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Kiss GERGELY
IV. Béla két oklevelérol*

Néhany nap kiilonbséggel két, tartalmilag egymast kiegészi-
t6 oklevél hagyta el IV. Béla kancelldriajat 1240 marciusa-
ban. Mindkettét Buddn allitottak ki, az egyiket 1240. marci-
us 17-én, a masikat négy nappal kés6bb. A két diploma koziil
amagyar kutatas a masodikat ismeri. Megtalaljuk a magyar
kiralyok okleveleinek kritikai regisztrum-kiadasaban, ahol
Szentpétery Imre, mint minden esetben, kozolte az erede-
ti lel6helyét, a teljes és kivonatos kiadasok adatait.! Infor-
macioi szerint ennek az oklevélnek az eredetije Zircen lehe-
tett, ami lényegében Fejér Gyorgynek a megjegyzésére megy
vissza. O maga ugyanis a szoveget abbol az eredeti példany-
boél adta kozre, amelyet a zirci apat bocsatott a rendelkezésé-
re.2 Szentpétery appardtuséban hivatkozott Ovéri Lip6t azon
megjegyzésére, miszerint az oklevélr6l masolat késziilt, amely
a parizsi Bibliothéque Nationale-ban 6rz6tt in. Duchesne-
gyljteményben maradt fenn. A kérdéses gytjteményrol
Oviéry kozlése® alapjan azonban nehézkes lenne a kérdéses
masolatot beazonositani, mert 6 csak a collectio nevét adta
meg. Szentpéterynél a 63. kotet és a 39-es folio szam szerepel,
amelyet azonban biztosan nem Ovarytol vett, sokkal inkabb
az altala is idézett egyik kiadasbdl, a Zimmermann-Werner-
téle kozlésbol. Itt — helyesen — a 139-es szam szerepel.* Az ada-
tot ellendrizhetjlik a mar emlitett francia gyjtemény inventa-
riumban, ahol a fol. 39 nem is szerepel tételesen. A fol. 22-t6l
induld tartalmi egység a nevers-i egyhaz chartulariuma, és
nehéz lenne elképzelni, hogy ebben helyet kapott volna egy
magyar vonatkozasu, citeaux-i érintettségti oklevél maso-
lat. Ugyanitt azonban a 138-140. foliok kozott olvashatdk

" A szerz0 kutatasait az MTA-DE , Lendiilet” Magyarorszag a kozépkori
Eurépdban kutatdcsoport, valamint a NKFIH NN 124763 projekt tamogatta.
! Az Arpad-hazi kirdlyok okleveleinek kritikai jegyzéke. I-11/4. (Ed.
Szentpétery Imre-Borsa Ivan.) Bp., 1923-1987. (a tovabbiakban: RA) 674. sz.
2 ,Ex autographo Zirczensi liberalitate RR. D. Abbatis obtentum.” Codex
diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis. I-XI. (Ed. Georgius Fejér.)
Budae, 1828-1844. (a tovabbiakban: Fejér) IV/3. 552.

# Ovéry Lipét: A Magyar Tudomanyos Akadémia torténelmi bizottsiga-
nak oklevélmadsolatai. I. fiizet. Bp., 1890. 41. Itt csak a gy (ijtemény neve sze-
repel, kétet és folio szam nincs megadva.

4 Az 1892-es kiadasban helyesen fol. 139-es adat szerepel. Urkundenbuch
zur Geschichte der Deutschen in Siebenbiirgen. I-VIIL. (Hrsg. Franz Zim-
mermann — Carl Werner — Georg Miiller - Gustav Giindisch - Konrad
Giindisch.) Hermannstadt-Bucuresti, 1892-1991. (a tovabbiakban: UGDS)
1. 68.

a jeles ciszterci apatsag egyes privilégiumainak masolatai.s
A kérdéses masolat ellendrzése soran kideriilt, hogy André
Duchesne a 138" és 139" foliok kozott 6sszesen 13 dokumen-
tum masolatat adta kozre az 1170 és 1240 kozotti évekbdl.
Ezek tobbsége tartalmi kivonatban szerepel, igy kiilonosen
becses, hogy Béla kiraly jelen irasban 1240/I1. szam alatt ko-
z0lt oklevelét in extenso tette kozkinccsé a neves 17. szazadi
francia tudés. Az itt olvashato szovegben a dijoni eredetihez
képest vannak eltérések, ezek azonban a Fejér-féle és az erdé-
lyi szdsz tuddsok,* ill. Densusianu’ altal kozoltektdl jellem-
z8en eltérnek, és részben arra vezethetSk vissza, hogy a fran-
cia tudésnak meggytlt a baja magyar helynevekkel, részben
arra, hogy palyatarsaihoz hasonléan, a sajat koranak felfo-
gasa szerint Duchesne is csekély ortografiai valtoztatasokat
tett a masolaskor.?

A Fejér szerint egykor Zircen 6rzott eredeti jelenlegi hol-
léte ettdl sajnos még tovabbra is homalyba vész. Azt teljesen
valészintitlennek tekinthetjiik, hogy Duchesne a 17. szazad
elején egy magyarorszagi eredetir6l készitett volna masola-
tot. Forrdsa minden bizonnyal egy Burgundidban, Citeaux-
ban fellelhetd eredeti lehetett.® A kiralyi adomanyrdl a cisz-
terci rendi altalanos kaptalan koltségei kapcsan roviden kitért
Békefi Remig is, aki a pilisi apatsagrol irt monografidjaban
utalt a zirci levéltarban talalhat6 eredetire.’® Az 1240. mar-
cius 21-én kelt kiralyi oklevél Zimmermann-Werner-féle ki-
adasanak jegyzetappartusdban viszont van egy utalas az egy-
kori zirci oklevélre. E szerint a kiadas elkészitésének idején,

5 René Poupardin: Catalogue des manuscrits et des collections Duchesne
et Bréquigny. Paris, 1905. 75-76.

¢ Urkundenbuch zur Geschichte Siebenbiirgens. I. (Hrsg. Georg Dietrich
Teutsch-Franz Firnhaber.) Wien, 1857. (a tovdbbiakban: UGS) 63-64., LX.
sz., illetve UGDS 1. 68-69., 76. sz.

7 Documente privitére la istoria Romanilor 1199-1345. (Ed. Nicolae
Densusianu.) Bucuresci, 1887. 184-186.

8 Bibliotheque Nationale, Département des Manuscrits, Collection
Duchesne 63. fol. 138"-139". Az eltéréseket 1d. az 1240/11. szoveg appara-
tusaban.

o Eztaldtamasztja a kérdéses 138'-139" foliokon hozott tobbi oklevél is, ill.
amasolat sajatos irasképi eltérései is.

10 Békefi Remig: A pilisi apatsag torténete. I. Pécs, 1891. 103. A kotet végi
oklevéltarban csak egy regeszta olvashat6. Uo. 311. A szerzd szerint az okle-
vél a zirci levéltarban volt: ,,Zirczi aptsagi levéltar I1I. 468.”



1892-ben mar sem az eredeti, sem annak hiteles masolata nem
volt fellelheté az apatsag levéltaraban.t

2018 marciusaban azonban szerencsére egy masik ere-
deti oklevél kertilt el6 a dijoni megyei levéltar (Archives
Départementales de la Cote d’Or) allomanyban folytatott ku-
tatdsaim soran. Feltételezésem szerint itt a mar emlitett, azdta
megsemmisiilt (ismeretlen helyen lappang6?) magyarorszagi
eredeti masodpéldanyaval lehet dolgunk, amelyet ugyanak-
kor éllitottak ki az érdekelt fél, a citeaux-i apatsdg részére. Igy
volt lehetséges, hogy Duchesne masolatot készitsen rola. A le-
véltari mutato is ezt a gyanut erdsiti, eszerint ugyanis a kér-
déses oklevél a ciszterci apatsagbdl keriilt a megyei levéltar
allomanyaba.1?

A dijoni oklevél szovegének és a magyarorszagi kozlések-
nek az 6sszehasonlitasa alapjan vilagos, hogy nem az érdekelt
fél altal készittetett masolatrdl van sz, nem is chartulariumba
illesztett copidrdl, hanem egy ténylegesen Magyarorszagon
késziilt eredetirdl, amely a mara elveszett, am egykor Zircen
6rzott oklevéllel azonos kiallitdsu volt.

A dijoni oklevél hatoldalan harom, két kiilon kézt6l szar-
maz6 szoveg is olvashatd. Az egyik egy nyilvanvaléan joval
késdbbi (18. szazadi?), francia nyelvt sszefoglald, amely-
nek irdja lathatélag zavarba jott a magyar kiraly nevének és
intitulatiéjanak atirasakor, ill. tévedésbdl aprilisra datalta az
oklevelet.!> A masik két rovid feljegyzés feltehetdleg egy kéz-
t6l szarmazik, feltételezésem szerint az érdekelt fél, a citeaux-i
apatsag vezette ra az oklevél tartalmat diploma hatoldalara.
Az egyik (jobbra lent) ezek koziil réviden leirja a kiralyi ado-
many lényegét, mig a masik (alul kozépen) e mellett meg-
emlékezik arrol, hogy az adomdnyrdl készilt egy mdsik ki-
rdlyi pecséttel elldtott oklevél (et nota quod est alia littera de
ista donatione sigillata sigillo aureo ipsius regis).'* A kurziv-
val szedett megfogalmazas véleményem szerint olyan okle-
vélre utal, amely ugyanerr6l az tigyletrdl késziilt, mas megfo-
galmazasban, azaz nem az elveszett magyarorszagi diplomara
vonatkozik.

Szerencsés modon ugyanezen jelzet alatt Dijonban még
egy oklevelet talalunk. Ez a négy nappal korabban, 1240. mar-
cius 17-én kelt kiralyi oklevél eddig nem keriilt a hazai kuta-
tas latoterébe.'s E diplomanak sem a szévege, sem a hatoldali
feljegyzések nem utalnak a késébbi oklevélre, vagy barmiféle
masolatra. Az utébbiak koziil az elsé (alul kozépen) is tobb
kéz nyomat viseli. Az els6, vélhet6leg egykoru feljegyzés rog-
zitette az adomany tényét,'s egy masodik kéz ehhez illesztett
egy magyarazd, de nem tudl hizelgé kiegészitést,'” mig egy
harmadik kéz valamiféle jelzettel latta el a dokumentumot.®
A kovetkezé hatoldali bejegyzés (jobbra alul) szerint az ok-

11 UGDS . 68. A széveg korabbi kiadasa semmilyen forrdst nem ad meg:
UGS 63-64., LX. sz.

12 Archives Départementales de la Cote d’Or. 11 H 27.

13,21 avril 1240 apres Pasques. Lettres Patentes de Bel Roy d’Hongrie,
de Dalmatie, et de Cracie”. Ld. az 1240/11. oklevél sz6vegét a fiiggelékben.
4 nota quod est alia littera de ista donatione sigillata sigillo aureo ipsius
regis”

15 Szovegét 1d. a Fliggelékben 1240/1. alatt.

16 ,Donatio quarundam ecclesiarum in Ungaria pro monasterio”.

7 inutile”.

18 ,CCU XXIX™” - ugyanezt lathatjuk a mésik oklevél hatuljan is.
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levél 1246-ben kelt, ami nyilvanvalo tévedés. A harmadik is-
mét egy joval késobbi (18. szazadi?) francia nyelvii osszefog-
lalé. E szerint ez egyszertien a masik oklevél masodpéldanya
lett volna, ami a sz6veg ismeretében szintén val6tlan allitds.'
Raadasul itt is visszakdszon a masodik hatoldali feljegyzés-
ben olvashat6 hibas datumfeloldds. Az oklevél itt kozolt el6ol-
dali képén olvashatd datdlas jol olvashato: anno [...] millesimo
ducentesimo quadragesimo sexto decimo kalendas Aprilis,
regni autem nostri anno quinto. Az oklevél hatoldalan olvas-
hat6 szoveg irdja tévesen hatdrozta meg a keltezést. Elséként
anapot és hdnapot adta meg (marcius 23). Erre a kovetkezte-
tésre ugy juthatott, hogy a fentebb idézet datum szovegét mas-
ként értelmezte. A ,millesimo ducentesimo quadragesimo
sexto” részt vette az év megjeloléseként, ami 1246. A napi da-
tumot szerinte a ,,decimo kalendas Aprilis” adja meg, ami igy
szamolva, valdban marcius 23-at jelent. E hatlapon olvashatd
rossz napi datum mellett az olvashaté még, hogy ,,1246 régi
oklevél”, ill. ,1247 4j oklevél”. Erés a gyanum, hogy a ,,régit”
itt ,,el626”, az ,,4jat” pedig ,, kovetkez6” értelemben hasznalta
afeljegyzés irdja. Ezzel vélhetSleg azt kivanta alatimasztani,
hogy az oklevél kiadasanak éve 1246 és 1247 kozé esik. Nem
sokkal jobb a helyzet azzal az utdlagos jegyzettel, ami az ok-
levél el6oldaldnak bal felsé sarkaban olvashatd, amely szerint
az oklevél kelte 1240. mércius 23. lenne. Itt az év mar helye-
sen szerepel, de a napi keltezés tovabbra is rossz.

Mint lathattuk, az 1246-0s évszam és a marcius 23-1 napi
keltezés csak ugy jon ki, ha a ,,quadragesimo sexto” kifeje-
zést egybetartézénak tekintjitk. Am ezzel ellentmondés ke-
letkezik a ddtumozasban szerepld ,,uralkoddsunk 6todik évé-
ben” (regni autem nostri anno quinto) kifejezéssel. Ez ugyanis
minden kétséget kizardlag az 1240-es esztenddnek felel meg,
mivel IV. Béla kiraly 1235-ben lépett tronra. Valodszintileg az
el6lapon olvashatd feljegyzés szerzje ezt mar észrevette, és
javitotta az évet 1240-re, de a napi keltezést tovabbra is hely-
teleniil adta meg (marcius 23). Osszegezve a helyes ddtum te-
hat a kovetkez6: az év 1240, a honap és nap kiszamitasahoz
az ,aprilis kalendaja” kifejezésbdl, azaz aprilis 1-jébol kell ki-
indulni. Ezt a napot is figyelembe véve, a kozépkori naptari
szamitas szerint visszafelé szamolva 16-ot kapjuk meg a he-
lyes, a marcius 17-i datumot.2°

A két oklevél irasképe megegyezd, mindkettdt az az Ist-
van kiralyi kancelldr, titeli prépost allitotta ki, aki 1238 és
1240 kozott allt a kiraly irészerv élén, el6bb vaci piispok, majd
esztergomi érsek lett, végiil, els6ként a magyar f6papok ko-
ziil a biborosi kollégium tagja.?! Hasonld formai sajatossa-
gokat mutat Istvan egy masik eredetiben fennmaradt okle-
vele 1238-bol,22 igy nincs okunk kételkedni a két 1240-es

19 ,Double des lettres patentes y jointes”. Majd kovetkezik a régi jelzet:
»Layette VVV I cartable. Liasse III cotte 6°™.”

20 A szamitds modjara 1. Szentpétery Imre: A kronologia kézikonyve.
A Chronologia és az Oklevéltani naptar Gsszevont, javitott és bévitett
kiaddsa. (Szerk. Gazda Istvén, kieg. Erszegi Géza-Raj Tamés-Szogi Laszl4.)
Bp., 1985. 40.

2t Személyével kapcsolatban tjabban: Kiss Gergely: Dél-Magyarorszagtol
Italiaig. Bancsa nembeli Istvan (1205 k. - 1270) vaci plispok, esztergomi
érsek, az elsé magyarorszagi biboros életpalyaja. Pécs, 2015. (kiil. 19-21.)
22 Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (Bp.). Diplomatikai Fény-
képgytijtemény 279 561.



diploma eredetiségében. Ezt tamasztja ald az oklevél mélto-
sagsora is, amely jolilleszkedik a korabeli oklevelekbdl ismert
archontoldgiai adatokhoz.

A magyar szakirodalom ennek az oklevélnek nem szentelt
kiillonosebb figyelmet, pedig mint lathatd, szovege Fejér és az
erdélyi szaszok torténetére vonatkozé forrasok kiadoi jovol-
tabol ismert volt. Békefi Remig hasznalta fel a magyarorszagi
apatsagok és rendi nagykaptalanok kozotti kapcsolattartas il-
lusztracidjaképpen, illetve késdbb Keglevich Kristof is hivat-
kozott az adatra.? Tekintettel arra, hogy a Dijonban fellelt két
eredeti oklevél szovege nem azonos, érdemes éket dsszevetni,
és valaszt keresni arra a kérdésre, miért volt szitkség néhany
nap kiilonbséggel két kiilén oklevél kiadasara.

A két diploma sz6vege szamos ponton egyezik: azonos az
intitulatio, az arenga és a méltdsagsor. Eltér azonban a meg-
pecsételés modjara vonatkozo rész. Mig az els6, eddig isme-
retlen oklevél kirdlyi aranypecsétet, addig a masodik kirdlyi
kettéspecsétet emlit.>* Ezen kiviil a rendelkez6 részben van
markdns eltérés. Az 1240. mércius 17-i diploméban a kiraly
a citeaux-i monostor konventjének adomanyozott négy egy-
hazat, jovedelmeiket, tartozékaikat, valamint a kegyurasagot
is atadta, kiemelve, hogy a megyéspiispok joghatdsaga ezekre
az egyhdzakra nem érvényes, ill. az itt 1étesitendd Gjabb egy-
héazak, kapolnak, oltarok és temetdk esetében az apatsag élhe-
tett az incorporatio jogaval. Az adomany célja a ciszterci rend
évente Citeaux-ban megtartott altalanos kaptalanjanak kolt-
ségeihez vald hozzajarulas volt. Az els6 oklevél rendelkezd ré-
sze itt véget is ér, am a marcius 21-i diploma szévege bévebb.
Anélkiil, hogy a négy nappal korabbi rendelkezésre barmi-
lyen utalast tenne, szordl szora megismétli annak dispositidjat,
majd fontos kiegészitést tesz hozza. Az emlitett négy egyhaz
betoltetlensége okan a jovedelmek beszeddi egyhazanként évi
1 markat fizetnek a citeaux-i szerzeteseknek (képviseljiik-
nek), és a tényleges birtokba vétel idejére a kiraly tovabbi évi
100 markat biztosit nekik. Azaz, amigaz egyhazak 4j vezet6i

23 Békefi R.: i. m. 103-104; Keglevich Kristéf: A ciszterci nagykéaptalan és
a magyar apatsagok a kozépkorban. Magyar Egyhdztorténeti Vizlatok, 20
(2008) 1-2. sz. 9-41. (kil. 37.). Félreértés, hogy a kiraly 100 markas tamoga-
tdsara amiatt volt szitkség, mert az esztergomi érseki szék tiresedése miatt
nem élvezhették a szerzetesek az adomanyba kapott egyhdzak bevételeit.
A szovege szerint az egyhazak voltak betoltetlenek. A félreértés forrasa az
lehetett, hogy a méltosagsorban az esztergomi egyhaz iiresedése (is) szere-
pel. Hervay F. Levente 1991-es rovid attekintése és Koszta Laszl6 a rend korai
hazai torténetét targyal6 tanulmanya nem tér ki részletesen a nagykaptalan-
nal val6 kapcsolattartas kérdésére. Hervay F. Levente: A ciszterci rend tor-
ténete Magyarorszagon. In: Lékai Lajos: Ciszterciek. Eszmény és valdsag.
Bp., 1991. 470-492; Koszta Laszlé: A Ciszterci Rend torténete Magyarorsza-
gon a kolostoralapitdsaik idején (1142-1270) (Attekintés a rend magyaror-
szégi megtelepedésének 850. évforduldjara). In: US.: [résbeliség és egyhdz-
szervezet. Fejezetek a kozépkori magyar egyhdz torténetébdl. Szeged. 2007.
(Capitulum II1.) 261-274. A forras ugyanakkor nem szerepel a Hervay altal
osszeallitott repertoriumban sem: Ferenc L. Hervay: Repertorium historicum
Ordinis Cisterciensis in Hungaria. Roma, 1984. (Bibliotheca Cisterciensis 7).
24 Eztamasodik oklevél hatlapjan olvashato elsé bejegyzés is alatdmasztja,
amely megemliti a kiraly mésik, aranypecsétes oklevelét. Azt ma mar termé-
szetesen lehetetlen megallapitani, hogy ez az utalds a pecsét fizikai létezésre
vagy csupan a masik oklevél szohasznalatara vonatkozik. A korabeli kirdlyi
pecséthasznalatra vonatkozo szakirodalom szerint a kétféle pecsét alkal-
mazasa nem jelent kirivo esetet. Kumorovitz L. Berndt: A magyar pecsét-
hasznalat térténete a kozépkorban. Bp., 1993.> 53-54.

el nem nyerték hivatalukat — amelynek betoltése immar az
Uj kegyurakat illette -, addig is az apatsag emberei birtokol-
tak azokat Citeaux nevében és fizettek neki. Mivel pedig ez
az Osszeg — évi 4 marka — valdjaban nem jelentett tényleges
anyagi segitséget a rendnek, a kiraly ezt egészitett ki arra az
atmeneti idére, amig a szerzetesek a tényleges bevételeket
meg nem szerzik. Nyilvanvald, hogy a masodik rendelkezés
az els6 kiegészitése volt, valdszintileg azért, mert hamar tuda-
tosult, hogy az tiresedés miatt a szerzetesek csak lassan jutnak
hozza a bevételekhez. Az utdlagos kiegészités pedig minden-
kinek igen el6nyos volt: az apatsag nevében az egyhazak bir-
tokjogat élvezd személyek életiik végéig megkaptdk ezt a jo-
got és ezért egy viszonylag alacsony 0sszeget kellett fizetnitik,
a burgundiai apatsag biztosan hozzdjutott a timogatashoz,
a kirdly pedig megnyugtaté médon gondoskodhatott az ek-
kor mar szép szamban 1étezé magyarorszagi ciszterci kozos-
ségek képviselSinek eljutasardl az altalanos kaptalanra, és ez-
altal is kifejezhette er6s kotddését a rendhez.2 Remélhetéleg
az 1240 tavaszan megsziiletett kiralyi rendelkezés forrastani
hatterét sikerdilt tisztazni e rovid irdssal és az oklevelek sz6-
vegének és képének kozlésével.

FUGGELEK: AZ OKLEVELEK SZOVEGE
1240/1.

IV. Béla 1240. marcius 17-én Budan kelt oklevelében a citeaux-i mo-
nostor konventjének adomanyoz a rend éves altalanos kaptalana-
nak megtartdsa kapcsan felmeriil6 koltségekhez valé hozzéjaru-
lasként négy erdélyi, barcasagi egyhdzat, Foldvarat, Szentpétert,
Hermaényt és Prazsmart a hozzajuk tartozé jovedelmekkel, jogok-
kal és tartozékaikkal egyiitt.

In nomine sancte Trinitatis et individue Unitatis. Bela Dei gratia
Hungarie, Dalmatie, Croatie, Rame, Servie, Galicie, Lodomerie
Cumanieque rex universis Christi / fidelibus presentem paginam
inspecturis salutem in vero salutari. Quia bone rei consensum
prebere et presentis vite subsidium et future generacionis expectat
pre/mium, ut divini operis fructum circa pietatits opera propensius
exequentes temporalia felici commercio sempiternis commutemus,
et ut regularium virorum, qui iuxta evan/gelicam veritatem et
regulam beati Benedicti relictis omnibus Christo spretis diviciarum
iactanciis iugiter inherentes mente devota famulantur, utilitatibus
providentes eorumdem / precibus nos ac nostri successores una cum
regnis nostre iurisdicioni subiectis, in pace perpetua perseverent,
sancto ac venerabili conventui monasterii Cistercii in subsidium
expensarum, / quas annis singulis ad usum generalis capituli
tocius ordinis sunt facturi, quasdam ecclesias in Burcia, in partibus
Transsilvanis, videlicet castrum Sancte Marie, montem Sancti /
Petri, montem Mellis et Tartilleri, in quibus diocesanus episcopus

25 Békefi R.:1. m. 271; Gerevich Laszlé: A pilisi ciszterci apatsag. Szentendre,
1987.9-11.,12.; Koszta L.: i. m. 267; Benkd Elek: Temetkezések a kozépkori
pilisi apatsagban. In: Pilisi gotika. IT. Andras francia kapcsolatai. A Feren-
czy Muzeumban Szentendrén megrendezett, 2016. méjus 16. és jinius 30.
kozotti kiallitds katalogusa. (Szerk. Barany Attila-Benkd Elek-Karpati Zol-
tdn.) Debrecen-Szentendre, 2016. 112-121.



nichil iurisdicionis obtinet, sed ad nos specialiter et immedietate
pertinet, cum proventibus et iuribus ac omnibus / suis pertineciis
duximus conferendas. Statuentes futuris temporibus inviolabiliter
observari, ut infra parrochias seu territorium dictarum ecclesiarum
nulla deinceps / absque ipsorum consensu ecclesia vel capella de novo
construatur, nec altaria erigantur, nec cimiteria consecrentur. Si qua
vero ipsorum permissione et consensu edificata fuerit, / ad eosdem
fratres pleno iure devolvatur. Ut igitur hec nostre concessionis pa-
gina inviolabiliter inposterum perseveret, eam aurei sigilli nostri
munimine fecimus roborari. Datum Bude per manus magistri
Stephani, aule regie cancellarii et prepositi Tituliensis, Strigoniensi
sede vacante, venerabili Ugolino archiepiscopo Colocensi, Bartho/
lomeo Quinqueeclesiensi episcopo, Gregorio Iauriensi episcopo,
Cleto Agriensi episcopo, Bartholomeo Wesprimiensi episcopo,
Mathia Waciensi episcopo et postulato Strigoniensi, Regnaldo
Ultrasilva/no episcopo, Stephano Zagrabiensi episcopo, Basilio
Cenadiensi episcopo, Benedicto Waradiensi episcopo ecclesias
Dei feliciter gubernantibus, Benedicto preposito Budensi, et aule
regie vicecancella/rio, Thoma preposito Sancti Laurencii et comite
capelle nostre, Dionisio palatino et comite de Zounuk, Johanne
domino Syrmie et comite Bachiensi, Andrea comite Posoniensi et
iudice curie nostre, / Domenico magistro tavarnicorum et comite
Bichoriensi, Matheo magistro dapiferorum et comite Nitriensi,
Dionisio magistro agazonum et comite Timisiensi, Laurencio
magistro pincernarum et comite / agazonum, Pousa voiavoda,
Osli bano de Zeuren, Demetrio comite Budrugiensi, Blasio comite
de Keve, Paulo comite Albensi, Balduino comite Castri Ferrei,
Chaku / comite Supruniensi, Luce comite Musuniensi, Demetrio
Chenadiensi, Saulo Orodiensi et ceteris quampluribus comitatus
regni nostri tenentibus, anno gracie millesimo ducentesimo
quadragesimo, sextodecimo kalendas Aprilis, regni autem nostri
anno quinto.

Pergamen, 450 x 540mm, alul kozépen fiiggépecsétre utald két ha-
sitékkal.
Az eldoldal bal fels6 sarkdban utélagos datumfeloldas francia nyel-
ven (18. szdzad?): Citeaux / 23° Mart. 1246 / Donation en Transiluano
[helyesen: Transilvanie].
A hatoldalon
balra lent bejegyzések harom kéztél:
1) Donatio quarundam ecclesiarum in Ungaria pro monasterio,
2) Inutile,
3) CCs XXIX™M,
lent kozépen alul: 48,
jobbra lent: 1246,
jobbra fent: 23 mars {1246. anc[ienne]. I[e]t[tre] / 1247. nouv(elle] I[e]
t[tre] / Bulle des Lettres Patentes y jointes / Layette VVV. I Cartable
Liasse III Cotte 6°.

Eredeti: Archives Départementales de la Cote d’Or (Dijon) 11 H 27.
Kiadas: -
Regeszta: -

1240/11.

IV. Béla 1240. marcius 21-én Budan kelt oklevelében a citeaux-i mo-
nostor konventjének adomdnyoz a rend éves altalanos kaptalandnak
megtartasa kapcsan felmeriil6 koltségekhez valé hozzédjarulasként

négy erdélyi, barcasagi egyhdzat, Foldvarat, Szentpétert, Hermanyt
és Prazsmart a hozzajuk tartozo jovedelmekkel, jogokkal és tarto-
zékaikkal egyiitt, és ezen egyhdzak tiresedése idejére 100 markat
rendel kifizetni Citeauxnak a kiralyi kincstarbol.

Bela, Dei gratia Hungarie, Dalmatie, Croatie, Rame, Servie,
Galicie, Lodomerie Cumanieque rex, universis Christi fidelibus
presentem paginam inspecturis / salutem in vero salutari. Quia
bone rei consensum prebere et presentis vite subsidium et future
remunerationis expectat premium, ut divini operis / fructum circa
pietatis opera propensius exequentes, temporalia felici commercio
sempiternis commutemus, et ut regularium virorum, qui iuxta
evangelicam / veritatem et regulam beati Benedicti relictis omnibus
Christo spretis diviciarum iactantiis iugiter inherentes mente devota
famulantur, utilitatibus / providentes eorundem precibus nos ac
nostri successores una cum regnis nostre iurisdicioni subiectis
in pace perpetua perseverent, sancto ac venerabili conven/tui
monasterii Cistercii in subsidium expensarum, quas annis singulis
ad usum generalis capituli tocius ordinis sunt facturi, quasdam
ecclesias / in Burcia, in partibus Transsilvanis, videlicet castrum
sancte Marie, montem sancti Petri, montem Mellis et Tartilleri,
in quibus diocesanus episcopus nichil iu/risdicionis obtinet, sed
ad nos specialiter et immediate pertinet, cum proventibus, iuribus
ac omnibus suis pertinentiis duximus conferendas. Statuentes /
futuris temporibus inviolabiliter observari, ut infra parrochias
seu territorium dictarum ecclesiarum nulla deinceps, absque
ipsorum consensu, ecclesia vel / capella de novo construatur, nec
altaria erigantur, nec cemeteria consecrentur. Si qua vero ipsorum
permissione et consensu edificata fuerit, ad eosdem / fratres pleno
iure devolvatur. Verum quia tempore nostre collationis ecclesie
prenominatae nondum vacabant, et ideo Cistercienses earum
proventus ad / plenum adipisci non poterant, ordinavimus et
inviolabiliter volumus observari, ut hi, qui earundem ecclesiarum
proventus ad presens percipiunt, fratribus Cister/ciensibus
vel eorum nuntio unam marcam argenti de qualibet ecclesia
singulis annis Assumptione beate Marie solvere teneantur omni
contradictione / et dilatione cessante, ut ex hoc evidenter appareat,
easdem ecclesias nomine Cisterciensium, quoad vixerint, detineri
et ius patronatus ad ipsos Cistercienses / in perpetuum pertinere.
Interim autem, quod prefatis ecclesiis vacantibus Cistercienses
earum proventus ad plenum valeant possidere, singulis annis in
Assump/cione Beate Marie de camera nostra apud Strigonium,
centum marcas argenti eisdem Cisterciensibus integraliter persolvi
faciemus. Sed postquam predic/tas ecclesias libere possederint,
nos a solutione centum marcarum erimus expediti. Ut igitur hec
nostre concessionis pagina inviolabilis inposterum / perseveret, eam
dupplicis sigilli nostri munimine fecimus roborari. Datum Bude
per manum magistri Stephani, aule regie cancellarii et prepositi Ti/
tulensis, Strigoniensi sede vacante, venerabili Ugulino Colocensi
archiepiscopo, Bartholomeo Quinqueecclesiensi, Gregorio
Taurinensi episcopo, Cleto Agriensi, / Bartholomeo Wesprimiensi
episcopo, Mathia Waciensi episcopo et postulato Strigoniensi,
Regnaldo Ultrasilvano episcopo, Stephano Zagrabiensi, Basileo
Cenadiensi, / Benedicto Waradiensi, episcopis ecclesias Dei
feliciter gubernantibus, Benedicto preposito Budensi et aule regie
vicecancellario, Thoma preposito Sancti Laurentii / et comite
capelle nostre, Dionisio palatino et comite de Zounuk, Iohanne



domino Syrmiae et comite Bachiensi, Andrea comite Posoniensi et
iudice curie nostre, / Dominico magistro tawarnicorum et comite
Bichorensi, Matheo magistro dapiferorum et comite Nitriensi,
Dionisio magistro agasonum et comite Timisiensi, Lauren/cio
magistro pincernarum et comite agazonum, Pousa woiawoda, Oslu
bano de Zerym, Demetrio comite Budrugiensi, Blasio comite de
Kewe, Paulo comite / Albensi, Balduino comite Ferrei Castri, Chaku
comite Supruniensi, Luca comite Musunensi, Demetrio Cenadiensi,
Saulo Orodiensi et caeteris quampluribus comitatus / regni nostri
tenentibus. Anno gratie millesimo ducentesimo quadragesimo
duodecimo Kalendas Aprilis, regni autem nostri anno quinto.

Pergamen, 510 x 410mm, alul kozépen fiiggépecsétre utald két ha-
sitékkal.

A hétoldalon balra lent bejegyzések harom kéztél:

1) alul kézépen: CCius XXIXius [229.] : Carta regis Bele Hungarie
de quinque [!] ecclesiis et centum marcis argenti [- - -] Transilvanis
partibus, et nota quod est alia littera de ista donatione sigillata sigillo
aureo ipsius regis, que fuit [- - -] per Albensem [- - -] partes illas.
2) alul jobbra: Carta Bele regis Hungarie de quinque ecclesiis et
centum marcis argentis in Transilvanus partibus - littera 1240.

3) fent jobbra 18. szdzadi francia nyelvi tartalmi dsszefoglalo: 21
avril 1240 apres Pasques

Lettres Patentes de Bel Roy d'Hongrie, de Dalmatie, et de Cracie, par
lesquelles opulanz pour I’Utilité et le Proffiz de I'abbaye de Cisteaux
et en Récompenses des dépenses qulelle est obligée de faire chaque
année lors du chapitre Général, il luy a donné dans la Burci Partie
de la Transylvanie quelques Eglises, savoir le chateau de Ste Ma-
rie, le mont St. Pierre, et le mont du miel, sur lesquelles I'Eveque
Diocésain n’a auqune Inspection ny Jurisdiction laquelle appartient
audit Bel immediatement avec les Revenus, droits, et toutes les
appartenances, qui veut quaucune chapelle, autel, et cimetiere
soient chiffrés dans la suite sans leur consentement sur le territoire
desquelles, et au cas qu’il la fit chiffrés quelles appartiendraient
aux sieurs de Cisteaux, et leurs serait payés chacun an cent marcs
d’argent le jour de I’Assomption de la Vierge dont la nomination
leurs demereroit reservée, et que les églises étant vacantes, ledit Bel
se charge de payer aux sieurs de Cisteaux le dit cent marcs d’argent,
qui recevants paisiblement lesdites églises ne recevoient plus ladite
somme de cent marcs d’argent.

Layette VVV Ier cartable. Liasse III cotte 6eme.

Eredeti:
A) Archives Départementales de la Cote d’Or (Dijon) 11 H 27;
B) - (Fejér Gyorgy kozlése szerint egykor a zirci apatsagban)
Masolat: Bibliothéque Nationale de France, Département des
Collections, Collection Duchesne vol. 63, fol. 139r-v.

Kiadas:

1) Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis. I-XI.
(Ed. Georgius Fejér). Budae, 1828-1844. IV/3. 552. (Supple-
mentum) 550-552. (B alapjan)

2) Urkundenbuch zur Geschichte Siebenbiirgens. I. (Hrsg.
Teutsch, Georg Dietrich-Firnhaber Franz.) Wien, 1857. 63—
64., LX. sz. (forras nélkiil, feltehetdleg Fejér alapjan)

3) Documente privitore laistoria Romanilor 1199-1345. (Ed. Ni-
colae Densusianu.) Bucuresci, 1887. 184-186. (Fejér alapjan)

4) Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen in Sieben-
biirgen. I. (Hrsg. Franz Zimmermann-Carl Werner.) Her-
mannstadt, 1892. 68-69., 76. sz. (Fejér alapjan)

Regeszta:

I) Az Arpad-hazikiralyok okleveleinek kritikai jegyzéke. I-11/4.
(Ed. Szentpétery Imre-Borsa Ivan.) Bp., 1923-1987.1. 674. sz.

II) Monumenta ecclesiae Strigoniensis. I-II. (Ed. Knauz Ferdi-
nandus.) Strigonii, 1874-82. 1. 336.

IIT) Transilvani’a. Foi’a Associatiunei Transilvane pentru litera-
tur’a Romana si cultur’a poporului romanu. Analu Alu I'V.
Nr. 5. Brasiovu, 1871. 55.

IV) Békefi Remig: A pilisi apatsag torténete. I. Pécs, 1891. 311.

V) Ovdry Lipét: A magyar tudomanyos akadémia torténelmi bi-
zottsaganak oklevélmasolatai. I. fiizet. Budapest, 1890. 40—
41. (1240. marcius 19-i keltezéssel).

AZ OKLEVELEK KEPE2¢

1. kép - 1240/1. IV. Béla 1240. marcius 17-i oklevele (el6oldal)
(© Archives Départementales de la Céte d’Or, Dijon, 11 H 27,
licence nr.: FRADO021_RIP_RIP2018_001)

26 Az oklevelek digitalis képe megtekintheté az MTA-DE ,, Lendilet” -
Magyarorszag a kozépkori Eurépaban kutatocsoport adatbazisaban: http://
lendulet.memhung.unideb.hu:8080/momentum-web/Momentum_web.
html.


http://lendulet.memhung.unideb.hu:8080/momentum-web/Momentum_web.html
http://lendulet.memhung.unideb.hu:8080/momentum-web/Momentum_web.html
http://lendulet.memhung.unideb.hu:8080/momentum-web/Momentum_web.html

2.kép - 1240/1. V. Béla 1240. mércius 17-i oklevele (hatoldal)
(© Archives Départementales de Cote d’Or, Dijon, 11 H 27, licence
nr.: FRADO021_RIP_RIP2018_001)

3. kép - 1240/11. IV. Béla 1240. marcius 21-i oklevele (el6oldal)
(© Archives Départementales de la Cote d’Or, Dijon, 11 H 27,
licence nr.: FRADO021_RIP_RIP2018_001)

4. kép - 1240/11. TV. Béla 1240. marcius 21-i oklevele (hatoldal)
(© Archives Départementales de la Céte d’Or, Dijon, 11 H 27,
licence nr.: FRADO021_RIP_RIP2018_001)



5. kép - 1240/1. V. Béla 1240. marcius 17-i oklevelének médsolata
a Duchesne-gytjteményben
(© Bibliothéque Nationale de France, Département des
Manuscrits, Collection Duchesne vol. 63, fol. 139"
- a szerz0 felvétele)

6. kép — 1240/1. IV. Béla 1240. marcius 17-i oklevelének masolata
a Duchesne-gytjteményben
(© Bibliotheéque Nationale de France, Département des
Manuscrits, Collection Duchesne vol. 63, fol. 139"
- a szerz0 felvétele)



C. T6TH NORBERT*

Erdédi Bakoc Tamas érsek rokonsaga
(Rekonstrukcios kisérlet)

A kozépkori Magyar Kiralysag 1490 utani torténetében két-
ségkivil Bakoc! Tamas f6kancelldr - sorban kiilonboz6 és
egyre rangosabb egyhdzi méltosagok viselje — jatszotta az
egyik legfontosabb szerepet. Valdban kivételes karrierje, il-
letve rokonsaganak szdrmazasa természetesen kortarsait és
a kései utokort egyarant foglalkoztatta.? Az elsé dsszefogla-
16 igénnyel és okleveles forrasok alapjan megirt munkat Bot-
ka Tivadar készitette 1875-ben. Ennek megsziiletését az tette
lehet6vé, hogy az Erdédy gréfok addig zart levéltarat a csa-
lad megnyitotta és ,,a Torténelmi Tarsulat oly szerencsés volt,
hogy megbizott tagjainak a nagy érdemt Erd6dy nemzetség
paratlanul gazdag galgdczi archivumaban a buvarkodast és
a historidra vonatkozo adatok gytjtését kit(ing liberalitassal
megengedte; mar most az ott lelt hiteles okmdnyok alapjan
képesek vagyunk a nagy bibornok-érseknek 4ltala is elismert
szerény szarmazasat és véreinek els6kori elagazasait teljes vi-
lagossagban foltiintetni”.? Botka rovid historiografiai kitekin-
tésében sorra vette azokat a szerzdket, akik addig foglalkoztak
a csalad torténetével, javitotta téves vagy hibds megallapi-
tasaikat,* tovabba az oklevelekbdl kinyerheté informéciok-

" A szerzé a Magyar Tudomanyos Akadémia-Hadtorténeti Intézet és
Muzeum-Szegedi Tudomanyegyetem-Magyar Nemzeti Levéltar Magyar
Medievisztikai Kutatécsoportjanak tudomanyos fémunkatarsa.

! A név irasanak a médja a kiillonb6z6 munkédkban meglehetésen valtozo,
az elsé tisztazo jellegli iras Botka Tivadar nevéhez fliz6dik, aki a Bakocz
alak mellett tette le voksat (Botka T.: Mi van jobban 252-255.). Ennek
ellenére a torténeti irodalomban Bakacs, Bakdcs, Bakoc, Bakocs, Bakocs,
Bakocz néven egyarant el6fordul. A tanulmanyomban a mai helyesirasnak
megfelel6 Bakoc alakot fogom haszndlni, v6. Arch. 1458-1526. 336. -
Mindez természetesen nem jelenti azt, hogy a korabbi, Bakdc nevével
fémjelzett és a szakirodalomban igy meghonosodott targyi emlékeket
(pl. Bakdcz-breviarium stb.) sziikséges lenne atnevezni. — A tanulmany
terjedelme és adattari jellege miatt kivételesen eltértiink a folydiratban
megszokott jegyzetelési szabalyoktol (szerk. megj.).

2 A kovetkezékben csak azokat a munkakat idézem, amelyek Bakdc
Tamds személyén tul a csaladjara is hoztak adatokat. A miivészettorténeti
irodalomra elsésorban a Bakécz-kapolna kapcsdn lasd Miké A.: Reneszansz
miivészet 374-378.

3 Botka T.: Adalékok 547-548.

4 Uo. 548-550. - Jollehet mar Botka Tivadar kétségbe vonta egy Fejér
Gyorgy altal 1389. évvel kiadott oklevél hitelességét (Uo. 548-549.),
a Zsigmondkori Oklevéltar vonatkozo kétetében (ZsO I. 1172. sz.) pedig
egyértelmien hamisitvanyként szerepel, ennek ellenére a csaladtorténeti
szakirodalomban ujolag felbukkant az a nézet, hogy az oklevél valos

ra tdmaszkodva felvillantotta az egyes csaladtagok egyhazi
méltésagait, hazassagkotéseit.> Mindezek mellett teljes sz6-
veggel kozolte a levéltarban taldlhatd két cimereslevelet (ame-
lyekrél a késébbi szakirodalom valamiért megfeledkezett): az
egyik Matyas kiraly 1459. szeptember 3-i oklevele, amellyel
Erdddi Bakdc Ferenc fiat, Balint titeli prépostot, egyben Guti
Orszadg Mihaly nador specialis kdplanjat, illetve altala test-
véreit, Miklost, Tamast és Janost nemesitette meg,5 a masi-
kat ugyancsak Matyds bocsatotta ki 1489. janudr 6-dn, és ez
Bakdc Tamas gyo6ri piispok, kiralyi titkar hiiséges szolgalatai
fejében rokonai — Bakoc Miklds és Balint, e Miklos fiai, Pé-
ter és Pal, a néhai Bakoc Janos fiai, TObids és Janos — megne-
mesitésérdl és cimeriik megujitasarol intézkedett.” Végiil, de
nem utolsé sorban, a tanulmany zardsaképpen mellékelte ,,a
Bakdcz-Erdédy nemzetségnek a galgdczi levéltarban 16v6 és
ottani hiteles okmanyokra alapitott szdrmazasi tablajat, latin-
bél magyarra forditva, de csak az els6kori eldgazast™® (Meg-
jegyzendd, hogy a csaladfa — barki is készitette annak idején
- meglehetésen pontos, jollehet némely ,,allitasat” ma még —
vagy mar — okleveles adatokkal nem lehet bizonyitani. Errél
alabb ldsd még bévebben.)

A Botka Tivadar altal elejtett fonalat egy évtizeddel ké-
s6bb Fraknoi Vilmos vette fel: 1888-ban el6bb a csalad nagy-
birtokossd valdsardl irt tanulmanyt,® majd egy évvel késébb
parhuzamosan jelent meg monogréfidja, valamint tanulma-
nyaa témaban. Az utobbiban a Turul hasabjain tjra lek6zolte
akét cimereslevelet - igaz utalt r4, hogy mar Botka is megtette
ezt -, illetve a folydirat iranyultsaganak megfeleléen, a cime-
rek szines nyomatat is kozrebocsatotta.'® A masik, 1889-ben
megjelent munkaja a torténeti életrajzok sorozat részeként
Bakdc Tamas életutjat rajzolta meg, de egyuttal sok adatot

informaciokat 8rz6tt meg (Tompa, Frank S.: Cardinal Thomas 67-71., 102
104.).

S Botka T.: Adalékok 550-551.

6 Uo. 552-553., mai jelzete: Erdédy It. D 10157.

7 Botka T.: Adalékok 553-555., mai jelzete: Erdédy 1t. D 10118.

8 Botka T.: Adalékok 555-556.

° Frakndi V.: Birtokszerzemények.

° Fraknéi V.: Cimer.
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hoz a csaladtagokra is.!* Eredményeit maig nem haladta meg
a torténettudomany.'?

A fentebbi munkakon kiviil sziilettek olyan tanulmanyok
is, amelyek a csalad torténetének egy-egy szlikebb szeleté-
hez széltak hozza, illetve jartdk koriil azt. Még Botka Tiva-
dar munkdinak megjelenése el6tt Véghely Dezsé érintette
Korotnai Istvan és Erdédi Ilona hdzassaga kapcsan Bakoc
Tamds felemelkedését és csaladi viszonyait.!* A kovetkezd
munka Fraknoi mar kordbban, a csaladi vagyonrol irt mun-
kéja, amelyben a birtokok megszerzése mellett kitért az egyes
személyek hazassagkotéseire, illetve azok terveire is.14 Reiszig
Ede a Fels6lendvai csaladrol irt kozleményeiben Szécsi Tamas
felesége, Agnes kapcsan foglalkozott szintén roviden a csa-
laddal.*s Kubinyi Andras a ,,févarosi” polgarok tarsadalmi
Osszekottetéseirdl készitett irasaban a budai Kanczler csalad
kapcsan titkozott bele abba a ténybe, hogy az ismert keres-
kedd, Kanczler Angelo nemcsak Bakdc Tamas tizleti képvi-
sel6je volt, hanem egytttal rokona, leanytestvérének férje is.16

Hermann Zsuzsanna két tanulmanydaban érintette az Er-
dédi csalad torténetét: az egyikben csabragi Erd6di Balint
feleségérodl tett hianypotld megallapitast.’” A masik tanul-
manyaban pedig a Vas megyei Vorosvar és a Varasd megyei
Csaszarvar iigyében a Bakdc neposok és a Stubenbergek ko-
z6tt foly6 pert ismertette. Irasa végén egy vazlatos csalddfat
is kozolt a perben résztvevok csaladi allasarol.'® Hasonlokép-
pen vazlatos leszarmazasi tablat kozolt Engel Pl is csaladtor-
téneti adattaraban.’® Az els6 cimereslevelet elnyeré Bakoc
Balint titeli prépost toredékesen megtalalt sirkévének hdla
az irodalomtorténet is ,ratalalt” a csaladra: Ritookné Sza-
lay Agnes kivélé tanulméanyédban dsszegezte az egyhdzi ja-
vadalmakat viselt személyekrél addig megismert adatokat.2°
Hasonléan 1994-ben jelent meg Koblos Jozsef monografi-
4ja a késo kozépkori egyhazi kozéprétegrol (ennek korabbi
tanulményokban megjelent eredményeit Szalay Agnes mér
hasznadlta): az adattari részben to6bb Bakodc, Erdddi és Szat-
mari nevii javadalomvisel6vel taldlkozunk, akiknek a csala-
don beliili, azaz a csaladfan torténd elhelyezését Koblos Jo-
zsef nagyrészt megoldotta.! Nem régiben Palosfalvi Tamas
Kords megye nemesi tarsadalmarol készitett monografiaja-
ban tért ki a tairsadalmi kapcsolatok témakor kapcsan Bakoc
Tamas rokonsaganak egyes, altalaban holgy tagjaira.2? Vé-
giil, de nem utolsé sorban Varga Szabolcs kozolt fontos ada-

1t Fraknoi V.: Bakocz Tamds.

12 A korabban idézett Frank S. Tompa munkaja, mivel - azon tul,
hogy kivonatolta a korabbi szerz6k munkait — belekeverte az Erdédiek
csaladtorténetébe az osszes fellelhetd ,,Tompa” ragadvanynevi csaladot
(igy példaul a Horzovai, Boldogasszonyfalvi/Ollari, Maréti stb. Tompa
csaladtagokat, vo. Tompa, Frank S.: Cardinal Thomas 105-165.), a forrdsokon
alapul6 torténetkutatas szamara nem vehet$ komolyan.

13 Véghely D.: Korothnay Katinka 18-20.

4 Fraknoi V.: Birtokszerzemények 110-114., 116-120.

15 Reiszig E.: Felsélendvai Széchy-csalad 70.

Kubinyi A.: Budai és pesti polgarok II. 542-544.

Hermann Zs.: Divény vara 61. 4. jegyz.

Hermann Zs.: Keseregjenek 97.

Engel P.: Genealdgia i. m., Erdédy (Bakocz).

Ritodkné Szalay A.: Bakécz Bélint.

Kébls J.: Egyhazi kdzépréteg 316., 424-425.

Pdlosfalvi T.: Noble Elite 187, 218.
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lékokat Bakoc Tamads egyik néagi rokonara, akit sikertelentil
igyekeztek 0sszehdzasitani a szigetvari hés hasonlé nevii ap-
javal, Zrinyi Miklossal.23

Jelen pillanatban tehat agy all a kutatas, hogy jollehet
a ,csaladfé” életérdl mai is jol hasznalhaté munkaval rendel-
keziink, az egyes csalddtagok egymashoz valé viszonyérol
még korantsem biztosak ismereteink. Fontos azonban megje-
gyezni, hogy az Erd6dy csalad kora tjkori torténetére e meg-
allapitas tavolrdl sem igaz. Ez nagyrészt annak koszonhetd,
hogy monyordkeréki Erd6dy (II1.) Péter révén a csaldd a vi-
lagi tisztségek terén is ,,megérkezett” az arisztokracidba.?*

Az Erdddy csaldd kozépkorileszarmazasanak a vizsgalatat
és jelen tanulmanyban torténd felvazolasat két dolog tette le-
hetévé. Az elsé tényezd az immadron t6bb éve foly szisztema-
tikus archontolégiai kutatasnak koszonhet6: a késé kozépkori
Magyar Kirdlysag vilagi?s és egyhazi2¢ archontologidjanak
készitése kozben szamos olyan forras kertilt el6, amelyek he-
lyesbitik és/vagy kiegészitik eddigi adatainkat. A masodik —
és legalabb ilyen - fontos pillére az adatgyujtésnek, hogy az
Erd6dy csalad kozépkori anyaga immaron fényképeken a Ma-
gyar Nemzeti Levéltar tagintézményeiben dijmentesen elér-
hetd (azaz nem sziikséges kiilon engedély birtokaban Bécsbe,
a csaladi levéltar 6rzési helyére utazni).

A jelen dolgozat tehat — hangsulyozva hogy keriilhetnek
még el 4j informaciok -, arra tesz kisérletet, hogy a kutatas-
nak koszonhetSen elékeriilt Gj adatokat beépitse a Szatmar
megyei Erddd birtokrol elszarmazott Bakdc, késébbi nevén
Erd6dy csalad torténetébe és 6sszedllitsa megbizhatd genea-
logidjukat az 1450-es évektdl az 1530-as évekig terjedd id6-
szakra. E cél elérése érdekében viszont igyekeztem elhagyni
a korabbi genealdgiai irodalom minden olyan allitdsat, ame-
lyet forrasokkal nem lehet igazolni, és csak a forrasokkal ala-
tamaszthaté adatokat tiintettem fel az adott személyeknél.
Ezzel 6sszefliggésben az alabbiakban megrajzolt genealdgia-
ban nem fogok minden egyes személynél a teljes eddigi szak-
irodalomra hivatkozni, hanem csak az oklevelek jelzetére (e
megkotés alol két helyen tettem kivételt). Az alabbi dolgozat
mindezek fényében némileg egysiku lesz: a csaladtagok és
kronolégia 6sszekapcsoldsaval végigtekintem valamennyiiik
életrajzi adatait. Az adattdr a kovetkez6képpen épiil fel: ki-
emelten szerepel az aktudlis személy neve, mellette a for-
rasokban vald el6forduldsanak éve vagy évkore all. A sze-
meély neve alatt a ra vonatkozo fontosabb adatok szerepelnek,
azaz - ha volt(ak) - felesége(i) és gyermeke(i) neve, valamint
méltosagal(i) és tisztsége(i). A tanulmdny zarasaként roviden
Osszegzem ismereteinket, amit a forrasok segitségével meg-
rajzolt csaladfak kovetnek.

2% Varga Sz.: Zrinyi Miklos 81-82. — Lasd még Varga Sz.: Zrinyiek és
Erdédyek 196-198.

24 A csalad kora ujkori torténetére lasd Benda B.: Erd6dy Genealdgia.; Benda
B.-Koltai A.: Kutatasok.; Pdlffy G.: Pozsony megyébodl a Magyar Kiralysag
élére 857. skk.; Ud: Palffyak felemelkedése, a korabbi irodalommal; Bubrydk
O.: Csaladtorténet és reprezentaci6 35-42. Lasd még Obitelj Erdody 1-8.
25 V6. Arch. 1458-1526. 1.

26 Egyhazi arch. 1440-1526.



Az els6 generaciod
Bakéc (1.) Ferenc erdédi jobbdgy (N. fia)

A forrdsokban csak fiai, Balint, Miklds, Tamds és Janos, illet-
ve Ferenc és Pdl, valamint két leanya, Orsolya és Katalin ré-
vén jelenik meg. A gyermekek idébeli ,,sz0rddéasa” - azaz fel-
bukkandsuk idérendje - alapjan konnyen elképzelhet6, hogy
Ferenc tobbszor nésiilt, és igy az oklevelek szohasznalata el-
lenére a testvérek nem egy anyatdl sziilettek. (Ugyanakkor az
alehetéség sem zarhatd ki, hogy a gyermekek egy anyatol, de
tobb apatdl szarmaztak.)

Bakoc (1) Janos erdddi jobbdgy (N. fia)

A forrasokban csak fiai, Andras, Lorinc, Laszl6 és Balint, va-
lamint lednyai, Agnes, Agota és Ilona révén jelenik meg.

Péter (1) erdédi jobbdgy (N. fia)

A neve egyetlen alkalommal, nevezetesen a fia, Szatmari /
Erdédi (I.) Istvan egyetemi beiratkozédsakor jelenik meg.?”
Az azonositas éppen ezért nem mentes minden kétségt6l, bar
igen valészint (lasd még az Istvannal irtakat).

Baldzs?® erdédi jobbdgy (N. fia)

Az okleveles forrasokban nem szerepel, létezésére az idézett
»0sfa” alapjan kovetkeztethetiink.

A masodik generacid
(I.) Balint (Erdédi Bakoc 1. Ferenc fia) 1448 - 1489. 1. 6.°

Erdédi Ferenc fia, Balint 1448-ban iratkozott be a krakkoi
egyetemre, de egyetemi fokozatot a késébbi adatok szerint
nem szerzett. Eddig nem tisztazott médon Guti Orszag Mi-
haly kornyezetébe kertilt, akinek 1459-ben mar sajat (specialis)
kaplanja volt. A nddor udvaraban teljesitett hiiséges szolga-
latai fejében el6bb a titeli prépostsagot nyerte el, majd min-
den bizonnyal Orszag Mihaly javaslatara Matyas kiraly 1459.
szeptember 3-4n megnemesitette 6t és testvéreit, Mikldst, Ta-
mast és Janost. A préposti cimrél 1480 nyaran mondhatott
le testvére, Tamas javara, de egyuttal elnyerte a sdrospataki
plébania vezetését. A kordbbi kutatds3® feltételezi, hogy a sa-
rospataki plébanossagat mar titeli prépostsaga alatt is viselte,

27 ,Stephanus Petri de Zathmar” (Kelényi B.: Krakk6 242/2275. sz.,
Kormendy K.: Studentes 207/142. sz.).

28 A keresztnév csak a ,,Bakocz-Erd6dy nemzetségnek a galgoczilevéltarban
1év6 és ottani hiteles okmanyokra alapitott leszarmazasi” tablajardl ismert
(Botka T.: Adalékok 556.), okleveles forrasokkal egyelére nem tamaszthato
ala.

29 Kelényi B.: Krakko 121/808. sz.; Erdédy It. D 10118. (kiadasait lasd Botka
T.: Adalékok 553., Fraknéi V.: Cimer 106.). — 1459: ,,Valentino nato Francisci
Bakolcz dicti de Erdewd” (Erdédy It. D 10157. - kiadasait lasd Botka T.:
Adalékok 552., Fraknéi V.: Cimer 105.).

30 Ritodkné Szalay A.: Bakécz Bélint 231.
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mivel 1475. aprilis 30-dn egy bizonyos Bélint pataki pléba-
nos belépett a romai Szent Lélek Tarsulatba.?! Noha nem len-
ne példa nélkiili az ilyen javadalomhalmozas, de eztttal ez
a megoldas kizarhato, mivel 1477-ben Sorker-i Maté allt a plé-
bania élén.32 Bakdc Balint utols6 - ambar mindenféle egyhazi
javadalom nélkiili - emlitése az 1489. januar eleji, Matyas ki-
raly altal Bakoc Tamas gy6ri puispoknek és rokonainak adott
cimerbévitd- és nemesitdlevélbél ismert. Ritookné Szalay Ag-
nes a titeli prépost, Bakdc Balint téredékes siremléke alapjan
azt feltételezi, hogy pataki plébanossaga utan, 1493 és 1496 ko-
z6tt a budai préposti cimet viselte.3* Elmélete kétségkiviil el-
gondolkoztat6,>* de - egyelére — semmilyen okleveles forras-
sal sem tudjuk igazolni, hogy Bélint ,tulélte” volna az 1489.
évet, mivel neve az el6bb idézett cimereslevélen kiviil egyet-
len tovabbi oklevélben sem fordul el.

egyetemi tanulmanyanak helye:
- krakkoi egyetem: 1448. (Kelényi B.: Krakko 121/808. sz.)

egyhazi javadalmai:
— titeli prépost: 1459. IX. 3. (Erd6dy 1t. D 10157.) — 1480.
IV. 14. (DL 18 349.)%
- sarospataki plébanos: 1480. VIIL. 25. (DL 72 038.) - 1484.
XI. 14. (Erdédy lIt. D 894.)%¢

Bakoc Miklos (Erdédi Bakoc 1. Ferenc fia) 1459. IX. 3. - 1495.
VI. 25.37

A forrasokban mindig mint Bakdc Tamas titeli prépost, majd
gy6ri plispok testvére jelenik meg.3® Harom fiat ismerjiik: Pé-
tert, Palt és Balintot.

Erdédi / Bakoc (1) Tamds (Erdédi Bakoc I. Ferenc fia) 1459.
IX. 3. - 11521. V1. 15.%°

Eletét, tevékenységét, tanulmdanyait, egyhdzi javadalmait és
vilagi tisztségeit mar kordbban feldolgoztak,*° ezek részlete-
zésére a jelen helyen nincsen sziikség.

3

=

Mon. Vat. I/5. 3.

DL 18006.

Ritoékné Szalay A.: Bakécz Bélint 232.

A budai préposti cimmel kapcsolatban irtakrél lasd Szatmari Ferencnél.
Lemondott réla testvére, Tamds részére.

Kiadasatlasd Kis P.: Budai ingatlanok 415. (13. sz.); regesztajat lasd Végh
Buda helyrajza I1. 111/383. sz.

Erdédy It. D 10157. (kiadasait 1asd Botka T.: Adalékok 553., Fraknoi V.:
Cimer 106.); Erdédy It. D 929.

3% ,domino Valentino nato Francisci Bakolcz dicti de Erdewd ville
comitatus Zathmariensis ... vobis et per vos Nicolao, Thome et Iohanni
fratribus” (1459: Erdédy It. D 10157.); ,,Nicolao et Iohanni fratribus uterinis
eiusdem magistri Thome” (1483: Erdédy It. D 820.); ,domino Thome
episcopo ac per eum Nicolao Bakooch de Erdewd, fratri suo carnali” (1491:
ErdédyIt. D 11108.).

3 Erdédy It. D 10157. (,domino Valentino nato Francisci Bakolcz dicti de
Erdewd ville comitatus Zathmariensis ... vobis et per vos Nicolao, Thome
et Iohanni fratribus” - kiadasait lasd Botka T.: Adalékok 553., Fraknoi V.:
Cimer 106.); Egyhazi arch. 1440-1526. 29.

40 Eletrajzét ldsd Frakndi V.: Bakdcz Tamds.; Horvdth R.: Bakécz Tamds.

32

33
34
35
3
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egyetemi tanulmanyainak helyei:
- krakkéi egyetem, bacc. art. fokozat: 1463-1464. (Kelényi
B.: Krakko 166/1367. sz.)
- bolognai egyetem, doct. utr. iur. fokozat: 1465-1469. (Ve-
ress E.: Olasz 47-48.)
- ferrarai egyetem: 1470. (Veress E.: Olasz 369-370.)

egyhazi méltésagai, javadalmai:

— titeli prépost:4! 1480. X. 6. (DL 18 414.)42 — 1487. I. 16.
(Koller I'V. 440. [DL 28 333.])

—a titeli prépostsag commendatora: 1487-1499, 1505-
1518.43

— apécsi székesegyhaz melletti Szent Andras-kapolna rek-
tora: ? — 1487.1. 16. e. (Koller IV. 440. [DL 28 333.])

- gy6ri piispok: 1486. XII. - 1492. VII. 16. (Egyhazi arch.
1440-1526. 71.)44

-a pannonhalmi apatsag commendatora: 1490-1492.
(Uo.)

- egri puspok: 1492. IX. 5. - 1498. 1. 5. (Egyhazi arch.
1440-1526. 52.)

- esztergomi érsek: 1497. XII. 20. - 11521. V1. 15. (Egyha-
zi arch. 1440-1526. 29.)

- biboros 1500. IX. 28. - 11521. VL. 15. (HC1I. 24.)

- konstantinapolyi patriarka: 1507. X. 30. - $1521. VI. 15.
(HCIIL. 177.)

- a gyori piispoki javak zalogbirtokosa: 1509. II. 7. - 1510.
I. 6. (Egyhazi arch. 1440-1526. 73.)

- azagrabi plispokség kormanyzéja:1510. X. 5. - 1515. VL.
16. (Egyhazi arch. 1440-1526. 130.)

- azenggi piispokség commendatora: 1513. IX. 23. - 1515.
(Egyhazi arch. 1440-1526. 134-135.)

- szabolcsi féesperes(ség commendatora): 1517. VII. 24.
(C. Téth N.: Egri kapt. 59.)

- a topuszkdi apatsag commendatora: 1508. II. 7. u. —
11521. VI. 1545

- pankotai féesperes(ség commendatora): 1520. XII. 12.
(C. Toth N.: Egri kapt. 57.)

vilagi tisztségei:
- kirdlyi titkar:4¢ 1480. X. 6. (DL 18 414.) — 1489. V. 18.
(DF 266 064.)*

41 A javadalmat batyja, Tamas 1480. dprilis vége és augusztusa kozott
tortént lemonddsa utan nyerte el.

42 Az oklevél relacids jegyzetében a prépostsagat nem tintették fel (Ad
relationem Thome de Erdewd), az elsé biztos adat: 1480. X. 12. (Teleki XII.
137-140.). - 1480.I1. 12-én Titel varosaban tartézkodott (DL 18313., a budai
kaptalan 1480. II. 25-i oklevele).

43 V6. 1498. 111 1. (Erdédy It. 104-6-3.); 1505. X. 24. (Erd6dy It. D 10230.),
1518. X. 15. (DL 47265.).

44 E helyen, nem ismerve a fentebb idézett 1487. 1. 16-i oklevelet, amelyben
mar valasztott gydri plispokként szerepel (Koller IV. 440. [DL 28333.]), az
els6 konkrét adatot egy 1487. II. 6-i méltésagsorbol idéztem.

45 A commendatorsagara 1519-bdl van biztos adatunk (Blagay 454.), annak
id6hatarait Szalkai Laszl6 commendatorsaganak vége (1508. II. 7.), illetve
Tuskanich Andrés knini piispok commendatorsaganak kezdete adja meg
(Egyhazi arch. 1440-1526. 77.).

46 Bénis Gy.: Jogtudo értelmiség 230.

47 Titkdrsaga nincsen feltiintetve, az utolsé biztos adat az 1489. I. 6-i
cimereslevél (Botka T.: Adalékok 553., Fraknéi V.: Cimer 106.).
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- kiralyi f6- és titkoskancellar: 1490. IX. 19. u. - $1521. VL.
15. (Arch. 1458-1526.1. 71.)

Bakoc (I1.) Janos (Erdédi Bakéc I. Ferenc fia) 1459. IX. 3. -
1487. 1. 22.48

A forrasokban altalaban mint Bakéc Tamas testvére,** illet-
ve Janos és Tobias nevi fiainak apja jelenik meg. Valdszi-
niileg a csaladi ,,munkamegosztas” részeként testvérei mel-
lett latott el kiilonboz6 feladatokat: ismeretes ugyanis, hogy
1469-ben batyja, Balint titeli prépost varkonyi (Kiils6-Szol-

nok m.) officialisa volt.5°

Szatmdri/ Bakoc (11.) Ferenc (Erdddi Bakoc 1. Ferenc fia) 1469.
- 11508. XI. 25. k.°!

A késébbi gyori piispok neve, noha 6 is biztosan Ferenc fia, il-
letve Bakoc Tamas testvére volt,>2 sem az 1459. évi, sem pedig
az 1489. évi cimereslevélben nem jelenik meg.>?

egyetemi tanulmanydanak helye:
— ferrarai egyetem: 1469-1470. (Veress E.: Olasz 369-370.)

egyhazi javadalmai:

- vaci kanonok és pesti fGesperes: 1482. I11. 13. — 1484. X1.
14. (C. Téth N.: Vaci kapt. 16.)

- eger-szentistvani prépost: 1485. X. 23. (C. Toth N.: Egri
kapt. 56.)

- budai prépost: 1488. VII. 25. (DF 272 181., relacio) — 1497.
VIL. 24. (Koblos ].: Egyhazi kozépréteg 316/100. sz.)%*

- egrinagyprépost: 1493. V. 6. - 1494. VIIL. 5. (C. Téth N.:
Egri kapt. 50.)

48 Erdédy It. D 10157. (kiadasait 1asd Botka T.: Adalékok 553., Fraknodi V.:
Cimer 106.); DL 101032., pag. 2-3. (az oklevélre Neumann Tibor hivta fel
a figyelmemet, amelyet ezuton is kdszonok).

4 ,domino Valentino nato Francisci Bakolcz dicti de Erdewd ville comitatus
Zathmariensis, ... vobis et per vos Nicolao, Thome et Iohanni fratribus”
(1459: Erdédy 1t. D 10157.); ,,Nicolao et Iohanni fratribus uterinis eiusdem
magistri Thome” (1483: Erd6dy It. D 820.); ,,domino Thome episcopo ac per
eum ... Iohanni et Thobie condam Iohannis similiter Bakoocz, similiter
fratris carnalis eiusdem domini episcopi, filiis” (1491: Erdédy It. D 11108.).
50 DL 55890. (1469. IX. 18.).

51 Koblos J.: Egyhazi kozépréteg 316.; Egyhazi arch. 1440-1526. 72.

52 V6. ,Thomas de Erdewd venerabilis prepositus ecclesie Tituliensis
in sua necnon ... Valentini plebani de Pathak ac magistri Francisci de
Zathmar, archidiaconi Pesthiensis, item Nicolai et Iohannis de dicta
Erdewd, fratrum suorum nominibus” (1484: Erdédy It. D 825. - kiadasat
lasd Kis P.: Budai ingatlanok 413. [11. sz.]); ,dominus Paulus de Zathmar,
germanus reverendorum dominorum Thome cardinalis etc. archiepiscopi
Strigoniensis et Francisci Iauriensis installatus est ...” (1502: DF 279560.,
p. 114. - idézi Koblos J.: Egyhazi kozépréteg 425.).

53 Eletére lasd Koblos J.: Egyhazi kozépréteg 316/100. sz.

54 Ritookné Szalay Agnes feltételezése szerint a budai préposti cimet 1493
és 1496 kozott, amikor Ferenc egri nagyprépost volt, Balint sarospataki
plébanos viselte (Ritodkné Szalay A.: Bakécz Balint 232.), aminek egyik
bizonyitéka az volt, hogy Koblos Jozsef Adattaraban nem volt adat Ferenc
1492 és 1497 kozepe kozotti budai prépostsagara (vo. Koblos J.: Adattar
54/100. sz.). - Azota talaltunk ilyen adatot: 1494. II. 9.: ,,Ad relationem
magistri Francisci prepositi Budensis secretarii regie maiestatis” (DF
244140.).



— gy0ri piispok: 1495.1. 1. - 1508. XI. 25. k. (Egyhazi arch.
1440-1526.72.)

- papdci prépost: 1502. VIL. 6. - 11508. XI. 25. k. (Koblos
J.: Egyhazi kézépréteg 424/146. sz.)°

vilagi tisztsége:
- kiralyi titkar:5¢ 1489. V. 22. (Zichy XI. 508.)%7 — 1494. II.
9. (DF 244 140.)

Szatmadri (1) Pal (Erdédi Bakoc 1. Ferenc fia) 1500. - 11509.
VII. 4.58

Pal neve, hasonléképpen batyjaéhoz, Ferencéhez, nem sze-
repel egyik cimereslevélben sem, de ennek ellenére biztosan
a csaladhoz, illetve Ferenc fiaihoz kéthetjiik.>

egyhazi javadalmai:
- esztergomi énekl6kanonok: 1500. (Reg. Strig. 63.)
- gy6ri nagyprépost: 1502. VIL. 4. - +1509. VII. 4. (Koblos
J.: Egyhazi kozépréteg 425/148. sz.)

Orsolya (Erdédi Bakoc 1. Ferenc lednya) 1500. VI. 16.5°

Bakdc Tamas sororja. Orsolya testvére, Tamas érsek budai
faktoranak, Kanczler Angelo budai polgarnak és keresked6-
nek®! lett a felesége valamikor az 1490-es években (1498-ban
mar szerepel Zsigmond nevii fiuk).52 A nevét a fentebb idé-
zett oklevél tartotta fenn. A hazassagukbodl két, Zsigmond és
Lész16 nevi fit1 és egy Anna nevii leany sziiletett (1asd a n6-
agi rokonsagnal). A nevek - talan nem véletleniil - az ural-
kodohaz tagjaira utalnak.

Katalin (Erdédi Bakéc 1. Ferenc lednya) 1510. IV. 22. - 1515.
VII. 8. e.53

Bakdc Tamas sororja.*4 Katalin egy Esztergom megyei nemes-
sel, Basztélyi Vértesi Ferenccel hdzasodott dssze, a gyermekeik

55 Szatmari Ferenc piispok haldla utdn ismét egy Szatmari Ferenc nev{i
személy kapta a javadalmat (1509-1519, 1525-1540). E Ferenc taldn
azonos lehet az 1507-ben az egri kaptalanban kanonoksdgot viselt
Szatmari Ferenccel (C. Toth N.: Egri kapt. 65.), illetve biztosan azonos az
Esztergomban 1519 és 1526 kozott kanonoksaggal rendelkez6 Szatmari
Ferenccel (Koblos ].: Egyhazi kozépréteg 424/146. sz.; Reg. Strig. 128., 170.).
56 V6. Bénis Gy.: Jogtudo értelmiség 231., 316.

57 1dézi Koblos J.: Adattar 54/100. sz.

8 Reg. Strig. 63.; Koblos J.: Egyhazi kozépréteg 425/148.

59 ,dominus Paulus de Zathmar, germanus reverendorum dominorum
Thome cardinalis etc. archiepiscopi Strigoniensis et Francisci Iauriensis
installatus est ...” (1502: DF 279560., p. 114. — idézi Koblos J.: Egyhazi
kozépréteg 425.).

60 DF 208639.

61 Személyére és tevékenységére lasd Kubinyi A.: Budai és pesti polgarok
II. 542-544.

62 ,domino Thome archiepiscopo ecclesie Strigoniensis ..., necnon Angelo
Canzaler de Buda, sororio ipsius domini Thome archiepiscopi atque
Sigismundo filio eiusdem Canzaler” (Erdddy It. D 995.).

63 Erdédy It. D 1126.; Uo. 9584.

64 ,ex nepotibus nostris Benedicto vel Nicolao filiis egregii condam
Francisci Verthessy de Bozthe ex alia sorore nostra [sc. Thome cardinalis]

12

okleveles feltlinése és szama alapjan valamikor az 1480-as
évek végén vagy az 1490-es évek elején. Ferenc az 1505. évi ra-
kosi orszaggytilésen Esztergom megyét képviselte.®> Ferenc
apja, Benedek masodik hazassagabol sziiletett, anyja Tarkéi
Rikalf Henrik fia Janos lednya, Hedvig volt.s¢ Hazassagukbol
ismereteim szerint hdrom fid (Janos, Benedek és Miklds)¢7 és
két leAny (Margit és Borbala) sziiletett (ldsd a n6agi rokon-
sag tagjai kozott). A fink kozul Miklos, illetve mindkét leany
fontos szerepet jatszott Bakdc Tamas érsek birtok- és javada-
lomszerzési politikajaban.

Erdédi Andrds (Erdédi Bakoc I. Janos fia) 11493. e.®®

Nevét a krakkoi forrason kiviil mas oklevélbél nem ismer-
juk, felvételét apja és szarmazasi helye (Andreas Iohannis de
Erded / Andreas de Erdewdh) indokolta. (Esetlegesen felme-
riil, hogy II. Janos fia lett volna, de mivel egyetlen egy olyan
oklevélben sem szerepel neve amelyben a tobbi fitl neve ben-
ne van, igy e lehet6séget elvetettem. Természetesen az is el6-
fordulhat, hogy az erdddi szarmazas és az apa nevének azo-
nossaga ellenére nem a Bakoc csaldd tagja.)

egyetemi tanulmanyanak helye:
— krakkéi egyetem: 1493. e. (Kelényi B.: Krakko 288/2838.
sz., Tonk S.: Erdélyiek 294/116. sz.)

Erdédi Bakoc Lérinc (Bakéc 1. Janos fia) 1493. IX. 6. - 1510.
1V. 22.6°

Neve rendszerint a Monyorokeréki- és Csabragi-ag birtokai-
nak oroklése tigyében kelt oklevelekben jelenik meg. Utdda-
it nem ismerem.

Erdédi Bakoc (1) Ldszlé (Bakoc 1. Janos fia) 1493. IX. 6. -
1511. VIII. 8.79

Neve, hasonloképpen mint testvére, Lrincé, akkor jelenik
meg az oklevelekben, amikor a Monyorékeréki- és Csabragi-
ag birtokainak 6roklésérél van szo6. Felesége neve nem isme-
retes, az oklevelek Tamas (I1.) és Laszlo (I1.) nev{i fiait emlitik.

Erdédi (Bakéc) (11.) Balint (Bakéc I. Janos fia) 1493. IX. 6. -
1509. X. 9.71

A neve 1496-t6l bukkan fel a fontosabb birtokiigyi iratok-
ban.”? Felesége Vardai Simonnak Batmonostori Tottos

Katherina procreatis (1513-1521: DF 278357.); ,domina Katherina, sorore
ipsius domini Thome cardinalis” (Erd6dy It. D 9584.).

65 DL 39335.

s¢ DL 69080.

67 ,Iohanni, Benedicto et Nicolao de Bozthe, fratribus scilicet carnalibus
dicte puelle Margarethe” (Erdédy It. D 1126.).

8 A forrasokban ekkor jelennek meg I. Janos fiai, L6rinc, Laszl6 és Bélint.
DL 32901.; Erdédy It. D 1126.

DL 32901., Erdédy It. D 1141. - 1521-ben mar néhai (Erdédy 1t. D 11203.).
DL 32901.; Erdédy It. D 1118., DL 48703-4.

72 Pl. 1496: ,alteri Valentino de Erdewd antedicta eiusdem domini Thome
fratri patrueli” (Erd6dy It. 944., v6. 963.); 1502: ,,dominum cardinalem ...
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Laszl6 leanyatol, Orsolyatdl sziiletett”® leanya, Katalin volt.”*
A Bakoéc Tamas altal megszerzett csabragi uradalmat 6,75 il-
letve fiai, Istvdn és Farkas kaptak meg,’s akik apjuk halala
utan e birtokrol nevezték magukat.””

Erdédi Agnes (Bakéc . Janos lednya) 1492. 1V. 8.7%

Bakéc Tamas unokahtiga.”® Agnes apjaként a forras sz6hasz-
nélata és az idérend alapjan csak Bakoc Janos, Tamas piispok
nagybatyja johet szoba.8° A piispok 1492-ben Décsei Rohfi
Mihaly fia, Bernattal jegyezte el,®! jegyességiik vagy hazas-
saguk azonban mar a kovetkezd évben véget ért, mivel Ber-
nét eltint az 1493-as udbinai csatdban.82 Agnes személyére az
itt idézetten kiviil - egyel6re — nem ismerek tobb forrast (vo.
még az Agotdnal irtakkal).

necnon Valentinum, Petrum, Paulum et Iohannem fratres et nepotes ac
alterum Valentinum patruelem eiusdem domini cardinalis” (Erdédy It. D
11153.); 1507: ,,altero Valentino, patruele dicti domini Thome cardinalis”
(Erdédy It. D 915.).

73 Engel P.: Genealdgia i. m., Gatkeled nem 5. Sarvarmonostori ag 11. tabla:
Virdai (folyt.). - Katalin nem szerepel rajta Simon lednyaként, de a késébbi
per alapjan, amelyet Simon unokadccsei folytatnak az Erdédiekkel, nem
lehet Vérdai Janos lednya, jéllehet Orsolya elétte az 6 felesége volt (Uo. 10.
tabla).

74 DL 82496. (1518. V. 28.): ,in personis ... egregiorum Stephani et
Wolffgangi filiorum egregii condam Valentini Erdewdy de Chabrag ex
generosa condam domina Katherina filia olim domine Ursule, filie egregii
condam Ladislai Thythews de Bathmonostra procreatorum”, vo. Hermann
Zs.: Divény vara 61. 4. jegyz.; Pdlosfalvi T.: Noble Elite 187. 1387. jegyz. —
Lasd még 1518. II. 7. (DF 224960.), 1520. III. 2. (DF 225093.), 1520. V. 9.
(DL 82552.).

75 Lasd sajat 1506. I1. 18-i, Csabrag varabol keltezett levelét (DF 235533.).
V6. Bakdc Tamads végrendeletével (Szdntofi A.: Bakacs végrendelete.).
1510.1V. 22. (Erd6dy It. D 1125.).

Erdédylt. D 11111.

»puelle Agneti sorori eiusdem domini episcopi” (Erdédy It. D 11111.).
Ezt els6dlegesen az bizonyitja, hogy a hdazassagi szerz6désekben
a birtokok 6rokitése kapcsan csak Tamas piispok két testvérének, Miklosnak
és Janosnak a fiai szerepelnek, vo. az 1492. évi oklevéllel: ,,domino Thome
episcopo et puelle Agneti sorori eiusdem domini episcopi, sponse scilicet
ipsius Bernardi per eundem dominum Thomam episcopum Valentino,
Petro, Paulo, Iohanni et Thobie, fratribus eiusdem domini episcopi” (Erdédy
It. D 11111.).

81 A budai kaptalan oklevele szerint ,egregius Bernardus filius quondam
Michaelis Roh de Deche, sororius ... domini Thome episcopi Iauriensis
et cancellarii regie maiestatis ... proposuit ..., quod quia preter eximios
illos favores et multiplices complacentias, quos idem dominus Thomas
episcopus pretextu contractus affinitatis eius sibi exhibuisset, notabilem
quoque pecunie sumam(!) exigentibus suis nomine mutui sibi tribuisset,
accessisset etiam interea, quod ipse ab eodem domino Thoma episcopo ad
preparandum se ad celebritates nuptiarum et ad certa alia sua negotia ardua
expedienda rursum sex milia florenos auri sub restitutionis spe accepisset et
accomodasset felsorolt birtokait lekoti ,,domino Thome episcopo et puelle
Agneti sorori eiusdem domini episcopi, sponse scilicet ipsius Bernardi, per
eundem dominum Thomam episcopum Valentino, Petro, Paulo, Iohanni
et Thobie, fratribus eiusdem domini episcopi” (Erdddy It. D 11111.). - Vé.
Engel P.: Genealdgia, Rohfi (décsei); Pdlosfalvi T.: Noble Elite 463.

82 Fraknéi V.: Birtokszerzemények 110-111.; Pdlosfalvi T.: Noble Elite 259.
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Erdédi Agota (Bakdc L. Janos lednya) 1506. VI. 22.83

Bakéc Tamds unokahtiga.®* Az 1500-as évek elején Agota
apjaként - csakigy mint Agnes esetében — Bakdc Janos jo-
het szamitasba. Bakdc Tamas — ekkor mar - esztergomi ér-
sek szamara ismét remek alkalom igérkezett egy nagyobb
birtokegyiittes megszerzésére. Szécsi Miklos fia, Tamas kii-
16nb6z6 okok miatt elvesztette minden birtokat, s6t meggya-
nusitottak azzal is, hogy meggyilkolta kisemmiz6jét, Miklos
nevu batyjat.8> Szécsi Tamas e helyzetbdl csak ugy latott ki-
utat, ha feleségiil veszi partfogdjanak unokahugat.8® A hazas-
sag megkotése utan 1506. junius 22-én a nador eltt kotele-
zettséget vallalt (az oklevél egyfajta hazassagi szerz6désnek
is tekinthetd), hogy magtalan haldla esetén birtokait Bakoc
Tamas és megnevezett 6rokosei, Erdédi Péter, Pdl és Janos
(nepotes), valamint Erdédi Bakéc Lérinc, Laszl6 és Balint
(fratres patrueles) elfoglalhatjak.8” A hazassagukbol egy Ist-
van nevt fia sziiletett, aki 1535. méjus 14. el6tt hunyt el uto-
dok nélkiil, felesége Stubenberg Orsolya volt.3®

Ilona (Bakdc L. Janos lednya) 1506. XII. 12. - 1518. V. 17.8°

Bakdc Tamas érsek masik unokahtgat Korotnai Janos ité-
lémester fidhoz, Istvanhoz adta feleségiil. Istvannak ez mar
a masodik hdzassaga volt. Korabban Bajnai Bot Ambrus le-
anyat, Magdolnat vette feleségiil, akitdl Ferenc és Katalin
nevii gyermekei sziilettek.?® A hdzassagi szerzodés kiallita-
sara 1506. december 12-én keriilt sor.®* A frigy meglehet6sen
rovid életd volt, mivel Korotnai Istvan valamikor 1510/1511

83 Erdédy It. D 10235. — Az Agnes és az Agota nevek hasonlésdga miatt
természetesen felmeriilhet egy olyan lehet6ség is, hogy a két kiillonb6z6
keresztnév mogott azonos személy rejtézik. Agota hajadonként valé emlitése
ebben az esetben azt jelentené, hogy korai halala miatt Rohfi végiil nem
vette el jegyesét.

84 generosam puellam Agatham, sororem et consanguineam seu neptem
suam’; ,,eandem dominam Agatham, consortem eiusdem Thome scilicet
et egregios Petrum, Paulum et Iohannem Erdewdy nepotes” (Erdédy It.
D 10235.).

85 Fraknéi V.: Birtokszerzemények 119.

8¢ _volens prefatus ... dominus cardinalis eidem Thome de Zeech etiam
amplius gratificari et eiuscemodi favoris et benivolentie sue tenorem erga
ipsum dominum Thomam continuare perpetuoque retinere, eundem
in fratrem suum recepisset, ascisset et annumerasset atque in huius rei
firmitatem et testimonium generosam puellam Agatham, sororem et
consanguineam seu neptem suam ritu Sancte Romane ecclesie ipsi domino
Thome matrimonialiter ab eodem petenti et volenti dedisset” (Erdédy It.
D 10235.).

87 Fraknéi V.: Birtokszerzemények 119-120.

88 Engel P.: Genealdgia, Balog nem 3. Szécsi 2. tébla: fels6lendvai ag.

80 Erdédy It. D 1087. ,,generosa puella Elena, filia Iohannis Bakocz, soror
scilicet sua [sc. Thome]; DL 48735.

90 Véghely D.: Korothnay Katinka 18.

91 ,quod quia dominus Thomas cardinalis Strigoniensis ipsum Stephanum
etiam alias in omnibus suis necessitatibus et negotiis, quibus videlicet eius
opera unquam sibi opus fuisset, benivole suscepisset et acceptasset sibique
in omnibus ac ubique unice semper et quam benignissime subvenisset,
multo tamen profecto maiori nunc eum quamvis enim immerito in hoc
potissimum prosecuti esset favore et benivolentia, quod generosam puellam
Elenam filiam Iohannis Bakocz, sororem scilicet suam, ritu Sancte Romane
ecclesie in sponsam sibi tradisset et matrimoniali federe desponsasset”
(Erdédy It. D 1087.); lasd még Véghely D.: Korothnay Katinka 20.



folyaman elhunyt.*? Utédaik nem sziilettek. Ilona mésodszor
Poloskei Ordog Lészlohoz ment feleségiil,** 1517. december
13-an mar hitvese volt.®* A hdzassagukbol jelen ismereteink
szerint egy leany, Anna élte meg a felnéttkort,  Csabi Fiilop
térje lett.s Ilona valamikor 1535 el6tt hunyt el.*¢

Szatmdri/ Erdédi (1) Istvdan (Erdédi 1. Péter fia) 1483. - 1512.
1I. 16.°7

Bakdc Tamas érsek kozeli rokona volt, apja nevét — ameny-
nyiben elfogadjuk, hogy a krakkoi egyetemre beiratkozott
Péter fia Istvan vele egy személy - egyetlen alkalommal em-
litik a forrasok. A palyaja a Bakdc neposok szokasos utjat ko-
vette: egyetemi képzés, egyhazi javadalmak elnyerése, illet-
ve — ha méd volt ra és a jelolt ambicionalta - vildgi tisztség
megszerzése.

egyetemi tanulmdanyainak helyei:

— krakkoi egyetem: 1483. (Kelényi B.: Krakkd 242/2275.
sz., Tonk S.: Erdélyiek 332/2248. sz., Kormendy K.:
Studentes 207/142. sz.)

— ferrarai egyetem: 1488. (Veress E.: Olasz 376.),°¢ 1500.
(ASMo Amb. b.3/23,1.)*°

egyhazi javadalmai:

- eger-szentistvani prépost: 1489. VI. 20. - 1493. X. 9. (C.
To6th N.: Egrikapt. 56.)

- esztergom-szentistvani prépost: 1500. I1. 3. (ASMo Amb.
b.3/23,1.)100 — [1507. L. 26. (DF 208 741.)]10!

- szerémi piispok: 1502. V. 12. - 1504. X. 16. (Egyhazi arch.
1440-1526.99.)

- nyitrai piispok: 1504. XI. 5. - 1512.I1. 6. (Egyhazi arch.
1440-1526. 87.)

92 Véghely D.: Korothnay Katinka 22. - 1510. V. 15-én még életben volt
(DF 278352.).

93 Véghely D.: Korothnay Katinka 28. (DL 48735., 1518. V. 17.), els6 adat:
1517. XI1. 11. (DL 47217.).

4 Bakdc Tamas érsek levelében: ,,nobili domine Elene alias relicte condam
Stephani Korothnay, nunc vero consorti egregii Ladislai Ewrdeg de Peleske,
sorori videlicet nostre” (Erd6dy It. D 1198.).

95 V0. Zalavari és kapornaki hiteleshelyek 1545-1548. 70/468. sz.

6 Zalavari és kapornaki hiteleshelyek 1527-1541. 65/99. sz. - 1536-ban
Bajnai Bot Jdnos - a regeszta szovege szerint — névérének nevezte a néhai
Tlonat (Uo. 76/122. sz.).

7 Kelényi B.: Krakko6 242/2275. sz.; DL 22275. - V6. datumanal csonka
sedis gratia episcopus postulatus Nitriensis locique eiusdem comes
perpetuus ac personalis presentie regie maiestatis in iudiciis locumtenens”
(DF 273439.).

9 ,messer Stefano, fratello del magnifico messer Thomaso, secretario dela
Maesta del signor re Mattia”.

99 1500. X. 8-4n mdr itthon van (DF 238138.).

100 _lo preposto de San Stefano de Strigonio e morto I'arcevescovo lo ha dato
ad uno suo nepote nominato Stefano, che studio ad Ferrara”.

101 Az oklevélben nem nevezik meg, csak annyit irnak, hogy a Bakoc
neposok koziil az egyik e prépostsagot viseli; kozbensé adatok: 1500. (Reg.
Strig. 63.), 1500. X. 8. (DF 238138.), 1502. VII. 29. (DF 238741.). - A papéhoz
intézett kérelmében: ,,nepos Thome archiepiscopi Strigoniensis” (T6th-
Szabé P.: Papai suppl. 14.).

14

vilagi tisztsége:
- személynok: 1502. XII. 12. - 1512. I1. 6. (Arch. 1458-
1526.1.75.)102

Erdédi Tompa Janos (Erdédi Baldzs fia) 1531. - 1535. VIII.
15.103

Erdédi Simon zagrabi plispok batyja.104 1535-ben szerezte
meg Simon piispokkel egytitt a csabragi uradalmat, amelyet
unokadccsiikkel, Palffy Péterrel kozosen birtokoltak, mig Ba-
lassa Menyhért el nem foglalta.1°s Valoszintileg e Janos fia le-
hetett az a Tompa Gyorgy, aki 1542-ben tlint fel a forrasokban
elébb mint zagrabi kanonok, majd mint glogoncai prépost.
Nem sokkal késdbb, Olah Miklds zagrabi piispoksége idején
az ottani kdptalan prépostja lett, hogy aztan 1550. julius 4-én
elnyerje a pécsi plispoki széket, amelyet halaldig, 1552 mar-
ciusaig viselt.10

Erdédi (Tompa) Simon (Erdédi Baldzs fia) 1505. - 11543. VI
2‘107

Bakdc Tamas érsek unokadccse,'°® aki Erd6di Janos kegy-
vesztettsége utan kapott szerepet a csalddi politikdban: az ér-
sek neki adta at a kezén 1év6 zagrabi plispokséget. A piispoki
cimet és egyhdzmegyéje iranyitasat a két rivalis kiraly kozotti,
illetve torok harcok ellenére halalaig sikeriilt megtartania.1°®

egyetemi tanulmanyainak helye:
- bécsi egyetem: 1505. (Tiiskés A.: Bécs 301/6221. sz., Tonk
S.: Erdélyiek 328/2185. sz.)
- padovai egyetem: 1508-1509. (Veress E.: Olasz 175—
176.)110

102 1509-ben betegeskedett (DF 261758.).

103 Plffy G.: Pélftyak felemelkedése 22.; Libri regii I. 270., nr. 463.

104 frater senior carnalis domini episcopi” (Mon. Habs. II. 248.), vo.
»loannis Thompa de Erdewd, fratris carnalis ... domini Simonis episcopi
ecclesie Zagrabiensis” (Libri regii I. 270., nr. 462.).

105 Palffy G.: Palffyak felemelkedése 23.

106 Koller V. 323-331.; Timdr Gy.: Pécsi plispokok birtokmeg6rzd torekvései
136.; Consistorialia 98. 117/2. sz.

107 Tiiskés A.: Bécs 301/6221. sz.; HCIII. 338.

108 reverendus Simon episcopus Zagabriensis et eius patruus vel alias
consanguineus bone memorie Thomas archiepiscopus Strigoniensis” (1523.
VII. 3.: Regesta Suppl. 1522-1523. 194.).

109 V§. Varga Sz.: Zrinyi Miklés 71., 91., 93., 118-119.

110 V4. a személynoki iroda altal 1507. VIIL. 15-én kiallitott oklevél
szovegével, amely szerint Erd6édi Simon (discretus) elmondta, ,,qualiter
ipse ad Italiam studii et bonarum litterarum acquirendarum gratia esset
profecturus”, ezért Magyarorszagra torténd visszatéréséig minden éltala
vagy ellene folytatott perben és tigyben ,,presertim ad acceptandum nomine
et in persona sua quelibet beneficia in Strigoniensi, Agriensi, Albensi
Transsilvanensi et Waradiensi aliisque quibuscunque ecclesiis huius
regni nostri Hungarie de iure et de facto vacare contingentia, necnon in
animam ipsius quodlibet iuramentum prestandum, generaliter vero omnia
alia et singula, que certa premissa necessaria censebuntur et que ipsemet
facere posset et deberet, si personaliter interesset, faciendum” a felsorolt
személyeket vallotta igyvédeitil (Erdédy It. D 9583.).



egyhazi javadalma:1t!
— z&grabi piispok: 1518. IV, 24. - +1543. VI. 2. (Egyhazi
arch. 1440-1526. 132.)

Erdédi Tompa Péter (Erdédi Baldzs fia) 1513. - 1525. V. 14.112
Nevével birtokiigyi oklevelekben talalkozunk.1'?

Erdédi Tompa Benedek (Erdédi Baldzs fia) 1513. - 1528. IX.
24‘114

Nevével - egy alkalommal, mint Ersek Benedek!!* - f8kép-
pen birtokiigyi oklevelekben taldlkozunk.!*s Bakéc Tamas
érsek a csaladi vagyon felosztdsa soran, amelyre minden bi-
zonnyal 1521-ben keriilt sor,''” a Koromhazi Korom Istvantol
megvasarolt''® Tur6c megyei Blatnica varat és uradalmat ju-
tatta neki. Lakohelyét itt is rendezte be,!? felesége Koromha-
zi Korom Balint 6zvegye, Anna volt.!2° Utddairél nem tudni.

(Tompa) Dorottya (Erdédi Baldzs lednya) 1525. II. 19. -
VIII. 4.121

Erdédi Simon zagrabi piispok huga,'?? aki valamikor az
1510/1520-as évek tajan hazasodott 6ssze Berzencei/Musinai
Sandorfi Sandorral, aki 1526-ban még élt.'23 E Sandor

111 Noha nem ismeretes egyel6re korabbi egyhazi javadalma, az el6bb
idézett tigyvédvallo levél alapjan nem zarhatd ki, hogy a felsorolt 6t kaptalan
koziil valamelyikben volt kanonokséaga.

112 domino Thoma cardinali ... ac Benedicto et Petro dictis Thompa
de eadem Erdiid fratribus scilicet et nepotibus ejusdem domini Thomae
cardinalis” (DF 278327.); ,,Petri et Benedicti similiter Erdewdy Thompa
dictorum, fratrum scilicet et nepotum suorum” (1516. XII. 14.: Erdédy It.
D 10265-6.; DF 278365.); 1517. IX. 9. (DL 89134.); DF 259469.

113 Blatnicai uradalom (1513: DF 278327., 1525: DF 259469.), Maré vér (1516:
Erdédy It. D 10265-6., DF 278365.), Szomszédvar és uradalma (1517: DL
89134., Erdédy It. 68-2-14.).

114 domino Thoma cardinali ... ac Benedicto et Petro dictis Thompa
de eadem Erdiid fratribus scilicet et nepotibus ejusdem domini Thomae
cardinalis” (DF 278327.); Turdci konvent protocollum vetus — DF 274521.
- fol. 90b-91a.

115 DF 259466. (1525. V. 8.).

116 Blatnicai uradalom (1513: DF 278327., 1525: DF 259469.), Maré vér (1516:
Erdédy It. D 10265-6., DF 278365.), Szomszédvar és uradalma (1517: DL
89134., Erdédy It. 68-2-14.).

117 Erdédi Tompa Bendek 1521. III. 8-an Esztergomban parancsleveleket
allittatott ki Blatnica var tigyében (példaul DF 259463.).

118 DF 278327. — A birtok megszerzésének koriilményeire lasd DF 259465.
119 Lasd példaul DF 260560. (1521. V. 18.), 1523. V. 23. (DF 266825.), Justh
739. sz. (1524. V1. 30.), Uo. 743. sz. (1525. V. 17.).

120 1523.1V.23. és 1525. V. 23. (DF 266825.), DF 259466. (1525. V. 8.), tovabbi
adatok ra: 1525. IV. 14. (DF 259469.), Turéci konvent protocollum vetus -
DF 274521. - fol. 87a.

121 DF 277175., 328-329. bejegyzés (671. és 673. dia).

122 Lasd a csazmai kaptalan oklevelét, mely szerint ,egregius Sandrinus
Sandorfty dictus de Musynya ... confessus est ..., quod ipse a reverendissimo
domino Simone episcopo ecclesie Zagrabiensis ... ad rationem illorum
quingentorum florenorum alias sibi per eundem dominum episcopum
tempore desponsationis nobilis domine Dorothee, sororis ipsius domini
episcopi cum eadem domina dari promissorum et obligatorum...” (DF
277175., 328. bejegyzés [671. dia]).

123 Pdlosfalvi T.: Noble Elite 218., 455.
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testvére, Janos Bakdoc Tamas érsek titkdraként mutathatd ki
1517-t6] néhany éven keresztiil.124

(Tompa) Kldra'?* (Erdédi Baldzs lednya)

Nevérél csak az ,,6sfa” alapjan tudunk. Erdédi Simon piispok
leanytestvére, akinek az els6 férje a Kerekes csaladbol szar-
mazott és hazassagukbol két fiigyermek, Péter és Sebestyén
nevét ismerjiik.12¢ A mésodik férje Palfty Pal volt, aki 1520.
majus 20-an halt meg Beriszl6 Péter veszprémi piispok-szla-
von bannal egyiitt a korenicai csataban.'?” A hazassagukbdl
egy gyermek nevét, Palffy Péterét ismerjiik.!28 Csabragi Er-
dédi Istvan haldla utan Ferdindnd kirdly neki adomanyoz-
ta Csabrag varat.12°

A harmadik generacié

Erdédi/ MonoszI6i (I11.) Bdlint (Erdédi Bakéc Miklés fia) 1487.
1.22. - 11505. 1V. 12. e.130

Erdddi Balint neve testvéreiével ellentétben meglepé médon
nem szerepel az els6 emlitése el6tt alig négy honappal korab-
ban kelt nemesitSlevélben. A forrasainkban Monoszldi néven
is el6fordul, miutdn Bakéc Tamas érsek dtadta neki ezt a szla-
voniai uradalmat.’® Bakoc e 1épése valdszintileg 6sszefiiggés-
ben 4llt Balint hazassagaval: felesége, Margit Szomszédvari
Henning Janos és Litvai Horvat Zsofia leanya volt.**2 A frigy
nem tartott sokdig, mivel 1505. aprilis 12-én Margit mar 6z-
vegyként nyugtatta néhai férje, Balint testvéreit és rokonait
jarandosagai ataddsa fel61.133

124 Pglosfalvi T.: Noble Elite 218.

125 A keresztnév a ,Bakocz-Erdédy nemzetségnek a galgdczi levéltarban
1év6 és ottani hiteles okmanyokra alapitott leszarmazasi” tablajarol ismert
(Botka T.: Adalékok 556.); v6. még Feketekuty L.: Palffy Pal nador sfaja 111.
(aki mindenféle jegyzet nélkiil azt irja réla, hogy Bakoc Baldzs és Vitovec
Judit leanya volt, illetve 1515-ben és 1530-ban emlitik az oklevelek).

126 Petri et Sebastiani Kerekes consanguineorum ... Simonis episcopi”
(1535. V. 31.: Libri regii I. 270., nr. 462. sz.), ,egregiis Petro et Sebastiano
Kerekes de Erdewd, nepotibus reverendissimi domini Simonis episcopi
Zagrabiensis ex sorore” (1537. IV. 25.: Uo. 325., nr. 591.).

127 Matundk M.: Palth Miklos sziiletéshelye 72.

128 Személyére és az altala ,,alapitott” csaladra lasd Pdlffy G.: Palffyak
felemelkedése 21-25., Ud: Pozsony megyébdl a Magyar Kiralysag élére 857.
129 Petri Palffy de Zelyna, ex sorore nepotis ... Simonis episcopi ecclesie
Zagrabiensis” (1535. V. 31.: Libri regii I. 270., nr. 462.); ,Petri Palffy de
Erdewd, nepotis eiusdem domini Simonis episcopi ex sorore” (1535. V1. 1.:
Uo. 271.,nr. 464. s2.).

130 DL 101032., pag. 2-3.; Erdédy It. 44-1-1.

131 Az altalam ismert elsé oklevél, amelyben igy nevezik, 1502. XI. 16-an kelt
(DF 209004.). - 1503-ban emlitik igy is (Erdédy It. D 1046.) és Erdédiként
is (Uo. 10217.).

132 Engel P.: Genealogia i. m., Henning (szomszédvari).

133 Erd6dy It. 44-1-1.



Erdédi / Monoszléi / Monyordkeréki (11.) Péter (Erdédi Bakéc
Miklés fia) 1487. 1. 22. - 1547 e.134

Bakdc Tamas neposa, 1489-ben nyerte el a nemességet.!3s
Az érsek Pétert, hasonloan tobbi rokonahoz, egyhdzi vonalon
inditotta el, de ismert adataink alapjan sohasem szenteltette
fel magat. 1503 elején — valdszintileg tudva, hogy batyjanak,
Balintnak nem lesznek utddai - letette egyhazi javadalmat
és valamikor 1503. janudr 6. és februdr 18. kozott meghaza-
sodott.1*¢ Neve nagykorusagatol minden adomanylevélben
szerepel, az oklevelekben soha fel nem tiintetett egyhazi ja-
vadalma ellenére altalaban 6 volt a f6 kedvezményezett. Els6
felesége Alsolendvai Banfi Jakab leanya, Sara'®” lett, akit6l
1513-ig mar legalabb két gyermeke sziiletett: egy (IV.) Janos
nevi fia!*s és egy Katalin neviilednya.'*® 1519-ben a jelek sze-
rint e gyermekei mar nem éltek, mivel nem szerepelnek az ek-
kor kidllitott oklevelekben.'4® A késébbi években tovabbi négy
gyermekérdl tudunk: Gyorgy és (II1.) Péter (1521),'4* Zsofia
és Orsolya (1522).142 Forrdsainkban el6bb Erd6di, majd rovid
ideig Monoszldi,'** végiil pedig a Monyordkeréki'44 eldnév-
vel tlinik fel. Bakdc Tamas érsek végrendelete értelmében 6

134 DL 101032., pag. 2-3.; Hermann Zs.: Keseregjenek 96.

135 Erdédi (I1.) Péterrel kapcsolatban a kozelmultig fel-felmeriilt az
irodalomban, hogy II. Ulaszl6 kiralytdl 1511-ben - s6t, egészen pontosan
1511. XI. 25-én - elnyerték a Monoszl6 grofja (comes Montis Claudii) cimet
(Benda B.: Erd6dy Genealdgia 118. 5. jegyzet [Nagy Ivan IV. 65. oldalara
hivatkozva, itt azonban ez nem szerepel]; Benda B.-Koltai A.: Kutatasok
429. [Pallas Nagylexicon alapjan]). A kérdésben annak idején mar Schiller
Bédog allast foglalt, kijelentve, hogy az ,,nem fogadhaté el” és a cimet 1565-
ben kaptdk meg (Schiller B.: Ordkés forendiség 256. 148. jegyzet). A legtijabb,
ezzel foglalkoz6 munkaban az uldszl6i adomanyozas mar nem szerepel:
a csaldd, azonbeliil is az el6bbi Péter fia, (II1.) Péter és fiai a ,,Monoszl
6rokos grofja” cimet 1565. X. 11-én nyerték el (Pdlffy G.: Grofi cim 181.). -
Ugyanakkor az elénév mar 1562-ben felbukkan Erdédy Péter hasznélataban,
lasd Téth E.: Tovabbél6 dkor 266. (Vjekoslav Klaic munkdja alapjan).

136 A lakodalomrdl Kanizsai Gy6rgy nandorfehérvari ban kiadasairol
késziilt jegyzéke tajékoztat (Item in Monyorokerek [az athuzott Chepreg
folé irva] tempore nuptiarum Petri Erdewdi per Plothnar fl. I1I. - DL 29419.,
p. 32, kiadasat lasd Ivdnyi B.: Fizetési lajstrom 29.). Az id6pontjat az elStte
és utan 1évo keltezett bejegyzések adjak. A datdlasban azonban van némi
bizonytalansag: Ivanyi Béla a jegyzéket az 1503-1504. évekre datalta, ez
helytallo, mivel két helyen szerepel az 1503-as évszam (DL 29419, p. 5., 20.,
Ivdnyi B.: Fizetési lajstrom 17.,23.), ugyanakkor viszont éppen a ,,]Jakodalmi”
bejegyzést kovets oldalon van egy olyan tétel, amelyben az egész forrasban
egyediilallo modon keltezték a tételt (Mathias Balassy efectus est familiaris
domini equis tribus in festo Transfigurationis domini, [felette beszurva:] hoc
est sabbato ante Laurentii, cui eodem festo Nandoralbe dati sunt ...” - DL
29419., p. 33., Ivdnyi B.: Fizetési lajstrom 29-30.). Ez az id6pont viszont az
1502-es évre érvényes, mivel 1503-ban vasarnapra esett a mondott tinnep.
Az ellentmondast, mivel azt kizarhatjuk, hogy Péter - mégha nem is volt
felszentelve — egri nagyprépostként hdzasodott volna meg, tigy oldhatjuk
fel, hogy a bejegyzés 1503. évre vonatkozik, de a leirdja elnézte a naptart.
137 Engel P.: Genealdgia i. m., Hahot nem 4. tabla: Banfi (alsélendvai, folyt.)
és Erd6dy It. D 1154.

138 1513.111. 4. (Erd6dy It. D 11190.)

1513. XI. 19. (Erdédy It. D 1154., ebben mindketten szerepelnek).

V6. DL 71825., DF 208670.

Erdédy lt. D 11204,

DL 101560.

Pl. 1512. VII. 22. (Erdédy It. D 10254.), 1513. XI. 19. (Uo. 1154.).
El6szor 1513.111. 4-én (Erd6dy It. D 11190.) és 11-én (DF 208497.), az év
végétdl kezdve (DF 278327.) gyakorlatilag mindig e néven szerepel.
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és utodai kaptak a monyordkeréki, kérmendi és voréstoronyi,
a somldi, monoszldi, szarvaskéi stb. uradalmakat.4> Péter
masodik felesége — legkésébb 1539-t6l - Puchheim Dorottya
volt,'#¢ téle nem sziilettek utddai. Valamikor 1546 folyaman
Italidban, Velencében hunyt el.1*?

egyetemi tanulmanydnak helye:
— krakkoi egyetem: 1494. e. (Kelényi B.: Krakko 303/3004.
§2.)148

egyhazijavadalmai
- egrinagyprépost: 1494. XI. 30. - 1503. 1. 24. (C. Toth N.:
Egri kapt. 50.)149

vilagi tisztségei:
- kiralyi kamaras: 1512. VIL 22. (Erdédy It. D 10254.) -
1522. V1. 19. (DF 276 472.)
- kiralyi lovaszmester: 1535. X. 21. — 1545. (Fallenbiichl
Z.: Féméltosagok 82.)

Bakoéc Pal (I1.) (Erdédi Bakoc Miklés fia) 1487. 1. 22. - 1510.
IV, 22.150

Személyérdl az alabbi adatokon kiviil csupan annyit tu-
dunk, hogy neve minden jelentds adomanylevélben szere-
pelt. Az egyhazijavadalomrol tortént lemondasaban (lemon-
datasaban) kozrejatszhatott (II1.) Balint 1505. évi halala is
(»elfogytak” ugyanis az 6roklésbe bevonhato csaladtagok).

egyetemi tanulmanyanak helye:
- bolognai egyetem: 1503. (Veress E.: Olasz 69.)

egyhazi javadalma:
- egrinagyprépost: 1504. VII. 13. (Erdédy It. D 10222.) —
1509. V. 9. e. (C. Téth N.: Egri kapt. 50.)151

145 Lasd erre Bakéc Tamds érsek végrendeletét (Szdntdfi A.: Bakacs
végrendelete 525.).

146 Palffy G.: Magyar Kiralysag 129.

147 Hermann Zs.: Keseregjenek 96.

148 Petrus Nicolai de Sathmar dioc. Agriensis” — az egri egyhdzmegye
feltlintetésére az adhat magyarazatot, hogy az egri kaptalanbodl érkezett
Krakkoba.

149 V. ,devote creature vestre, Thome archiepiscopi Strigoniensis nepos”
(T6th-Szabé P.: Papai suppl. 14.). - A gy6ri kdptalanban 1503. XI. 29. - 1509.
IV. 22. kozott ismeretes egy Szatmari Péter nevii gy6ri kanonok (Kobldos
J.: Adattar 163/149. sz., US: Egyhazi kozépréteg 425/149. sz.), aki — Koblos
Jozsef és fenti adataink alapjan is Szatmari Gyorgy rokona lehetett, csakugy
mint a fehérvari kisprépostként 1512-ben feltiing szintén Szatmari Péter
nevii személy (Koblos J.: Egyhazi kozépréteg 366/98. sz.). - Ugyanakkor
ismert még egy Szatmari Péter nevii erdélyi kanonok és kiikiilli féesperes
az erdélyi kaptalanban is 1494 és 1496 kozott (DL 46487., 30235., az adatokat
Hegyi Gézanak koszoném), de azonositdsa Erdédi Péterrel vagy Szatmari
Péterrel nem problémamentes. Mindezeken feliil egy 1523. IV. 26-i, Bakoc
Tamas egy rendelkezésével kapcsolatban tartott tandvallatasrol készult
oklevélbdl ismert egy Szatmari Péter (venerabilis vir) nevi egykori titeli
kanonok is (DF 238178.).

150 DL 101032., pag. 2-3.; Erdédy It. D 1125. - 1511. VIIL 8-an mér nem élt
(Erdédylt. D 1141.).

151 E datum el6tt lemondott Csulai Moré Fulop javara a nagyprépostsagrol.



Szatmdri Tobids (Erdddi Bakoc I1. Janos fia) 1487. 1. 22. - 1495.
VI. 25,152

Személye a fenti nyolc évben szerepel minden adomanyle-
vélben, utdna csak fiai révén szerziink réla tudomast. Eleté-
rél csak annyit tudunk, hogy valamikor 1494 el6tt a krakkoi
egyetemen tanult.

egyetemi tanulmanydnak helye:
— krakkdi egyetem: 1494. e. (Kelényi B.: Krakké 304/3015.
$2.)153

Erdédi / Szatmdri /Bakéc (111.) Janos (Erdédi Bakdc I1. Janos
fia) 1487. 1. 22. - 1534. VII. 6.154

A csaladd egyik - legalabbis Bakoc Tamas érsek szemszogébél
- fekete bardnya. Janost nagybatyja kezdettdl fogva egyhazi
palyara szanta és minden bizonnyal 6t jel6lte ki arra, hogy
folytassa a csalad klerikusi vonalat.'s> Mdr fiatalon egyetem-
re kiildte és ellatta — sokszor persze csak névleg!ss — javadal-
makkal. A mar zagrabi piispoki cimet visel6 Janos azonban
valami olyan bunt kovethetett el, aminek kovetkezményeként
a biboros ,,kidobta” minden altala adott egyhazi javadalom-
bdl. S noha Bakdc leszogezte, hogy senki kérlelésére sem fo-
gadja vissza bizalmaba,'s” a kirdly és az el6kel6k kozbenjarasa
forrasaink alapjan mégsem volt hidbavald, mivel Vardai Fe-
renc erdélyi ptispok befogadta Janost a kdptalan tagjai sordba
és egy kanonoksag mellett a kiikiill6i féesperességet nyerte el.

152 DL 101032., pag. 2-3.; Erd8dy lt. D 929. - Valészintileg 1495. V1. 25.
koriil hunyt el, mivel a soml6i uradalom megvételérél szolo 1495. V1. 23-i
oklevélben mar nem szerepel a neve (Szapolyai oklt. 220.), a fentebb idézett,
anevét utoljara tartalmazo oklevél egy 1492. évi birtokzalogositas atirdsa,
igy konnyen lehet, hogy neve automatikusan keriilt bele.

153 Thobias Iohannis de Sakmar/Satmar/Zathmar”.

154 DL 101032, pag. 2-3.; Fabritius, K.: Kisder Kapitel 209. (az adatot Hegyi
Gézdnak koszonom).

155 V6. a Bakoc Tamas érsek végrendeletében leirtakkal: ,ex quo tamen
eundem Ioannem praepositum a cunabulis usque educasset et ad sacerdotis
dignitatem ordinis dedicasset, aliis diversisque gymnasiis extra hoc regnum
notabili sumptu erudiendum nutrivisset, ac tandem tot ecclesiasticorum
beneficiorum titulis et dignitatibus dudum insignivisset, et inter alia
etiam in episcopum Zagrabiensis ecclesiae promoveri procurasset. Ideo
in praenominatis iuribus possessionariis secularibus, quae alioquin ultra
praenarrata beneficia ecclesiastica in praeiudicium aliorum fratrum
praedictorum absurdum videretur gubernare, et possidere praelibatum
Joannem Bakocz praepositum penitus importionatum duxisset efficiendum
atque declarandum ex praenarratis duntaxat beneficiis ecclesiasticis
contentandum hoc per expressum declarato.” (Szdntdfi A.: Bakacs
végrendelete 526., a DF 238528. alapjan).

156 V6. az esztergomi kdptalan 1507. évi panaszaval (DF 208741.).

157 ... Iohanne non iam preposito, sed rustico ribaldo et item altero
Iohanne alias cantore Strigoniensi, fratre scilicet Margarete, qui non minus
scandalose, quam prepositus, cantoratum perdidit. Eos tamen nullo modo
volui recipere in gratiam, nec unquam recipiam. Pro preposito plures
domini et finaliter etiam regia maiestas petebat, nolui tamen ullo facto
flecti. Vadant iam ambo ad furcas.” (Dreska G.: Bakdcz, the Epistolist 28.
[DF 261759.]).
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egyetemi tanulmanyainak helyei:'%8
- ferrarai egyetem: 1502. (Erd6dy It. D 10203.)1%°
- bolognai egyetem: 1503. (Veress E.: Olasz 69.)
- bécsi egyetem: 1504. (Tiiskés A.: Bécs 298/6136. sz.)

egyhazi javadalmai:

- egri kanonok és pankotai féesperes: 1494. XI. 30. - 1496.
IX. 12. (C. T6th N.: Egri kapt. 57.)

- gy6ri kanonok: 1497. XI. 18. — 1505. VIII. 27. (Koblos J.:
Egyhazi kozépréteg 425/147. sz., U6: Adattar 162/147. sz.)

— titeli prépost: 1499. I11. 2. (Erdédy 1t. 104-6-21.) - 1517.
V. 25. (Erdddy It. D 1187.)16°

- egri kanonok és szabolcsi féesperes: 1502. VIII. 14. —
1506. 1. 27.161 (C. Toth N.: Egri kapt. 59.)

- esztergomi nagyprépost: 1502. X. 7. (Erdédy It. D
10203.)162 - 1517. V. 25. (Lasd fentebb.)

- zagrabi puspok: 1515.I1X. 4. - 1517. V. 25. (Egyhazi arch.
1440-1526. 131.)

- erdélyi kanonok és kiikiilléi féesperes: 1518. XII. 30.
(DL 26 540.) - 1534. VIL. 6. (Fabritius, K.: Kisder Kapitel
209.)163

vilagi tisztsége:
- személynok: 1513.111. 1. - 1514. V. 26. (Arch. 1458-1526.
1.75)

Erdédi Bakéc II. Tamds (Erddédi Bakoc I. LdszI6 fia) 1519. I. 3.
- 1521. V. 2]1.164

Unokatestvéréhez hasonloéan 6 is egyhazi palyara lépett: 1519-
ben ugyan még gyermek (puer) volt, de nevét mar belefoglal-
tak a Kiils6-Szolnok megyei Sag birtok zalogba vételekor szii-
letett oklevelekbe.'65 1534-1535-ben a zagrabi préposti cim

158 V6. a Bakdc Tamas érsek végrendeletében irtakkal: ,,ex quo tamen
eundem Ioannem praepositum a cunabulis usque educasset et ad sacerdotis
dignitatem ordinis dedicasset, aliis diversisque gymnasiis extra hoc regnum
notabili sumptu erudiendum nutrivisset” (Szdntofi A.: Bakdcs végrendelete
526.). - Lasd még Kormendy K.: Studentes 208/148. sz.

159 Bakoc Tamads érsek esztergomi nagypréposti kinevezdlevelében:
»quod nos inducti virtutibus et meritis venerabilis magistri Iohannis de
Zathmar, nepotis nostri Italie in gimnasio Ferrariensi litteris operam
dantis, preposituram maiorem dicte ecclesie nostre Strigoniensis, necnon
canonicatum et prebendam cum rectoratu altaris Beatissime Virginis
Marie ... damus; volumus tamen, quod idem magister Iohannes postquam
de studio reversus fuerit ad has partes Hungarie, ... solitum iuramentum
prestare teneatur.” — Az esztergomi kaptalan panasza szerint 1507 elején az
eskiit még nem tette le (DF 208741.).

160 Kiadasat lasd Szdntéfi A.: Bakacs végrendelete 526. - 1518. VI. 22-én
mar nem az (DF 261759.).

161 E napon Bakoc Tamads kérésére az dltala elnyert javadalmarél lemondott.
162 E napon Bakdc Tamads kinevezte esztergomi nagyprépostta.

163 Az adatokat Hegyi Gézanak koszonom.

164 DL 71825.; Erdédy It. D 11204., v6. DF 278358.: ,,prefatis autem Petro
Erdewdy ac Georgio et Petro filiis suis et eorum heredibus, quos Deus
avertat, decedentibus et deficientibus, egregiis Stephano et Wolffgango filiis
condam Valentini similiter Erdewdy de Chabrag ac Thome filio condam
Ladislai de dicta Erdewd, nepotibus videlicet eiusdem domini Thome
cardinalis et eorum heredibus ac posteritatibus universis”.

165 Lasd erre részletesen Neumann T.: Korlatkoviek 142.



birtokaban a padovai egyetemen tanult, és mint onnan Er-
dédi Péterhez, illetve Erd6di Simon zagrabi piispokhoz kiil-
dott leveleibél kideriil, Bologndban szeretett volna ,,tovabb-
tanulni”.166

egyetemi tanulmdanyainak helye:
- padovai egyetem: 1534. V. 28. — 1535. I11. 29. (Veress A.:
Padua 29.)

egyhazi javadalma:
- zagrabi prépost: 1534. V. 28. — 1535. III. 29. (Veress A.:
Padua 29.)

Erdédi Bakéc (11.) Laszlé (Erdédi Bakoc I. Laszl6 fia) 1524.
IX. 28.17

Noha egyetlen emlitésekor sem tiintették fel apja nevét, de az
oklevél tartalma (a Kiils6-Szolnok megyei Sag birtok {igye)
és szovege alapjan szinte biztosan megallapithat6: minden
bizonnyal a korabban szerepl6 Bakdc Laszl6 fia Tamds 1519-
ben még nem emlitett testvérérdl van sz6. Az 1524-es okle-
vél szerint ugyanis Monyorokeréki Erddi Péter a fia, Péter és
fratere, Erd6di Bakdc Laszlo nevében a korabban Korlatkovi
Péter altal Tamas érseknek, neki, illetve Bakdc Tamdsnak, va-
lamint az 6 és Tamds 6rokoseinek elzalogositott sagi uradal-
mat az érsek lelke tidvéért tovabbzalogositotta a biboros altal
alapitott esztergomi Sz{iz Maria-kapolnanak.16

A negyedik generacio

Csabrdgi Erdédi (I11.) Istvan (Erdédi I1. Balint és Vdrdai Ka-
talin fia) 1510. IV. 22. - 1532. XII. 29.16°

Felesége Korlatkovi Péter kiralyi udvarmester leanya, Anna
(1531) volt. Hazassagkotésiik utan Istvan nem sokkal elhunyt.
Birtokai - a csabragi-dg kihalasaval - fele-fele aranyban Erd6-
di Simon piispok rokonai, nevezetesen Tompa Janos és Palfty
Péter kaptak adomanyul Ferdinand kiralytdl.17°

166 Veress A.: Padua 29.

167 DF 237726. (a személynoki iroda oklevele szerint személyesen megjelent
el6ttik Monyorokeréki Erdédi Péter ,,onera et quelibet gravamina egregii
Petri filii necnon Ladislai Bakocz de eadem, fratris suorum super se
assumpmens”).

168 DF 237726. (a vonatkozo rész: ,prefato condam domino Thome cardinali
ac eisdem Petro Erdewdy necnon Thome Bakocz ac heredibus ipsorum
Petri Erdewdy ac Thome Bakocz”). — A birtok Korlatkovi Péter altali
zélogositasara lasd Neumann T.: Korlatkoviek 142.

169 ErdédylIt. D 1125.; Neumann T.: Korlatkoviek 98. (végrendelete). — 1533.
XII. 31-én mdr néhai (Uo.).

170 V. Libri regii I. 270., nr. 462-463., 271., nr. 464.; v6. Neumann
T.: Korlatkoviek 98.; Pdlffy G.: Palffyak felemelkedése 23. - V6. még
a csabragi-ag kihaldsa utan és az adomanyozas elStt keletkezett —
valészintileg az esztergomi kaptalan tigyvédje altal készitett — torvénycikkely
kivonatok szovegével (DF 238522.).

18

Csabragi Erdédi Farkas (Erdédi 1. Bdlint és Virdai Katalin
fia) 1510.IV. 22. - 1521. V. 21.771

Nevén és szarmazasan kiviil nem tudni réla egyebet.

Monyorékeréki Erdédi (IV.) Janos (Monyordkeréki Erdédi I1.
Péter és Alsélendvai Banfi Sdra fia) 1513. X1. 19.772

Nevén és szarmazasan kiviill nem tudni rdla egyebet.

Monyorckeréki Erdédi Katalin (Monyordkeréki Erdddi 11. Pé-
ter és Alsélendvai Banfi Sdra lednya) 1513. XI. 19.173

Nevén és szarmazasan kiviil nem tudni réla egyebet.

Monyordkeréki Erdédi Gyorgy (Monyordkeréki Erdédi I1. Pé-
ter és Alsolendvai Bdnfi Séra fia) 1513. XI. 19.174

Nevén és szarmazasan kiviill nem tudni réla egyebet.
Monyorékeréki Erdédi (I111.) Péter (Monyordkeréki Erdddi I1.
Péter és Alsolendvai Bdnfi Sdra fia) 1521. V. 21. - 1567. IV.
26‘175

Erdédi Péter és Sara egyetlen, a gyermekkort talél6 fia, a maig
él6 gréf Erd6dy csalad 6se. Feleségei és gyermekei nevének,
valamint tisztségének ismertetése nem e tanulmany felada-

ta.17s

Monyordkeréki Erdddi Zséfia (Monyorékeréki Erdédi 11. Péter
és Alsolendvai Bdnfi Sdra lednya) 1522. XII. 20.777

Nevén és szarmazasan kiviill nem tudni rdla egyebet.

Monyorékeréki Erdédi Orsolya (Monyordkeréki Erdédi 11. Pé-
ter és Alsélendvai Banfi Sdra lednya) 1522. XII. 20.178

Nevén és szarmazasan kiviil nem tudni réla egyebet.

A néagi rokonsag

Kanczler Zsigmond (Kanczler Angelo és Bakdc Orsolya fia)
1498.1X. 3. - 1512. 1V. 14.77°

Nevén és szarmazasan kiviill nem tudni rdla egyebet.

17t Erdédy It. D 1125.; Uo. 11203.

172 ErdddyIt. D 1154.

173 ErdddyIt. D 1154,

174 ErdddyIt. D 1154,

175 Erdédy 1t. D 11204.; Miké A.-Pdlffy G.: Pozsonyi siremlékek 131.

176 A csaladjara lasd a kordbban felsorolt irodalmat, illetve 6sszefoglaléan
lasd Palffy G.: Magyar Kiralysag 129., 148.

177 DL 101560.

178 DL 101560.

179 Erd6dy It. D 995.; Végh A.: Buda helyrajza II. 156/552. sz.



Kanczler Ldszlo (Kanczler Angelo és Bakoc Orsolya fia) 1507.
I 1. - 1507. X1. 10.18°

Nevén és szarmazdasan kiviil nem tudni réla egyebet.

Kanczler Anna (Kanczler Angelo és Bakéc Orsolya fia) 1507.
IX. 30. - 1512.1V. 14.181

Minden bizonnyal azonos azzal az Erd6di Annéval, aki 1508-
ban ifjabb Csaki Ferenc fia,'8? Gabor jegyeseként tiinik fel az
esztergomi kaptalan oklevelében. (Az ,,tigy” szokasos, Bakdc
Tamas érsek kifizette Csaki 1800 forintos tartozasat hitelez6-
jének, Fekete Mendel zsidonak.)!8* A hazassag végiil a jelek
szerint ténylegesen nem jott l1étre, mivel Anna 1512 4prilisa-
ban még hajadon (puella) volt (tobb adatunk nincs is réla),!8
mig Csaki Gabor valamikor 1520 utdn elhunyt.18

Bdsztélyi Vértesi Janos (Vértesi Ferenc és Bakéc Katalin fia)
1505. I1X. 17. - 1518. V1. 22.18¢

A Bakéc neposok masik ,fekete baranya”. Vértesi Janos
kozvetett adatok alapjan az esztergomi székeskaptalanban
az énekl6kanonoksagot viselte: 1507. janudr 26-an
a garamszentbenedeki konvent el6tt megjelent az esztergo-
mi kaptalan képviseldje és tiltakozott Bakoc Tamas érsek és
— korabbi - joszagkormdnyzoéjanak kiilonféle, a kaptalan jo-
gait, birtokait és jovedelmeit érinté cselekményei ellen. Tob-
bek kozott felrottak az érseknek, hogy egyhazuk szamos java-
dalmat, igy a nagyprépostsagot, az éneklékanonoksagot és az
esztergom-szentistvani prépostsagot allitélagos egyhaziak,'s”
ugymint atyafiai és unokadccsei révén elfoglalva tartja.188

180

Erdédy It. D 1088.; Uo. 1106.

Végh A.: Buda helyrajza I1. 147/522. sz., 156/552. sz.

Erdédy It. D 1115.

»Et quia prefatus dominus noster cardinalis ob affinitatem inter ipsum
et dictum dominum Gabrielem contractam, pretactos mille octingentos
florenos de suis propriis pro eodem Gabriele dicto Mandel Fekethe Iudeo
integraliter persolvisset sibique omnino satisfecisset, ob hoc idem Mandel
Fekethe Iudeus de huiusmodi solutione per ipsum dominum cardinalem sibi
facta plene et per omnia bene contentus, antelatum Gabrielem de Chaak ac
generosam puellam Annam de Erdewd, sponsam scilicet eiusdem domini
Gabrielis et sororem dicti domini nostri cardinalis ... quittos et expeditos
ac omnibus modis absolutos reddidisset et commisisset” (DL 46842.). —
1509-ben Csdki Gabor harom évre 8000 forintot vett kélcson Bakocéktol
egyrészt a Mendel felé fennall6 1800 forint tartozasa kifizetésére, masrészt
a Korosszeg varaban 1évé hazrészének feltjitasara (Erdédy 1t. D 1115.).

181 Végh A.: Buda helyrajza I1. 156/552. sz. (DL 106083., p. 134.).

185 Engel P.: Genealdgia i. m., Zsidé nem 4. tabla: Csaki. - Itt ,tollhiba”
miatt Gabor feleségeként Csaki Anna jelenik meg, a Mihaly lednya, Annanal
idézett oklevélben azonban nem szerepel ilyen (v6. Csaky II. 536.: Csaki
Mihaly felesége: Anna és gyermekeik, koztitk Anna; Gébor esetében pedig
nem tiintették fel, hogy lenne felesége).

186 cardinalis generosam puellam Margaretham sororem seu neptem
suam, filiam videlicet egregii Francisci de Bozthe ... in eandem puellam
Margaretham, sponsam suam [sc. Nicolai de Zrin] ac lohannem, Benedictum
et Nicolaum fratres carnales eiusdem Margarethe” (Erdédy It. D 1066.; DF
261759.).

187 Az idézetben szereplé ,quorundam assertorum” jelentésére lasd
LLMAeH Suppl. I. 116.

188 _quod ... dominus Thomas ... cardinalis Strigoniensis, eorum prelatus
ultra alias gravissimas persecutiones et oppressiones libertatumque et

181

182

183

19

Mint lathatd, név szerint nem nevezték meg, kikrél van szé.
A megoldast Bakoc Tamas érseknek 11 évvel késébb irt levele
nyujtja szamunkra. Az unokadccséhez, (Monyordkeréki) Er-
d6di Péterhez irt levelében kiilonb6z6 hirek mellett a ,,csaladi
tigyekrol” is beszamolt: (Erdédi Janos fia) Janos mar nem pré-
post, hanem csavarg6 paraszt, a masik Janos, Margit testvére
pedig mar nem esztergomi énekl6kanonok, mivel a prépost-
hoz hasonldan botrdnyosan elvesztette javadalmat, és meg-
igérte Péternek, hogy sohasem fogja 6ket kegyeibe visszafo-
gadni.’®® Mivel tudjuk, hogy Margit Vértesi Ferenc és Bakdc
Katalin lednya volt, igy testvére értelemszertien e Janos volt.
Nem tudjuk, hogy az esztergomi éneklékanonoksag elvesz-
tése utdn mi tortént Janossal.

egyhazijavadalma:
- esztergomi énekl6kanonok: 1507. I. 26. (DF 208 741.) -
1518. VL. 22. e. (DF 261 759.)

Bdsztélyi Vértesi Benedek (Vértesi Ferenc és Bakoc Katalin fia)
1505. IX. 17. - 1510. IV. 22,120

Nevén és szarmazasan kiviill nem tudni rdla egyebet.

Basztélyi Vértesi Miklos (Vértesi Ferenc és Bakoc Katalin fia)
1505. IX. 17. - 1543.11

Bakoc Katalin és Vértesi Ferenc harmadik, 1504 koril szii-
letett fiigyermeke, aki 14-15 éves koraban a ferrarai egyete-
men tanult, fokozat szerzésérél nem tudunk. Még hazaté-
rése el6tt a kirdly neki adta a titeli prépostsagot, amelynek
atadasara Bakoc Tamas érsek 1518. szeptember 3-an, Erd6-
don (Valko m.) kibocsatott oklevelében kotelezte magat.1o2
A tarsaskaptalan élén minden bizonnyal a torok seregek 1521.
évi hadjarataig, illetve Nandorfehérvar elestéig allt, amelyek
utan a kaptalan mitkédése megsziint és Titelt végvarrd alaki-
tottak at. Miklos — valdszintileg — egyfeldl ezért, masfeldl test-
vérei halala miatt megvalt egyhazi habitusatol és meghaza-

statutorum suorum destructiones indicibilia et intollerabilia dampna
eisdem dominis canonicis tam per se, quam Georgium Ewssy provisorem
suum illatas et irrogata, hec inter alia fecisset, quod statuta et laudabiles
consuetudines ab antiquo in ipsa ecclesia Strigoniensi observatas, ad quas
observandas ipsi domini canonici et quilibet eorum tempore receptionis
ad beneficium iurare consueverunt, servare non permitteret, proventus
maioris prepositure, necnon cantoratus et prepositure Sancti Stephani
de castro Strigoniensi et quorundam aliorum beneficiorum, que nomine
quorundam assertorum fratrum et nepotum suorum detineret, quorum
aliqui nec unquam in ipsa ecclesia Strigoniensi visi fuerunt et nec unquam
in ipsa ecclesia serviverunt aut residentiam fecerunt, ...” (DF 208741.).

189 ... Iohanne non iam preposito, sed rustico ribaldo et item altero
Iohanne alias cantore Strigoniensi, fratre scilicet Margarete, qui non minus
scandalose, quam prepositus, cantoratum perdidit. Eos tamen nullo modo
volui recipere in gratiam, nec unquam recipiam. Pro preposito plures
domini et finaliter etiam regia maiestas petebat, nolui tamen ullo facto
flecti. Vadant iam ambo ad furcas.” (Dreska G.: Bakdcz, the Epistolist 28.
[DF 261759.]).

190 Erdddy It. D 1066.; Uo. 1126.

Erdédylt. D 1066.; SNA, Pozsonyi képtalan hiteleshelyi levéltara, 8-10-

191

23.

192

DL 47269.



sodott. Egyetlen, Gyorgy nevii fiarél tudok, aki 1557 és 1588
kozott szerepel az oklevelekben.!®?

egyetemi tanulméanydnak helye:
- ferrarai egyetem: 1518. X. 15. (DL 47 265.)1%4

egyhazi javadalma:
— titeli prépost: 1518. X. 15. (DL 47 265.)1°5 - 1520. IV. 5.
(Erdédy 1t. D 1230.)19¢

Bdsztélyi Vértesi Margit (Vértesi Ferenc és Bakéc Katalin led-
nya) (1497)*7 - 1505. IX. 17. - 1518. VI. 22.1%%

Vértesi Margitot 1505. szeptember 17-én — nyolc éves kora-
ban'®® - jegyezték el Zrinyi Miklossal,2°° de a hazassag végiil
nem valdsult meg, mivel Miklés Korbaviai Karoly leanyat,

193 Zrinyi oklt. II. 438., 546.

194 fidelis nostri nobilis magistri Nicolao Wyrthesy de Bozthe, nunc
in gymnasio Ferrariensi studentis”. - Minden bizonnyal red vonatkozik
a Veress Endre dltal idézett adat, amely szerint ,,1519 tavaszan jutott Erd6di
Ferenc, Bak6cz Tamas érsek unokadccse Ferrardba ... A 14 éves tanuld
elfogadasara ...” (Veress E.: Olasz 384.). A tévedést valoszintileg az egyetem
torténetirdja okozta, aki ,Franciscus Erdédi germanus Strigoniensis
cardinalis” formédban, azaz apja neve alatt vette fel munkajaba Miklos nevét
(Uo. 385.). - V6. még I1. Lajos kiraly 151[.]. V. 1. koriil kibocsatott oklevelével,
amelyben Miklos tigyvédeket vallott: ,quousque ipse in gymnasiis et studio
litteralis scientie extra hoc regnum nostrum Hungarie, quo profecturus se
dixit, constitutus fuerit”. A fentebbi adatok alapjan az oklevelet 1518-ra
keltezhetjiik (Erd6dy It. 104-6-6.).

195 Kiralyi kinevezése, vo. még DL 47269.

196 A prépostsag miikodése a torok hadjarat kovetkeztében megsziint.

197 DL 46984. (mivel az eljegyzésre 1505-ben keriilt sor és a papanak
benyujtott kérvény szerint ekkor nyolc éves volt, igy 1497 koril kellett
sziiletnie).

198 Erd6dy It. D 1066.; DF 261759. - V6. ,generosa puella Margaretha filia
egregii condam Francisci de Bozthe, ex domina Catherina Bakocz vocata de
dicta Erdewd, sorore scilicet eiusdem domini cardinalis procreata” (Erd6dy
1t. D 1185., 1201., DF 278388.).

199 olym postquam ipsa oratrix tunc in octavo sue etatis anno constituta
cum quodam Nicolao comite de Zereniis layco Zagrabiensis diocesis tunc
in quintodecimo sue etatis anno constituto matrimonium sive sponsalia
per verba de presenti contraxerat, et idem Nicolaus de non contraveniendo
iuramentum prestiterat ac illud in facie ecclesie de oratricis consensu
sollempnizaverat” (DL 46984.).

200 A fehérvari keresztes konvent oklevele szerint ,,magnificus Nicolaus
filius olim magnifici Petri de Zrynio coram nobis personaliter constitutus
sponte et libere ac ultronea voluntate rettulit(!) et confessus est in hunc
modum, quod ipse in animo revolvens, benivolens et favorem ac beneficia,
quibus eundem ... Thomas ... cardinalis et archiepiscopus Strigoniensis
a teneris usque annis suis prosecutus fuisset, utpote qui in aetate admodum
tenera seu puerili constitutus parentibus utrisque orbatus omnique opere,
auxilio et tutore destitutus remansisset et nisi ipsum id ... cardinalis ad
quorundam familiarium suorum commendationem ad se et in curiam suam
ac clientelam et protectionem suscepisset ..., volens autem ipse ... cardinalis
eiuscemodi favoris et benivolentie sue tenorem erga eundem Nicolaum
continuare et perpetuo retinere, ipsum in numerum fratrum et nepotum
suorum recepisset, ascisset, annumerasset et aggregasset atque perpetuo
fraternitatis et benivolentie vinculo sese invicem collegasset et in huius rei
firmitatem idem dominus cardinalis generosam puellam Margaretham
sororem seu neptem suam, filiam videlicet egregii Francisci de Bozthe sibi
ritu Sancte Romane ecclesie matrimonialiter dedisset, quam iamdudum
legittime desponsasset” (Erdddy It. D 1066.), lasd még 1506. I11. 12. (Erdédy
1t. D 1080.).

20

Ilonat vette feleségiil. 2! Bakdc Tamas természetesen nem vet-
te jo néven unokahuga kikosarazasat és mind a kirdlyi karia-
ban,?°2 mind pedig - miutdn betodltétte a térvényes hazasodasi
életkort — az Apostoli Szentszéknél2?? pert, illetve vizsgala-
tot inditott. Mindkett sikertelentil végz6dott: sem a Zrinyi-
ek birtokait, sem pedig Miklds ,, kezét” nem sikeriilt meg-, il-
letve visszaszerezni. Margit neve legkézelebb kihazasitdsakor
meriilt fel: 1517-ben az érsek Korbaviai Torquatus Janos grof-
fal szerette volna 0sszeadni - vagy a késGbbiek fényében in-
kabb elvetetni — unokahuigat.2°* A targyalasok, amelyek ter-
meészetesen leginkabb a birtokok koriil folytak, 1518-ban még
nem vezettek eredményre.20

Bdsztélyi Vértesi Borbdla (Vértesi Ferenc és Bakoc Katalin
ledanya) 1515. VII. 8.206

Bakdc Katalin és Vértesi Ferenc masik leanyat, Borbalat Bakdc
Tamas érsek Szentgyorgyi és Bazini Farkas groffal szerette
volna 6sszehazasitani: az eljegyzésre és a hazassagi szerz6-
dés megkotésére 1515 juliusa elején keriilt sor Pozsonyban.
Az tinnepélyes alkalom fényét az érdekelt feleken2°” tul ta-
lan az uralkodo jelenléte is — noha az oklevélben részvételé-
r6l nem szélnak, de tudjuk, hogy a varosban tartézkodott?0s
—emelte. A szerz6dés szerint az érsek a hazassag elhdlasa utan
az ifji parnak kétezer forintot szandékozott adni, hogy abbdl
az ifju férj bizonyos zalogban 1évé birtokait kivaltsa.2°® Az al-

201 Fraknéi V.: Birtokszerzemények 113-114.; Varga Sz.: Zrinyi Miklos
81-82.

202 Erdédy It. D 1125-6. (1510. IV. 22.).

203 DL 46984. (1511. XI. 24.).

204 quia idem dominus Iohannes comes pro huiusmodi amicitie federis
et fraternitatis firmitate et perpetuo stabilimento generosam puellam
dominam Margaretham filiam egregii condam Francisci de Bozthe, sororem
scilicet nostram charissimam sibi in veram et legittimam sponsam et
uxorem secundum ritum Sancte Romane ecclesie dari a nobis postulavit”
(DF 278388.).

205 Bakoc Tamas levele Erdddi Péterhez: ,Comes Iwan Corbavie ... et videtur
perseverare circa matrimonium in proposito, sed certe non habet, quo illam
sponsam ducat, laborabat plurime pro gratia Iohanne non iam preposito,
sed rustico ribaldo et item altero Iohanne alias cantore Strigoniensi, fratre
scilicet Margarete” (Dreska G.: Bakocz, the Epistolist 27-28. [DF 261759.]).
206 nobilem puellam Barbaram, filiam egregii condam Francisci Werthesy
de Bozthe, ex generosa condam domina Katherina, sorore ipsius domini
Thome cardinalis genitam” (Erdédy It. D 9584.).

207 Szentgyorgyi és Bazini Péter grof, orszagbird oklevele értelmében
az orszagbiréon kiviil - aki Farkast ,frater germanus”-dnak nevezte! —
személyesen jelen volt még Bakoc Tamas érsek is. Farkas grof egyuttal
testvérét (frater carnalis), Ferenc gréfot, mig az érsek Monyordkeréki
Erdddi Pétert, Csabragi néhai Bélint fiait, Istvant és Farkast, atyafiait és
unokadccseit (fratres et nepotes) képviselte (Erdédy 1t. D 9584.).

208 C. Téth N.: Perényi helytartosaga 152-153.

209 quia antefatus dominus Thomas cardinalis certis bonis atque honestis
respectibus laudabilibusque de causis animum suum ad id moventibus et
maxime ex nostra reali ordinatione atque dispositione nobilem puellam
Barbaram, filiam egregii condam Francisci Werthesy de Bozthe, ex generosa
condam domina Katherina sorore ipsius domini Thome cardinalis genitam,
ritu Sancte Romane ecclesie antefato Wolffgango comiti federe matrimoniali
desponsasset, et ob hoc idem dominus Thomas cardinalis cum ex eo, tum
vero ad redimenda bona et iura possessionaria ipsius Wolffgangi comitis
apud manus alienas titulo pignoris vel aliis utcumque existentia et habita,
maxime etiam nomine dotis, ut scilicet ipsi Wolffgangus et puella Barbara
post consumationem ipsius matrimonii honestam ac laudabilem et Deo



talam ismert forrasok nem szélnak arrdl, hogy ténylegesen
is 1étrejott-e a frigy.

A csaladtagok attekintése utan egyfeldl kijelenthetének
latszik, hogy a Botka Tivadar éltal az Erd6dy-levéltarban
megtalalt és kozolt leszarmazasi tabla egy-két pontatlansé-
got leszamitva batran hasznalhatd. Mésfel6l viszont mind
a csaladi levéltarban, mind pedig az azon kiviil fennma-
radt oklevelek adatai segitségével jelentésen bévithet6 volt
a csaladfa. A szakirodalom megallapitasai és a feltart for-
rasok ugyanakkor lehetéséget teremtenek annak a megfi-
gyelésnek aleirasara, amely szerint Bakdc Tamads tudatosan
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épitette fel csaladja jelenét és jovojét. Kérdés persze, meny-
nyiben mondhaté e tevékenysége sikeresnek. A vélaszt ér-
demes két oldalrol megkozeliteniink: a csaladtagok egy-
hazi és vildgi karrierje, illetve a csaladi vagyon gyarapitasa
szempontjabol.

Az utébbi esetében a mérleg nyelve egyértelmiien a siker
felé mutat. Bakdc érsek a csalddjat egy emberolté alatt a va-
gyontalanok koziil az arisztokracia kozépmezdényébe jutatta,
amihez igyekezett minden eszkozt igénybe venni: a kirdly al-
tal adomdnyoztatott, illetve vasarolt birtokokat, hazassagi és
kolcsonos 6rokosodési szerzédések — jollehet ezek nem min-
den esetben teljesiiltek — révén jutatta a csaladtagokat vagyon-
hoz (a f6bb - 1526 el6tt megvaldsult?!® — birtokszerzéseket
lasd az 1. tablazatban).

1. tablazat: Birtokszerzések és a két nemesités

Az érseken kiviili kedvezményezettek nevei Ev D s lfradalom LIS Forras
adomany tartalma
Bakéc (I.) Ferenc fiai: (I.) Balint, Miklos, (1.) 1459. IX. 3. nemesités, cimeradomany Erdddy lt. 10157.
Tamas és (II. Janos) Botka T.: Adalékok 552.
Fraknéi V.: Cimer 105.
Bakdc Miklds és (I1.) Janos 1483.V. 3. Pelbérthida, Kozmafalva, Erdédy It. D 820.

(Nyarasapati Gyorgy)

V6. Fraknéi V.:
Birtokszerzemények 99. (hibds

Reszege, valamint Egyed és
Kiskagya részei (Bihar m.);

adomény kelettel)
(L) Balint pataki plébanos, 1483. VIIIL. 11. budai hdz vésarlasa Kis P.: Budai ingatlanok 409.,
Szatmari (II.) Ferenc pesti fesperes, 1484. 111. 29. 414.,415.
Bakdc Mikl6s és (I1.) Janos 1484. XI. 14. Vo. Frakndi V.:

Birtokszerzemények 123.

Bakoc Miklds és (I1.) Janos, 1487.1. 22. Bogat és Egyhazaskolked, DL 101 032., pag. 2-3.
e Miklds fiai: (II1.) Balint, (II.) Péter és (I1.) P4l, tovabba Nagy- és Kisunyan,
e (IL.) Janos fiai: Tobids és (II1.) Janos Németlak, Strém, Olad részei,

valamint Ovad, Kisbogat és

Kissz618s prédiumok (Vas

m.); vasarlas
Bakdc Miklos, (I.) Balint 1489.1. 6. cimerbdvités, nemesités Erdddy 1t. D 10157.
e Mikl6s fiai: (I1.) Péter és (II.) Pal, Botka T.: Adalékok 553.
(I1.) Janos fiai: Tobias és (I11.) Janos Fraknoi V.: Cimer 106.
Bakdc Miklds és 1489.1V. 7. Egyed és Kiskagya részei Erdddy 1t. D 860.
fiai: (I11.) B4lint és (I1.) Péter (Bihar m.); adomany
Bakdc Miklds és 1491.111. 27. Szarvaskd var, Monoszld Erdédylt. D 11108.
fiai: (II1.) Balint, (IL.) Péter és (I1.) Pal, 1493.1. 1. opp. és castellum, uradalmuk | Erdédy It. D 11155.

(IL.) Janos fiai: (II1.) Jinos és Tobids

(Kords m.); orokosodési
szerzOdés

Erdédy It. D 11205.
V6. Fraknéi V.:
Birtokszerzemények 108.

acceptabilem possint ducere vitam, eisdem Wolffgango comiti ac puelle
Barbare sponse sue duo milia florenos paratis et numeratis in pecuniis sub
spe future rehabitionis ac restitutionis modo et ordine ac sub conditionibus
inferius clarius denotatis dedisset et assignasset deditque et assignavit nostri
in conspectu”, majd kovetkezik ennek részletezése (Erdédy It. D 9584.). -
V6. Fraknéi V.: Birtokszerzemények 114. (a velencei kovet tollan a kétezer
forintbdl 20 ezer forint lett!).

210 Jgy példéul a csdszarvari uradalom ,megszerzése” nem szerepel
a tablazatban (v6. Hermann Zs.: Keseregjenek i. m.).
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Birtok / uradalom neve /

Az érseken kiviili kedvezményezettek nevei Ev ] Forras
adomany tartalma
Bakdc Miklés és 1493.1X. 6. Okics véar és uradalma DL 32 901.
fiai: (IIL.) Balint, (II.) Péter és (II.) Pal, (Zagrab m.); vasarlasa
(IL.) Janos fiai: (IT1.) Janos és Tobids;
HA utdd nélkul, akkor
Bakdc (I.) Janos fiai: Léring, (1.) Laszlo és (I1.
Balint) 6rokol
(IT1.) Balint, (I1.) Péter és (I1.) Pal, 1495. V1. 23. Somlé var és uradalma Szapolyai oklt. 220.
(I11.) Janos (Veszprém m.); vésarlds Vo. Fraknéi V.:
Birtokszerzemények 116.
(I11.) Balint, (I1.) Péter és (I1.) Pal, 1496. I11. 30. Monyordkerék var, Vorosvar | Erdédy It. D 10176.
(II1.) Janos, castellum, Kérmend Vo. Fraknéi V.:
Erdédi (I1.) Balint oppidum és uradalmuk (Vas | Birtokszerzemények 115.
m.); vasarlas
(I11.) Balint, (I1.) Péter és (I1.) Pal, 1497.1. 11. szinyéri uradalom (Somogy | Erdédy It. D 980.
(IT1.) Janos, m.); vasarlas Borsa I.: Szenyér i. m.
Erdédi (I1.) Balint
(IT1.) Balint, (I1.) Péter és (I1.) Pal, 1497.1. 16. Derecske birtok részei (Bihar | Erd8dyIt. D 976.
(I11.) Janos m.); vasarlas
(I11.) Balint, (I1.) Péter és (I1.) Pal, 1500.11. 7. Koérmend oppidum és DF 262 100.
(II1.) Janos, castellum (Vas m.); lemondas | V6. Fraknéi V.:
Erdédi (I1.) Balint Birtokszerzemények 115.
monoszl6i Erd6di (II1.) Balint, (II.) Péter és (I1.) | 1502. III. 4. Csabrag var és uradalma Erdédy It. D 1032.
Pal, (Hont m.); adomény Vo. Fraknéi V.:
(I1L.) Janos, Birtokszerzemények 122.
Erdédi (I1.) Balint
monoszl6i Erdédi (IT1.) Balint, (I1.) Péter és (I1.) | 1502. X. 29. Soml6 var és uradalma Erdddy1t. D 10205.
Pal, (Veszprém m.) megvételének
(IT1.) Janos, kiralyi megerésitése
ifi. (IL) Balint
monoszl6i Erdédi (I11.) Balint, (I1.) Péter és (I1.) | 1502. X. 29. a szarvaskdi és monoszloi Erdddy 1t. D 11155.
Pal, adomdny kiralyi
(II1.) Janos, megerdsitése
if). (II.) Balint
monoszl6i Erd6di (II1.) Balint, (I1.) Péter és (I1.) | 1502. XI. 16. Esztergom kirdlyi varos; DF 209 004.
pal, zalogbavétel V6. Fraknéi V.:
(IT1.) Janos, Birtokszerzemények 102.
ifj. (I1.) Balint
monoszl6i Erd6di (IT1.) Balint, (I1.) Péter és (I1.) | 1503. VII. 25. Derecske birtok részei (Bihar | Erdédy It. D 1046.
P4l, m.); vasarlas
(I11.) Janos,
ifi. (I1.) Balint
Erdédi (I1.) Péter és (I1.) Pal, 1504. XII. 24. Csatdr és uradalma, apatsag | Erdédy It. D 10227.
(II1.) Janos, kegyurasagaval (Zala m.); Vo. Fraknéi V.:
if). (IL.) Balint birtokcsere Raskai Baldzs Birtokszerzemények 100.
tarnokmesterrel
Erdddi (I1.) Péter és (I1.) Pal, 1506. VI. 22. Szécsi Tamds és Agota Erdddy1t. D 10235.
(II1.) Janos, eljegyzése, 6rokosodési V6. Fraknéi V.:
Bakdc Léring, (I.) Laszlo és (I1.) Balint szerzOdés Birtokszerzemények 119.
Erdédi (I1.) Péter és (I1.) Pal, 1507. 1. 1. Csuda birtok és egy Garam | Erdédy It. D 1088., 1109.
(I1.) Balint, folyon 1év6 malom (Bars m.);
HA utdd nélkiil, akkor vasarlas

Bakdc Lérinc és (1.) Laszlo,
budai Kanczler Angelo fiai: Zsigmond és Laszld
6rokol
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Birtok / uradalom neve /

Az érseken kiviili kedvezményezettek nevei Ev ] Forras
adomany tartalma

Erdédi (I1.) Péter, 1509. X. 9. Korotnai Istvan és Ilona Erdédylt. D 1118,

(II1.) Janos, eljegyzése, birtok zalogositas, | DL 48 703-4.

(IL.) Balint Orokosodési szerz6dés V6. Fraknéi V.
Birtokszerzemények 116-118.

Erdédi (I1.) Péter és (I1.) Pal, 1510.IV. 22. Zrinyi Miklds és Basztélyi ErdédyIt. D 1125-6.

(II1.) Janos, Margit eljegyzésének V6. Fraknéi V.:

Bakoc Lérince felbontdsa nyomdn zajlo per | Birtokszerzemények 113.

(I1.) Balint fiai: (I1.) Istvan és Farkas;

Basztélyi Ferenc fiai: Janos, Benedek és Miklos

Erdédi (I1.) Péter és (II1.) Janos, 1511. VII. 28. Csabrag var és uradalma DL 106 083., pag. 61-62.

csabragi Erd6di (I1.) Balint fiai: (I1.) Istvan és (Hont m.) V6. DL 90298., DF 206 796.,

Farkas; Fancsi Orban és fia, Gaspar | pag. 223., Erdédy It. D 1103.

HA utdd nélkil, akkor részei; vasarlas

budai Kanczler Angelo fia: Zsigmond 6r6kol

Erdédi (I1.) Péter, 1511. VIIL. 8. Csaki Gabor és Kanczler Erdddylt. D 1141.

(II1.) Janos, Anna eljegyzése, illetve V6. Fraknéi V.:

csabragi Erdédi (I1.) Balint fiai: (I1.) Istvan és a Bakoc altal kifizetett Birtokszerzemények 120.,

Farkas, 8000 forint addssag fejében | Erdédylt. D 1115.

HA utdd nélkiil, akkor birtokrészei lekotése

Bakoc (1.) Laszlo és

Kanczler Angelo fia: Zsigmond 6rokol

monyorokeréki Erdddi (I1.) Péter, 1513. Blatnica var és uradalma DF 278 327.

csabragi Erd6di (I1.) Balint fiai: (I1.) Istvan és (Turdc m.); vasérldsa Vo. Fraknéi V.:

Farkas, Birtokszerzemények 123.

Erdddi Tompa Benedek és Péter

monyorokeréki Erdddi (I1.) Péter, 1516. I11. 4. Kruppa var és uradalma Erdddylt. D 1173.

csabragi Erd6di (I1.) Balint fiai: (II.) Istvan és (Zagrab m.); vasarlas V6. Fraknoi V.:

Farkas Birtokszerzemények 114.

monyorokeréki Erdddi (I1.) Péter, 1516. XII. 14. Batmonostori csaldd Erdédy It. D 10265-6.

Erd6di Tompa Péter és Benedek birtokjogai (Mdré var és V6. Fraknéi V.:

uradalma, Baranya m.); Birtokszerzemények 100.
6rokosodés, adomany

erdddi Bakoc (I1.) Péter, 1517. V. 25. Bakdc Tamas érsek Erdédylt. D 1187,

erdddi Bakoc (I1.) Balint fiai: (I1.) Istvdn és végrendelete Szdntéfi A.: Bakdcs végrendelete

Farkas im.

kizarva: Erdddi Janos zagrabi piispok

monyorokeréki Erdddi (I1.) Péter, 1519. 1. 3. Sag birtok (Kils4-Szolnok DL 71 825.,

erdddi Bakdc (I1.) Tamads gyermek 1519.1. 25. m.); zalogbavétel DF 208 670.
V6. Fraknoi V.:
Birtokszerzemények 123.

monyorokeréki Erdddi (I1.) Péter, 1519. VL. 9. Pelbarthida, Kozmafalva, DL 72 244.

csabragi Erdédi (I1.) Balint fiai: (I1.) Istvan és 1519. X. 13. Kiskagya, Reszege (Bihar m.) | DL 72 245.

Farkas

és Tolgy (Békés m.) birtokok,
Derecske oppidum és Egyed
(Bihar m.) birtokokon 1év6
részek elcserélése a Gersei
Pet6k Lipovec vér és
Jasztrebarszka castellum és
oppidum meg uradalmuk
(Zagrab m.) birtokara

V6. Fraknéi V.:
Birtokszerzemények 114.
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Az érseken kiviili kedvezményezettek nevei Ev RSy L}radalom neve/ Forras
adomany tartalma

monyorokeréki Erdddi (I1.) Péter meg fiai: 1521. V. 21. II. Lajos kirdly megerdsiti Erdddy 1t. D 11204.
Gyorgy és (I11.) Péter, Gket Szarvaské var, Monoszlo
HA utéd nélkiil, akkor oppidum meg tartozékaik
csabragi Erdédi (I1.) Balint fiai: (I1.) Istvan és birtokaban
Farkas,
Erdddi néhai Bakoc (1.) Laszl6 fia: (I1.) Tamds
monyorokeréki Erdddi (I1.) Péter meg fiai: 1521. V. 21. II. Lajos kiraly az esetlegesen | Erdédy It. D 11203/3.
Gyorgy és (II1.) Péter, Szarvaské var, Monoszld
csabragi Erdédi (I1.) Balint fiai: (I1.) Istvan és oppidum meg tartozékaik
Farkas birtokdban rejlé kiralyi

jogrollemond és nekik

adoményozza
monyorokeréki Erdddi (I1.) Péter meg fiai: 1521. V. 21. II. Lajos kiraly az esetlegesen | Erdédy It. D 11203/1.
Gyorgy és (I11.) Péter, Szarvaské var, Monoszld
HA utéd nélkiil, akkor oppidum meg tartozékaik
csabragi Erdédi (I1.) Balint fiai: (I1.) Istvan és birtokaban rejlé kiralyi
Farkas, jogrol lemond és nekik
Erdédi néhai Bakoc (1.) Laszlo fia: (I1.) Tamas adomdnyozza

Az egyes birtokjogi oklevelekbe az érsek csalddtagjai korant-
sem véletlenszertien keriiltek bele. Egyfeldl az adott birtok-
testet csak akkor 6rokolhette a mésik 4g, ha az elébbi kihalt,
masfeldl az 6roklési rendbe csak akkor léphetett Gj csaladtag
(4g), ha fenndllt, vagy éppenséggel mar be is kovetkezett egy
csalddtag 6rokos nélkiili haldla (Iasd a 2. tablazatot).

2. tablazat: Uj csaladtagok ,,érkezése” a birtokok 6roklésébe

Uj csaladtag neve (apa-fit)) | Ev Uj 4g tagja
Mikl6s fiai: (I1.) Péter, (I1.) | 1487
Pal és (IT1.) Bélint
(I1.) Janos fiai: Tobias és (I11.
Janos)
1493 | (1.) Janos fiai: Loring, (I.)

Laszld és (I1.) Bélint
Kanczler Angelo fiai:
Zsigmond és Laszlo

1507

(I1.) Balint fiai: (IL.) Istvan | 1510
és Farkas
1513 | Erdédi Tompa Benedek és
Péter
(I.) LészI6 fia: (I1.) Tamas 1519
(IL.) Péter fiai: Gyorgy és 1521

(I11.) Péter

Bakdc a kezdetektdl fogva ugyanakkor arra is torekedett,
hogy a birtokok ne szérédjanak szét az egyes agak kozott,
hanem lehetéleg mindegyik egy-egy teljes uradalommal gaz-
dagodjon, igy a kedvezményezettek és az 6rokosok kore bir-
tokokként (uradalmakként) véltozhatott.2!* Emellett az is
jol lathato, hogy az egyes dgak nem azonos mértékben ré-

211 V6. Fraknoi V.: Birtokszerzemények 125-126.

szestiltek a foldi javakbdl: az Erdédi Tompa csalad példaul
nemcsak a monyorokeréki-ag, hanem a csabragi-ag altal el-
nyert birtokoknak is a toredékét kapta. Az élet végiil meg-
oldotta, hogy a Bakéc Tamas altal kigondolt birtokoroklé-
si rend - értsd a javak egy kézben torténé Gsszpontositasa
- érvényesiiljon a gyakorlatban is: el6bb a monoszldinak
(11505), majd a csabraginak (+1533) nevezett 4g halt ki, s6t
amonyorokeréki-agbol is mindossze egyetlen fiu, (II1.) Péter
élte meg a felndttkort és 6rokolte a Bakoc altal felhalmozott
vagyont. (A csabragi-ag birtokainak egy részét - rovid idére
- az Erdddi Tompak, illetve rajtuk keresztiil a Palffy csalad
szerezte meg.2'?) A monyordkeréki Erdédy (II1.) Péter kezé-
ben 6sszpontosult vagyon aztan a 16. szazad kozepén mar le-
het6vé tette orszagos méltosag elnyerését.

A Bakéc-familia - meglepé mdédon - 1526 eldtt egy teriile-
ten nem volt sikeres: vilagi, azaz megyésispani vagy orszagos
tisztséget egyikiiknek sem sikeriilt elnyernie. Ennek nyilvan
szamtalan oka volt. Szerepet jatszhattak benne objektiv okok:
igy példaul a csaladtagok életkora nem tette lehet6vé szolga-
lat vallalasat, illetve volt olyan, aki egyhdazi palyan futott be
karriert. Ugyanakkor konnyen elképzelhetd, hogy az elit, ha
nem is nézte ellenségesen a Bakdc csalad felemelkedését, de
egyfajta tavolsagtartassal viseltetett iranyukba és a vildgi ha-
talombol nem részeltették 6ket. Mindez egyébként tokéletesen
visszatiikrozédik a csalddtagok hazassagkotéseiben is: mind
a férfiak, mind pedig a n6k legfeljebb a masodvonal tagjaival
(Alsélendvai Banfi Sara, Szomszédvari Henning Zsofia, Var-
dai Katalin, illetve Korotnai Istvan) hazasodtak. E helyzeten
majd csak Mohdcs utan, immadron teljesen mas viszonyok ko-
z0Ott tortént valtozas.

A Bakoci ,,rokonpolitika” masik pillére talan az lehe-
tett, hogy minden agbdl igyekezett valakit egyhdzi palyara

212 pglffy G.: Palffyak felemelkedése.



iranyitani: ez olvashaté le abbdl, hogy majdnem minden
csalddtag hosszabb-révidebb ideig viselt egyhdzi javadalmat
(noha felszentelve csak kevesen lehettek koziiliik). Torekvése
éppen ellentétes volt a mar Fiigedi Erik, Engel Pdl, illetve
Kubinyi Andras altal is megéllapitott, a magyar arisztokra-
ciara jellemz6 szokdsokkal, azaz annak ellenére, hogy b6ven
lett volna ra lehetdség, feltlinden kevesen vélasztottak a fiaik
szamara egyhazi palyat. Bakdc ezzel szemben elGszeretettel
neveztette ki unokadccseit egyhdzi javadalmakba, illetve igye-
kezett ket egyhazi palyan tartani (ez nem jart mindig siker-
rel) és piispoki cimet szerezni nekik. Erdemes megemliteni,
hogy 1500-ban az érseken kiviil tovabbi két piispok keriilt ki
a csaladbol: Ferenc gydri, Istvan pedig szerémi piispok lett.
Az egyhazi karrierek épitése azonban felemds sikerrel jart:
egyfeldl ,elfogytak” a neposok — (III.) Balint 1505-ben, L6-
rinc 1510-ben, (I.) Laszlé 1511-ben, fiai 1521-ben, illetve 1524-
ben haltak meg utdd nélkiil -, masfel6l viszont a jeloltek nem
valtottak be a hozzajuk ftizott reményeket (Erdédi III. Janos
és Basztélyi Janos), harmadrészt kozbeszolt a csaladi érdek
(Basztélyi Miklos), igy Bakdc Tamads biboros halalakor mar
mindossze egyetlen csaladtagot talalunk egyhazi palyan: Er-
dédi (Tompa) Simon zagrabi plispokot.

Mindazonaltal a Bakoc csalad kivald példa arra, hogy
a felemelkedés ttjai nem zdrultak le a 15. szazadban, hiszen
egyhazi palyan tovabbra is barki érvényesiilhetett. A megfe-
lel6 politikai befolyas révén elért egyhazi javadalmak birtoka-
ban az érsek sikeresen emelhette fel csaladjat a vagyontalanok
korébdl, juttathatta rokonait egyhdzi alldshoz, nyerhetett el
szamukra birtokokat, hogy aztan a kovetkez8, Mohacs utani
generaciok mindezeket sikeresen atvaltsak politikai hata-
lomra.

Levéltari forrasok

ASMo Amb. = Arhivio Stato di Modena, Ambasciatori.

DF = Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, Budapest. Dip-
lomatikai Fényképgytijtemény.

DL = Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltdra, Budapest. Dip-
lomatikai Levéltdr.

Erdédy It. = Osterreichische Staatsarchiv, Wien. Haus-, Hof- und
Staatsarchiv, Familienarchiv Erdédy

Libri regii = Magyar Nemzeti Levéltar Orszdgos Levéltara, A 57
(Libri regii).
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Csaladtorténet és reprezentaci6. A galgoci Erdédy-varkastély
gyljteményei. Bp., 2013.

C. Téth N.: Egri kapt. = C. Toth Norbert: Az egri kaptalan
archontologiaja 1387-1526. Turul, 88 (2015) 48-71.

C. T6th N.: Perényi helytartdsaga = C. Téth Norbert: Perényi Imre
nador kiralyi helytartosagai. In: Aktualitdsok a magyar kozép-
korkutatasban. In memoriam Kristé Gyula (1939-2004). (Szerk.
Font Marta-Fedeles Tamds-Kiss Gergely.) Pécs, 2010. 141-170.

C. Toth N.: Vaci kapt. = C. Toth Norbert: A véci székeskaptalan
archontolégija 1378-1526. Studia Comitatensia, Uj folyam
2. — A Ferenczy Miizeumi Centrum Evkonyve, 2015. (Szerk.
Tyekvicska Arpad.) Szentendre, 2016. 7-33.

Consistorialia = Consistorialia documenta pontificia de Regnis
Sacrae Coronae Hungariae (1426-1605). Kozreadja Tusor Péter
és Nemes Gdbor. Bp.—Roma, 2011. (Collectanea Vaticana Hun-
gariae I/7.)

Csaky = Oklevéltar a grof Csaky csalad torténetéhez. 1. 1-2. rész.
(Szerk. Bartfai Szabd Laszld.) Bp., 1919. (A korosszegi és ador-
jani grof Csaky csalad torténete I. Oklevéltar).

Dreska, G.: Bakocz, the Epistolist = Dreska, Gabor: Tamas Bakdcz,
the Epistolist. In: Infima Aetas Pannonica. Studies in Late
Medieval Hungarian History. (Edited by Péter E. Kovacs—Kor-
nél Szovak.) Bp., 2009. 9-28.

Egyhdzi arch. 1440-1526. = C. Téth Norbert: Magyarorszag késé
kozépkori fépapi archontoldgiaja. Ersekek, piispokok, illetve
segédpuispokeik, vikariusaik és jovedelemkezel6ik az 1440-es
évektdl 1526-ig. Gy6r, 2017. (A Gy6ri Egyhazmegyei Levéltar
Kiadvanyai. Forrasok, feldolgozasok 27.)

Engel P.: Genealdgia = Engel Pdl: Kozépkori magyar genealdgia. In:
U6.: Magyar kozépkori adattar. Bp., 2001. (Arcanum Digitéka—
CD-ROM)

Fabritius K.: Kisder Kapitel = Urkundenbuch zur Geschichte des
Kisder Kapitels vor der Reformation und auf den Gebiete
desselben ehedem befindlichen Orden von Karl Fabritius.
Hermannstadt, 1875.

Fallenbiichl Z.: Féméltosagok = Fallenbiichl Zoltdn: Magyarorszag
fémeéltosagai. Bp., 1988.

Feketekuty L.: Palffy Pal nador 6sféja = Feketekuty LdszI6: Palfty Pal
nador 6sfaja. Els6 rész. Turul, 67 (1994) 109-117.

Fraknéi V.: Bakocz Tamas = Frakndi Vilmos: Erd6di Bakdcz Tamads
élete 1442-1521. Bp., 1889. (Magyar Torténeti Eletrajzok V.)
Fraknéi V.: Birtokszerzemények = Frakndi Vilmos: Bakocs Tamads

primas birtokszerzeményei. Szdzadok, 22 (1888) 97-128.



Fraknéi V.: Cimer = Fraknéi Vilmos: Az Erd6di-czimer. (Két szines
czimerképpel.) Turul, 7 (1889) 105-107.

HC = Hierarchia catholica medii et recentioris aevi sive summorum
pontificum, s. R. e. cardinalium, ecclesiarum antistitum series,
... e documentis tabularii praesertim Vaticani collecta, digesta,
edita per Conradum Eubel. Tom. III. Monasterii, 1923.

Hermann Zs.: Divény vara = Hermann Zsuzsanna: Miképp keriilt
Divény vara a Balassdk kezére. Levéltdri Kozlemények, 63 (1992)
61-70.

Hermann Zs.: Keseregjenek = Hermann Zsuzsanna: Keseregjenek
vétkiik biintetésén. Itélet Vordsvarrol és végzés Rdkoson. In:
Tanulmdanyok Borsa Ivan tiszteletére. (Szerk. Csukovits Eniké.)
Bp., 1998. 81-98.

Horvdth R.: Bakécz Tamas = Horvdith Richdrd: Bakocz IV. Tamas.
In: Esztergomi érsekek 1001-2003. (Szerk. Beke Margit.) Bp.,
2003.228-232.

Ivdnyi B.: Fizetésilajstrom = Ivdnyi Béla: A Kanizsayak fizetésilajst-
roma 1503-1504-b6l. Magyar Gazdasdgtorténelmi Szemle, 12
(1905) 15-35.

Kelényi B.: Krakkoé = Haraszti Szabd Péter-Kelényi Borbdla-Szogi
Ldszl6: Magyarorszagi didkok a pragai és a krakkoi egyeteme-
ken 1348-1525. I1. kétet. Bp., 2017. (Magyarorszagi didkok a ko-
zépkori egyetemeken 2.)

Kis P.: Budai ingatlanok = Kis Péter: Bakdcz Tamas budai hazingat-
lanaira vonatkozo oklevelek az Erdédy csaldd bécsi levéltarabol
1464-1518). Fons, 12 (2005) 399-421.

Koller = Josephus Koller: Historia episcopatus Quinqueecclesiarum,
I-VII. Posonii, Pesthini, 1782-1812.

Koblos J.: Adattar = A budai, fehérvéri, gy6ri és pozsonyi kdptalan
archontoldgidja 1458-1526. Osszedllitotta Koblds Jozsef. Bp.,
1987. (Forrastudomanyi Segédletek 3.)

Koblos ].: Egyhazi kozépréteg = Koblos Jozsef: Az egyhazi kozépré-
teg Matyas és a Jagellok koraban. (A budai, fehérvari, gyéri és
pozsonyi kaptalan adattaraval.) Bp., 1994. (Tarsadalom- és M-
vel6déstorténeti Tanulmanyok 12.)

Kormendy K.: Studentes = Kormendy Kinga: Studentes extra
regnum. Esztergomi kanonok egyetemjarasa és konyvhaszna-
lata 1183-1543. Bp., 2007. (Pazmdny Péter Katolikus Egyetem
Kdanonjogi Posztgradudlis Intézete III. Studia 9.)

Kubinyi A.: Budai és pesti polgarok = Kubinyi Andrds: Budai és pesti
polgarok csaladi osszekottetései a Jagello-korban. In: Tanul-
manyok Budapest kozépkori torténetérol, I-11. (Szerk. Kenye-
res Istvan-Kis Péter—Sasfi Csaba.) Bp., 2010. (Budapest Févaros
Levéltara Varostorténeti Tanulmanyok) II. 513-570. - Els6 meg-
jelenése: Levéltdiri Kozlemények, 37 (1966) 227-288.

LLMAeH = Lexicon Latinitatis Medii Aevi Hungariae. A magyar-
orszagi kozépkori latinsag szotara. Ediderunt Ivdn Boronkai,
Ibolya Bellus, Kornél Szovik. Vol. I-V. Bp., 1987-1999.
Supplementum I. Ad edendum praeparavit Kornél Szovdk. Bp.,
2013.

Matundk M.: Palffi Miklos sziiletéshelye = Matundk Mihdly: Palfh
Miklds sziiletéshelye Csdbrag (Valasz Kropf Lajosnak). Szdza-
dok, 23 (1899) 72-75.

Miké A.: Reneszansz miivészet = Mikd Arpdd: Reneszansz mivé-
szet a Jagello-kori Magyarorszagon, 1. Az all’antica miivészeti
koznyelv kialakuldsa és elterjedése. Ars Hungarica, 41 (2015)
4:363-420.
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Miké A.-Pdlffy G.: Pozsonyi siremlékek = Miké Arpdd-Pdlffy Géza:
A pozsonyi Szent Mérton-templom kés6 reneszansz és kora ba-
rokk siremlékei (16-17. szazad). Miivészettirténeti Ertesitd, 51
(2002) 1-2:107-172.

Mon. Habs. = Monumenta Habsburgica regni Croatiae, Dalmatiae,
Slavoniae, I-III. Collegit et redegit Aemilius Laszowski.
Zagrabiae, 1914-1917. (Monumenta spectantia historiam
slavorum meridionalium 35., 38., 40.)

Mon. Vat. = Monumenta Vaticana historiam regni Hungariae
illustrantia. I/5. Liber confraternitatis Sancti Spiritus de Urbe,
1446-1523. Bp., 2000. (Reprint.)

Neumann T.: Korlatkoviek = Neumann Tibor: A Korlatkéviek. Egy
el6keld csalad torténete és politikai szereplése a 15-16. szazad-
ban. Gydr, 2007. (A Gy6ri Egyhazmegyei Levéltar Kiadvanyai.
Forrasok, feldolgozasok 5.)

Obitelj Erdody = Analiticki inventar. Obitelj Erdody 1527-1855.
(Izradila Maja Pajni¢.) Zagreb, 2015.

Pdlffy G.: Grofi cim = Pdlffy Géza: A gréfi cim a 16-17. szazadi Ma-
gyarorszagon és Erdélyben. In: ,,... éltiink mi sokdig "két haza-
ban’...” Tanulmanyok a 90 éves Kiss Andrds tiszteletére. (Szerk.
Déné Veronka-Oborni Teréz-Sipos Gabor.) Debrecen, 2012.
(Speculum Historiae Debreceniense 9.) 177-191.

Pdlffy G.: Magyar Kiralysag = Pdlffy Géza: A Magyar Kiralysag és
a Habsburg Monarchia a 16. szdzadban. Bp., 2010. (Historia
Kényvtar. Monografidk 27.)

Pdlffy G.: Palffyak felemelkedése = Pdlffy Géza: A Palfty csa-
lad felemelkedése a 16. szazadban. In: Pélfiovci v novoveku.
Vzostup vyznamného uhoského $lachtického rodu. (Ed. Anna
Fundérkova — Géza Palffy.) Bratislava-Budapest, 2003. 17-36.

Pdlffy G.: Pozsony megyébdl a Magyar Kiralysag élére = Pdlffy Géza:
Pozsony megyébdl a Magyar Kirdlysag élére. Karrierlehetdségek
amagyar arisztokrdcidban a 16-17. szazad forduldjan. Az Ester-
héazy, a Palffy és az Illéshazy csalad felemelkedése. Szdzadok,
143 (2009) 853-882.

Pdlosfalvi T.: Noble Elit = Pdlosfalvi, Tamds: The Noble Elite in the
County of Korés (Krizevci) 1400-1526. Bp., 2014. (Magyar Tor-
ténelmi Emlékek. Ertekezések.)

Reg. Strig. = Registrum capituli cathedralis ecclesiae Strigoniensis /
Az esztergomi székeskaptalan jegyz6konyve (1500-1502, 1507
1527). Edidit LdszI6 Solymosi. Bp., 2002.

Regesta Suppl. 1522-1523. = Supplicationes Hungaricae, 1522-1523.
A VI. Adorjan papa uralkodasa alatt elfogadott magyar vonat-
kozéasu kérvények. Feltarta és kozreadja Lakatos Bdlint. Bp.—
Rdéma, 2017. (Collectanea Vaticana Hungariae I. 16.)

Reiszig E.: Fels6lendvai Széchy-csalad = Reiszig Ede: A Fels6lendvai
Széchy-csalad (Masodik kozlemény). Turul, 60 (1942) 63-73.

Ritoékné Szalay A.: Bakocz Balint = Ritodkné Szalay Agnes: Bakocz
Balint titeli és budai prépost sirkove a Magyar Nemzeti Muze-
umban. Miivészettorténeti Ertesit, 43 (1994) 231-233.

Schiller B.: Orokés férendiség = Az 8rokos forendiség eredete Ma-
gyarorszagon. [rta Schiller Bédog, eldszoval ellatta Timon Akos.
Bp, 1900.

Szdntéfi A.: Bakdcs végrendelete = Szdntdfi Antal: Bakacs Tamas
végrendelete. Magyar Sion, 7 (1869) 522-531.

Teleki = Teleki Jézsef: Hunyadiak kora Magyarorszagon, X-XII.
Pest, 1853-1857.



Timdr Gy.: Pécsi piispokok birtokmegérzé torekvései = Timdr
Gyorgy: A pécsi cimzetes (valasztott) piispokok birtokmeg-
6rzé torekvései a torok hodoltsag idején. In: Pécs a térokkor-
ban. (Szerk. Szakély Ferenc.) (Tanulmanyok Pécs torténeté-
bél7.) 133-170.

Tompa, Frank S.: Cardinal Thomas = Frank S. Tompa: Cardinal
Thomas de Erdeud and his Clan. A genealogical and historical
revision. Pender Island, 2001.

Tonk S.: Erdélyiek = Tonk Sdndor: Erdélyiek egyetemjarasa a kozép-
korban. Bukarest, 1979.

T6th E.: Tovabbéld 6kor = Toth Endre: Tovabbéld 6kor. In: Torténe-
lem-kép. Szemelvények mult és miivészet kapcsolatarél Magyar-
orszégon. Szerk. Miké Arpad-Sinké Katalin. Bp., 2000. (A Ma-
gyar Nemzeti Galéria kiadvanyai 2000/3) 265-275.

T6th-Szabé P.: Papai suppl. = Toth-Szabé Pdl: Magyarorszag a XV.
szdzad végén a papai supplicatiok vilagandl. Elsé kozlemény.
Szdzadok, 37 (1903) 1-15.

Tiiskés A.: Bécs = Ttiskés Anna: Magyarorszagi didkok a bécsi egye-
temen 1365-1526. Bp., 2008. (Magyarorszagi didkok a kozép-
kori egyetemeken 1.)

Varga Sz.: Zrinyi Miklos = Varga Szabolcs: Lednidasz a végvidéken.
Zrinyi Mikl6s (1508-1566). Pécs-Bp., 2016. (Sziluett. Korszer(i
torténelmi életrajzok)

Varga Sz.: Zrinyiek és Erdédyek = Varga Szabolcs: ,,Az Zrinyi Héz,
soha az Erdeddy hdzhoz ighaz nem volt.” Fejezetek a Zrinyiek
és Erdddyek kora ujkori kapcsolatdbdl. In: Hatarok f6l6tt. Ta-
nulmanyok a koltd, katona, allamférfi Zrinyi Mikldsrol. (Szerk.
Bene Sandor-Fodor Pdl-Hausner Gdbor-Paddnyi Jozsef.) Bp.,
2017. 187-206.

Végh A.: Buda helyrajza = Végh Andrds: Buda véros kozép-
kori helyrajza I-II. Bp., 2006-2008. (Monumenta Historica
Budapestinensia XV-XVTI.)
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Véghely D.: Korothnay Katinka = Véghely Dezsé: Korothnay Ka-
tinka. Szdzadok, 4 (1870) 14-29.

Veress E.: Olasz = Olasz egyetemeken jart magyarorszagi tanulok
anyakonyve és iratai 1221-1864. Kiadja Veress Endre. Bp., 1941.
(Olaszorszagi Magyar Emlékek III. Kézrebocsatja a Rdmai Ma-
gyar Torténeti Intézet.)

Veress A.: Padua = Veress Andrds: Matricula et acta Hungarorum
in universitatibus Italiae studentium I. Padua. 1264-1864. Ko-
lozsvar, 1915.

Zalavari és kapornaki hiteleshelyek 1527-1541. = A zalavari és
kapornaki konventek hiteleshelyi levéltarainak oklevélregesztai
1527-1541. Forditotta, a mutatdt készitette, szerkesztette és a be-
vezetd tanulmanyt irta: Bilkei Irén. Zalaegerszeg, 1999. (Zalai
Gytjtemény 47.)

Zalavari és kapornaki hiteleshelyek 1545-1548. = A zalavari és
kapornaki konventek hitelehelyi levéltarainak oklevélregesztai
1545-1548. Forditotta, a mutatot készitette és szerkesztette
Bilkei Irén. Zalaegerszeg, 2008. (Zalai Gy(jtemény 64.)

Zichy = Codex diplomaticus domus senioris comitum Zichy de Zich
et Vasonked. A zichi és vasonkoi grof Zichy-csalad idésb aganak
okmanytara, I-XII. Szerk. Nagy Imre, Nagy Ivin, Véghely Dezsd,
Kammerer Ernd, Dory Ferenc és Lukcsics Pdl. Bp., 1871-1931.

Zrinyi oklt. = Zrinyi Miklds a szigetvari hés életére vonatkozd le-
velek és okiratok I-II. (Szerk. Barabas Samu.) Bp., 1898-1899.
(Monumenta Hungariae Historica, Diplomataria XXIX-XXX.)

ZsO = Zsigmondkori Oklevéltar 1. (1387-1399). Osszeéllitotta
Madlyusz Elemér. Bp., 1951. (A Magyar Orszagos Levéltar Kiad-
vanyai II. Forrdskiadvanyok 1.)
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ScHMIDT ANIKO

Az Orszagos Levéltar Maganlevéltarak és Gytjtemények f6osztalyanak
2017. évi gyujtokori tevékenysége

A Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara az 1995. évi
LXVI. torvény alapjan ajandékozas, letét, illetve vasarlas ut-
jan gytjti a maradandd torténelmi értékkel biré maganirato-
kat. 2017-ben mintegy 41 kiilonféle irategytittessel béviilt az
Orszagos Levéltar maganirat dllomanya. Ez 6sszesen 1,9 ifm
terjedelmt iratanyagot jelent, melynek idékore a 14. szazadtol
egészen a huszadik szazadig terjed. Az dsszes irat tételszert
felsorolasa helyett az alabbiakban csupan néhany érdekesebb
dokumentumra szeretném felhivni a figyelmet.

Koranal fogva legértékesebb vasarlasunk egy kozépkori
oklevél volt, Zsigmond kiraly Engen 1390. november 22-én
kelt pergamen adomdnylevele Csuka fiai, Nermegpatakai Sza-
niszl6 és Dénes részére kiallitva. Azirat a DL 108500. (Q 281)
jelzeten kertilt nyilvantartasba. Ugyancsak jelentds vételiink
L. Ferdinand kiraly 1535. november 13-dn Bécsben kelt kegye-
lemlevele Poshdzai Tamas tigyében, melyet az R 319 - Ne 2477-
es jelzeten helyeztiink el.

Cimereslevelek esetében a levéltar kiemelten torekszik
azok megvételére. Ennek oka ezen forrastipus jelentds koz-,
tarsadalom-, mtivel6dés-, had- és miivészettorténeti je-
lent6sége. 2017-ben vasarlas utjan négy darab kora tjkori
cimereslevelet sikeriilt szerezniink I. Rudolf és II. Ferdinand
korabol. I. Rudolf cimereslevele Stecskovics Andras csaladja
részére (1583. prilis 28-i keltezéssel), valamint Szabo Jakab és
csalddja szamara (1600. marcius 21.) kidllitott cimereslevele.
Elébbit az R 64 - 1. - Ne 1091., utébbit az R 64 - 1. - Ne 1092.
jelzeten vettiik nyilvantartasba. Az adomdnyozott leszarma-
zottjatol letétként keriilt hozzank III. Ferdindnd magyar ki-
raly nemesség- és cimeradomanyozo oklevele Osvath Imre és
csaladja részére. Az irat 1661. prilis 17-én kelt, és a P 2257 -
419. - 3. jelzeten vettiik nyilvantartdsba. A Magyar Nemzeti
Bank letétként helyezte el ndlunk a Rakovszky csalad okle-
veleit, mely iratanyag az 1321-1818 kozotti idészakot dleli fel.
A 0,12 ifm terjedelmii anyag a P 584 - III. jelzeten keriilt allo-
ményba vételre. Az iratanyagot a Magyar Nemzeti Bank Er-
téktar programjanak keretében sikeriilt megvasarolni.!

! Rakovszky-iratgytjtemény. (https://www.mnb.hu/a-jegybank/ertektar-
program/rakovszky-iratgyujtemeny. a hozzaférés idépontja: 2018. nov-
ember 2.). Ld. még jelen fiizetben: Rdcz Gyorgy-Szakdcs Annamdria:
A Rakovszky-Jeszenszky iratgytjtemény.

A cimereslevelek mellett jelentds vasarlasunk a Kiralyi
Kuria hatarozatainak gyudjteménye. A 18. szazadi, 535 olda-
las kotet (0,06 ifm) az R 320 - 1. - Ne 37.-es jelzeten keriilt el-
helyezésre.

2017-ben 1848/49-es gytlijteményiinket is sikerilt vasar-
las utjan két Gjabb tétellel gyarapitani. A Pest megyének 1848-
ki mdj. 27-én Pesten tartott vilasztmdnyi naggyiilésébdl és
a Hazafiak! Szeretett honunkat vész fenyegeti... nyomtatva-
nyok az R 32 - Ne 3979-3980-es jelzeteken keriiltek elhelye-
zésre. Az el6bbi irat 1848 mdjus 27-én, az utébbi 1848. ma-
jus 30-an kelt.

Arveréseken, aukciokon - koszonhetéen az elsé vilagha-
bort 100. évforduldjanak - tobb, a habort korszakat érinté
forras felbukkant, j6 alkalmat kindlva intézményiinknek
is e vonatkozasu irataink gyarapitdsara. Tekintettel az els6
vilaghaboru sorsforditd szerepére, és kiilondsen az egyre
hangsulyosabban jelentkezd nemzetiségi kérdésre, rendki-
viil jelentds Joanovich Sandor, Temes varmegye féispanjanak
hagyatékabdl kikeriilt 31 darab levél, amely vasarlas utjan ke-
riilt a levéltarba. A P 2256 - 183. - 1. jelzeten elhelyezett, 0,01
ifm terjedelm iratanyag Tisza Istvan miniszterelnok, San-
dor Janos beliigyminiszter és Csernoch Janos esztergomi ér-
sek, biboros-hercegprimas altal 1901-1916 kozott Joanovich
Sandornak irt leveleit tartalmazza. Az iratok féleg az 1914—
1916-0s évek bel-, és kiilpolitikajara szolgalnak kivalé forra-
sul, igy a levelez8partnerek egymasnak szant bizalmas infor-
macidin keresztiil bepillantést engednek a magyar kormany
nemzetiségpolitikai és propagandisztikus torekvéseibe, va-
lamint egyes kinevezések hatterébe.

Noha intézményiinkben az irott forrasok dominalnak,
szamos képi abrazolast, igy térképeket, terveket, rajzokat,
fényképeket is 6rziink. Utobbit sikeriilt vasarlassal bévite-
niink egy 15 darab fényképbdl all6 gytjteménnyel az I. vi-
laghabort olasz frontjarol, mely az R 376 - 23. jelzeten ke-
riilt elhelyezésre.

Az Orszagos Levéltar gyujtokorébe tartozik a kiilon-
téle egyesiiletek és testiiletek iratanyaga is. 2017-ben az En-
cian Turistak dokumentumaival vasarlas Gtjan gyarapo-
dott levéltarunk. Az Encidan Turistak 1914 nevu egyesiilet
1919. januar 28-an nyert felvételt a Magyar Turista Szovet-
ség rendes tagjai sordba, majd miutan még abban az évben,



a Tandcskoztarsasag idején betiltottak 6ket, 1920-t6l ismét be-
kapcsolddtak a turistamozgalomba, hogy aztan a zsidotorvé-
nyek miatt ismét - és ezuttal végleg — megszilinjenek. Az egye-
stilet Borzsony, a Pilis, a Gerecse és a Matra hegységekben
kilatokat, védkunyhokat, pihenhelyeket épitett és turattvo-
nalakat djitott fel. A jelzett turistautakat és pihendket nagy
magyar utazokrol - Kérosi Csoma Sandorrol, Vambéry Ar-
minrél, Benyovszky Méricrél és Julianus baratrol — nevezték
el.2 A levéltarba keriilt, tobb kéz {rasaval késziilt 1914 decem-
berétdl 1919. december 5-ig vezetett napld az Encidn Turistak
tevékenységének elsé korszakat dokumentalja, a turistaegye-
stilet kirandulasait mutatja be. Az egyesiilet szabalyait az En-
cidan Turistdk 1914 Alapszabdlyai Turarendje Hdz-és Rendsza-
balyai cimet visel6, Kalmar Ernének sz6l6, 1931. december
4-én megjelent, eredeti kotésben fennmaradt példanyabdl ta-
nulményozhatjuk. Az Encian Turistak 0,02 ifm terjedelmd
iratanyaga a P 2249 - 107. jelzeten érhetd el.

A masik jelentds egyesiileti iratanyag, amely 2017-ben
keriilt az Orszagos Levéltar allomanyéba a Magyar Siketek
Sportszovetségének és a Fogyatékosok Nemzeti Sportszo-
vetségének iratai, amelyek elsésorban hazai sportesemények
és klubok, iskolai versenyek iratait, szamlakat, konyvelése-
ket, szabalyzatokat, hatarozatokat, sportorvosi vizsgalatokat,
szerz6déseket, illetve hivatalos és félhivatalos levelezést tar-
talmaz. A 0,9 ifm terjedelmt iratanyag az 1995-2008 kozotti
idészakot oleli fel és a P 2348 torzsszamon kertilt elhelyezésre.

2017-ben csalddi irataink is szamos Gj anyaggal boviiltek.
Részben vasarlassal, részben ajandékozassal keriilt hozzank
az almasi Balogh és Apczi Polyak csalad iratanyaga. A meg-
vasarolt anyag a Fert6salmdson honos Balogh Pal, Jozsef,
Ferenc, Samuel nemességigazoldsaval kapcsolatos iratokat
tartalmazza, igy az Ugocsa varmegye dltal kiadott nemesség-
igazolast, genealdgiai tablazatokat, tanulmdényokat, tandval-
latdsi jegyzokonyveket, bizonysagleveleket, levéltervezeteket,
valamint Balogh Jézsef tanulmanyairdl, koziraszi szolgalata-
rél kiadott bizonysagleveleket, és az Apczi Polyak csalad ne-
mességére vonatkozd 20. szazadi genealdgiai gytjteményt.
Ezt kovetden ajandékul kaptuk az iratanyag kiegészitéséiil
szolgdl6 almadsi Balogh Lordnt, felesége Apczi Polyak Maria
igazolvanyait, fiuk, almasi Balogh Pal és feleségének, Gecseg
Margit iratait, fényképeit, tovabba epitdfiumokat. Mindkét
anyag id6kore 19-20. szazadi, terjedelmiik dsszesen 0,04 ifm,
ésa P 2257 - 743. jelzeten keriiltek elhelyezésre.

Ajandékozdssal keriilt hozzank Kérmendy-Ekes Lajos
(1876-1951) és fia, Sandor iratanyaga. Kormendy-Ekes Lajos
Kassa kultirtandcsosa volt, részt vett IT. Rdkdczi Ferenc kas-
sai Ujratemetésének megszervezésében is. A csehszlovak ha-
talomatvétel utan allasabdl elbocsatottak. Ekkor a politikai
palya felé fordult: aktivan segitette az Orszagos Keresztény-
szocialista Part szervezését, amelynek 1920-t0l nemzetgyti-
1ési képviseldje is lett. Politikai ténykedésével csakhamar 6sz-
szetlizésbe keriilt a cseh kormannyal, amely mandatumatol

2 Kertész Istvan: Dél-borzsonyi barangolas. Népszabadsdg, Budapest mel-
léklet. 2001. aprilis 6. 24. Az Encidn Turistak tevékenysége a Turistasag és
Alpinizmus és a Turistak Lapja két vilaghaboru kozotti szamaibdl is nyo-
mon kovethet6.
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megfosztotta és 1925-ben rendezetlen allampolgarsédgara hi-
vatkozva kiutasitotta az orszdgbol. Ekkor Magyarorszagra
koltozott, ahol 1926-1931 kozott Veszprém megye féispanja
volt. Egyik legnagyobb horderejii lépése, hogy kezdeményezte
Veszprém megye és a Balaton-vidék villamositésat, majd kivi-
telezését is megkezdte. Nyugdijazdsa utan Matyasfoldon élt.
Bar tevékenysége szdmos szakaszardl megjelentetett publi-
kaciokat - igy a csehszlovakiai ellenzéki politika korai évei-
rél, a Veszprém megyei villamositasrol, s6t Matyasfoldrol is
irt egy torténeti munkat® —, a levéltarba keriilt dokumentu-
mok mégis szdmos j részlettel szolgédlhatnak Kérmendy-Ekes
Lajos munkéssagédnak kutatdsihoz. Fia, Kérmendy-Ekes Sén-
dor a Miniszterelndkség tanacsosa, miniszteri titkdr volt a II.
tigyosztalyon, és tobbszor publikalt a Magyar Szemlében gaz-
dasdgi és politikai kérdésekben.* Az iratanyag f6leg leveleik-
bél, 6néletrajzi 6sszefoglalokbdl, genealdgiai tablazatbdl, az
emlékiratok munkapéldanyabdl, ujsagcikkekbdl, Kassa varosi
rendeletekbdl, jelentések masodpéldanyaibdl all. A 0,07 ifm
terjedelmii anyagot a P 2257 - 738 - 2. jelzeten helyeztik el.

Ugyancsak ajandékként kaptuk meg a Farkas, Csesznek,
Rippel, Renner és Breuer csaldd iratait, melyek f6leg igazolva-
nyokat, okleveleket, diplomakat, fényképeket, levelezést, hi-
vatalos értesitéseket, szarmazasi- és birtokiratokat, valamint
egy szakacskonyvet tartalmaznak. A cipszer és magyar kisne-
mesi csaladok iratait egyarant magaban foglalé gytjtemény
az egyes csaladtagok kalandos, nem egyszer tragikus fordu-
latokban bdvelked§ életének f6bb mozzanatait 6rokiti meg.
A személyes dokumentumokon keresztiil a 19. szazadik ma-
sodik felétdl a 20. szazad minden térténelmi eseménye nyo-
mon kovethetd. Az iratok értelmezését, a politikai valtozasok
csaladra gyakorolt hatasainak feltdrasat a beado, Farkas Ivan
Jozsef altal irt csaladtorténeti 6sszefoglalo is segiti. Részben
gondos kutatdomunkaval, részben személyes emlékeib6l ossze-
allitott munkaja, melynek publikaldsahoz eddig nem adta be-
leegyezését, az iratanyag részét képezi és levéltarunkban im-
mar szabadon kutathatd. A 0,32 ifm terjedelmd iratanyagot
a P 2349-es torzsszamon helyeztiik el.

Ajandékozas utjan sikeriilt béviteniink az 1956-os for-
radalomra vonatkozé iratainkat is. Eérsi Laszlé 1956-os
madsolatgy(ijteménye, amely Csiba Lajos szdzadosra, a Ki-
lian laktanya parancsnokara és 1956-o0s szerepére vonat-
kozd levelezések, cikkek mdsolataibdl 4ll, az R 376 - 22-es

3 Kormendy Ekes Lajos: Az Egyesiilt Keresztény Szocialista-, Német- és
Gazdapartoknak ... valaszt6i népgyiilésén elmondott beszéde. Kassa, 1920.;
Ué.: Kormendy-Ekes Lajos megnyité beszéde [...] Kassdn 1922. febr. 5-én.
Kosice, 1922.; Ud.: Veszprém varmegye egységes villamositasanak torténete.
Bp., 1937.; Ub.: Az 6tven éves Matyasfold. Matyasfold, 1938.

4 A m. kir. Miniszterelnokség II. osztalya féleg a nyelvi kisebbségek védel-
meére vonatkozdlag a trianoni békeszerzédésben (54-60. cikkek) a magyar
allamot terhel6 kotelezettségek végrehajtasaval, az allami hatarkérdések-
kel és az elcsatolt teriiletek magyar lakossdganak a nemzeti 6sszetartasaval
foglalkozott a Kiiliigyminisztériummal egyeztetve. Kérmendy-Ekes San-
dor hivatali palyajaral. a Magyarorszag Tiszti Cim- és Névtaranak vonat-
kozd kéteteit. (A Magyar Kiralyi Kozponti Statisztikai Hivatal szerkesztésé-
ben, 39-51. évfolyamig Bp., 1928-1944.) Publikacids tevékenységére példaul
1.: Kérmendy-Ekes Sandor: A kereskedelmi mérleg problémajéhoz. Magyar
Szemle, 1 (1927) 9-12. sz. 404-406.; U6.: Mai gazdasagi helyzetiink. Magyar
Szemle, 14 (1932) 53. sz. 209-219.



jelzeten keriilt elhelyezésre, terjedelme 0,01 iratfolydméter.
Allomanyba vettiink tovabba egy 1956-ra vonatkozé visz-
szaemlékezést is, melyet iréja maga kiildott el levéltarunk-
nak. Az 1956-tal kapcsolatos emlékezés dr. F. Toth Istvinra és
Dede Ldszléra megnevezésii iratot az R 385 - Ne 91.-es jelze-
ten helyeztiik el.

Osszegzésiil megallapithaté, hogy jelenleg is szamos
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fontos, maradandé torténelmi értékkel biré dokumentum
van magankézben. Miutan ezek megvésarlasa - tekintettel
intézményiink sztikds iratvasarlasi keretére - nem mindig
lehetséges, ezért allomanyunk gyarapitdsaban nagy szerepe
van azon nagylelkli adomanyozdknak is, akik értékes csaladi
irataikat minden ellenszolgaltatas nélkiil adjak 4t szamunkra.
Segitségiiket és timogatasukat ezuton is koszonjuk.




KONYVISMERTETES

Thoroczkay Gdbor: Ismeretlen Arpdd-kor. Piispokdk, legendak, kro-
nikdk. UHarmattan, Budapest, 2016. 226 p. (ISBN 978-963-414-
212-6)*

Hét évvel az elsé tanulmanykdtete utdn, 2016 végén jelent a maso-
dik konyve az E6tvos Lorand Tudoményegyetem Kozépkori és Kora
Ujkori Magyar Térténeti Tanszékén jelenleg docensi beosztdsban
dolgoz6 Thoroczkay Gabornak (rovid szakmai életrajza a kétet ha-
tuljdn is olvashat6), hasonléan a 'Harmattan kiadé gondozasaban.
Az igazat megvallva, szamomra a konyv végigolvasasaval sem de-
riilt fény a kissé bulvarosra sikeriilt cimadas miértjére, hacsak nem
arra a kozépkordsz korokben szinte kozhelynek szamito igazsdgra
utalt a szerz6, hogy az Arpad-korrol a forrashiany miatt nem sokat
tudunk, igy szinte barhova nyulhatunk - nagyrészt ,ismeretlen”
marad szdmunkra. A konyv (szerencsére) nem valami mostandban
divatos oknyomoz6 buvarkodas, hanem a tudomanyos stilust ké-
vetd és kovetelményeit betarté tanulmanykotet. Thoroczkay zomé-
ben az els6 tanulmanykotete 6ta megjelent irdsait gytjtotte egybe,
szam szerint 13-at. Ilyenkor dhatatlanul adédik az 6sszehasonli-
tas az el6z6 konyvvel, és e téren egy komolyabb hasonldsagot, és
egy komolyabb kiilonbséget is észrevehetiink. Egyrészt, a két ko-
tet tartalomjegyzékét végigfutva lathatjuk, hogy a szerzd szakmai
érdeklédése mit sem valtozott; alapvetéen a kozépkori, illetve az
ujkori, de kozépkorra vonatkozé historiografia, Szent Istvan ko-
ranak a kérdései, tovabba az Arpdd-kori egyhaztorténet all kutatd-
sai homlokterében. A 13 tanulmény is e koré a harom f6 téma koré
szervezGdik, csakugy, mint az el6z6 alkalommal. Fontos kiilonb-
ség azonban, hogy ezuttal nem csak egyszert utankozléseket ka-
punk. Amennyiben azdta 4j, relevans szakirodalom jelent meg a té-
maban, a szerz6 feltiintette azokat a labjegyzetekben, adott esetben
reflektalva is rajuk roviden. Ha pedig az Gjonnan megjelent iroda-
lom ezt megkivanta, akkor a torzsszoveget is bévitette, atdolgozta.
Ilyen atformaldson esett at a 13. szazad elején tisztségét betolto Ja-
nos esztergomi érsek portréja is, a Gertrud elleni 1213. évi merény-
letre vonatkozé kutatasoknak koszonhetden, kiegészitve az érsek
laterdni és esetleges canterburyi utazasaival. A kisebb-nagyobb

* A Turul 2017. évi 4. fiizetének 192-193. oldalan ez a konyvismertetés a
f6szerkeszt6 hibajabol tévesen jelent meg. Az irast nem Keglevich Kristof,
hanem Sz6cs Tibor jegyzi. A tévedésért ezuton is elnézést kériink. Hogy a
hibat jovategyiik, a konyvismertetést a folydirat e szamaban valtozatlan for-
maban, a helyes szerz6 neve alatt ismételten megjelentetjiik.

kiegészitések mellett olvashatd ,masfél”, eddig még meg nem jelent
tanulmany is. A LdszI6 kirdly szentté avatdsa — ahogy ez a ciméb6l
is kovetkezik — az 1192. évi kanonizacié kérdéseit jarja koril, és ed-
dig teljes egészében kozoletlen volt. A ,,fél” tjdonsag A székesfehér-
vdri bazilika és prépostsdg az Arpdd-korban cim( tanulményban
taldlhaté. A féként a bazilika Arpad-kori térténetével kapcsolatos
cikk 2015-ben jelent meg, Thoroczkay ezt egészitette ki a fehérvari
prépostsagrol sz016 terjedelmes (tegyiik hozzd: onmagéban is ta-
nulmény terjedelmi) osszefoglaloval. A szoveg rovidebb és jegy-
zeteletlen valtozata ugyan szintén napvildgot latott kozel ezzel egy
idében a Székesfehérvar Arpad-kori torténetét feldolgozé terjedel-
mes kiadvanyban (ezért, ha nagyon szigoriak akarnank lenni, ak-
kor csak egy ,negyed” ujdonsdgrol beszélhetnénk), azonban min-
denképpen hasznos, és indokoltnak latom, hogy annak a révidebb
szovegnek a b&vebb és jegyzetekkel ellatott verzidjat beillesztette
ide. Igy, az itt megtalélhaté formaban alkot a két cikk a téma szem-
pontjabdl egy kerek egészet.

A t6bbi 11 tanulménybdl az elsé kettd Szent Istvan politikai
ellenfeleirél, Kedannal és Ajtonnyal kapcsolatos kérdésekr6l és vi-
takrol szdl, az elébbiben f6ként Kristé Gyula, az utébbiban leg-
inkabb Engel Pal kiilonutas elméletével polemizalva (Megjegy-
zések Erdély dllamalapitds-kori torténetéhez. Kedn kiléte és egyes
kapcsolédé kérdések és Ellenszegiil6 ispdn vagy fliggetlen torzsfo?
Megjegyzések Ajtony torténetéhez). A kovetkezd két irds még min-
dig az allamalapito kiraly korszakat targyalja (Szent Istvdn okle-
veleirdl és Néhdny megjegyzés a Szent Istvdin-i egyhdzszervezés
folyamatdihoz). Az elébbi, eredetileg 2009-ben megjelent tanul-
many érdekessége, hogy az els6k kozott illeszti be a jeles német
medievista, Wolfgang Huschner 2003-ban publikalt monografi-
ajanak eredményeit a magyar oklevéltan, és altalaban Szent Ist-
van koranak eddigi ismeretei kozé. Kozépkori historiografiaval
harom tanulmany foglalkozik (Szent Istvin legenddi, A magyar
kronikairodalom kezdeteirdl és A magyarorszagi legendairodalom
és torténetirds a 14. szdzad kiozepéig). Ezen kiviil a mar emlitett,
Laszl6 szentté avatasat targyalo eddig kozoletlen tanulmanynak is
van egy elég massziv historiografiai része, amelyben Thoroczkay
a Laszl6-legendak és a kronikas hagyomany lehetséges szvegkap-
csolatat targyalja. Innen, és A magyarorszdgi legendairodalom és
torténetirds a 14. szdzad kozepéig cim(i tanulmanybdl tudhatjuk
meg, hogy a kronikds hagyomany azon feltételezett atdolgozasa,
amit Kristé Gyula az 1210-es évekre tett, Thoroczkay szerint in-
kabb III. Béla korara teheté. Mellesleg a kotetben harom helyen



is sz0l a szerzd egy lehetséges Szent Laszlo-korabeli kronikarész
lehetdségérdl. Az otlet egy eredetileg 2009-ben megjelent tanul-
manyédban bukkan fel, még csak egy rovid, hipotetikus utalasban
eldugva (A magyar krénikairodalom kezdeteirél, jelen kotetben
a 106. old.), majd egy-egy 2015-0s és 2016-0s tanulmdnydaban is
visszatér rd (A székesfehérvdri bazilika és prépostsdg az Arpdd-kor-
ban, A magyarorszdgi legendairodalom és torténetirds a 14. szd-
zad kozepéig; itta 153. és 195. oldalakon). Sajnos a megfogalmazas
annyira sziikszavi és 6vatos (,esetleg szamolhatunk Szent Laszlo-
kori gesta- [kronika-]szerkesztési fazissal”, 195. old., a 153. olda-
lon majdnem ugyanezekkel a szavakkal), hogy szaimomra még az
sem derult ki, hogy Thoroczkay itt az un. ,6sgeszta” lehetséges
keletkezési idejét tette Laszlo idejére, vagy azt feltételezte, hogy
a késébbi (Kalman-kori) 8sgesztaba bedolgoztak olyan torténeti
szoveget, ami Laszl6 idején keletkezett, netan mindkét lehetésé-
get elképzelhetének tartja.

Két esztergomi érsekportrét olvashatunk a kéotetben, Miklo-
sét (1181-1183/1184) és Janosét (1205-1222), az utdbbi tanulma-
nyat, mint azt emlitettiik fentebb, tobb ponton is atdolgozta és
kibdvitette a szerz6 (Egy esztergomi érsekportré a 12. szdzad végé-
r6l: Miklés; Egy esztergomi érsekportré a 13. szdzad elejérdl: Janos).
A modern(ebb), de a kozépkorra iranyulé historiografiat ugyan-
csak két tanulmany képviseli a kotetben, az egyik Katona Istvan
iriigyén a kalocsai érsekség 11. szazadi torténetének vitds kér-
déseit tekinti at, a masik pedig Romsics Ignac nagyszabasu his-
toriografiai tabloja kozépkori részének a véleményezése (Vitdik
kereszttiizében — A kalocsai érsekség korai torténetének kutatdsa
Katona Istvdantdl napjainkig és Clio biivoletében — Egy kozépkor-
kutaté szemszogébol).

A kotet formailag is jol van megtervezve, a kozolt jegyzetanyag
és roviditések minden tanulmanynal Gjraindulnak, ami megkony-
nyiti a hasznalatukat. Egyetlen, szamomra kissé zavar¢ formai hiany
azokhoz a labjegyzetekhez kotédik, amelyek Thoroczkay olyan ko-
rabbi irdsaira utalnak, amelyeket felvett a jelen gyUjteménybe is.
Hogy a tanulmany megtalalhaté ebben a konyvben is, azt a szerz6
meég jelezte szogletes zardjelben, dm a tanulmanyon beliili konkrét
oldalszam beirasa elmaradt, csak a régi megjelenés oldalszamait
lathatjuk. Igy nekiink kell a sokszor husz-harminc oldalas tanul-
manyokon beliil kikeresni, hogy pontosan melyik oldalra is gon-
dolt a szerz6 - vagy a régi megjelenést kézbe venni, bar egy tanul-
manykoétet épp ezt hivatott kivéltani. A tordelés utani korrektura,
amikor madr lathatévé valnak az oldalszamok, ennyi kiegészitést
elbirt volna, és ez megkonnyitené a tanulmanykaoteten beliili gyor-
sabb navigaciot az egyes irasok kozott. Mindezzel egyiitt is egy vél-
het&en sokat idézett munkaval lesz dolgunk, ez utébbit az is ga-
rantalja, hogy aki ezekre a tanulmanyokra akar hivatkozni, annak
lényegében ,,kotelez6” az itt olvashatd valtozatot hasznalnia, hiszen
a kiegészitések, bovitések és pontositasok miatt az itteni tanulma-
nyok jelentik Thoroczkay aktualis véleményét az adott kérdésben.
En ugy ldtom, hogy az irasok méltoak a nem olyan rég elhunyt sze-
gedi egyhaztorténész, Koszta Laszlo emlékéhez, akinek a szerzé
a jelen kotetet ajanlotta.

Szdcs Tibor
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Szécs Tibor: Damus pro memoria oklevelek. Magyar Nemzeti Le-
véltar, Bp., 2017. (A Magyar Nemzeti Levéltar Orszdgos Levélta-
ranak kiadvényai II. Forrdskiadvanyok 54.) 410 p. (ISBN 978-963-
631-241-1)

Sz8cs Tibor legujabb konyve az egyik legnehezebben értelmezhetd
oklevéltipus: a kiilonféle magyarorszagi oklevéladok altal kibocsa-
tott damus pro memoria (a tovabbiakban: DPM) jelleg(i iratok kiada-
sat tartalmazza. Ezeknek a javarészt intitulatio és éves kelet nélkiil
osszeallitott okleveleknek a kontextusba helyezése tobbnyire farad-
sagos utdnajarast és igen komoly felkésziiltséget igényel - a diplo-
matika mellett elsésorban intézménytorténeti, archontologiai, pe-
cséttani és helyenként cimertani ismereteket is. Szécs Tibor mar
tobb munkdjaban bizonyitotta, hogy ezeket az ismereteket maga-
biztosan birja, és most recenzealt okmdnytdra sem okoz csaloddst
az olvasonak.

A bevezet6 tanulmanyt (11-27. 0.) a Turul olvas6i mér ismer-
hetik, hiszen az 6n4dll6 dolgozatként mar megjelent a folyoirat ha-
sabjain.? A kotet ezt kovetden dsszesen 369 oklevél regesztajat kozli
az 1252-1446 kozotti évekbdl, jellemzéen az 1330 elStti id6kbal (il-
letve ezen feliil 6t tovabbi tétel esetében meggy6ézden indokolja,
hogy azok a levéltari nyilvantartas adatai ellenére miért nem tar-
toznak a vizsgalt tipushoz). Az egyes tételeknek mar a sorba ren-
dezése is komoly munka, hiszen a kozzétett okleveleket éves ke-
let nélkiil dllitottak ki. Még jelentdsebb teljesitmény az egyes iratok
valészint kibocsatéjanak meghatarozasa: modszertani szempont-
bdl tanitani valo, ahogy Szécs Tibor az intitulatio nélkili kiadva-
nyok oklevéladoéit azonositja — hol az esetleges atird oklevél adatait
hasznositva, hol a pecsét alapjan, hol az eredeti irat szovegében fog-
lalt jarulékos adatokbdl kiindulva. A korabban nyomtatasban meg
nem jelent okleveleket az okmanytar teljes szoveggel is kozli. A tar-
talmi kivonatokhoz és a szovegkozlésekhez részletes kritikai appa-
ratus csatlakozik: ezek némelyike 6nallé diplomatikai tanulmany-
ként is megallna a helyét (a teljesség igénye nélkil pl. 54., 63., 67., 84.,
113.,117.,179.,203., 246., 285., 321., 348. sz.). A kotet végén nemcsak
aregesztakban el6fordulé személynevek és f6ldrajzi nevek jegyzéke
(348-408. 0.), de az egyes oklevelek kibocsatok szerinti mutatodja
(343-346. 0.), illetve — az MNL OL medievisztikai forrdskiadvanyai-
ban mar megszokottnak tekintheté médon - a DL/DF-szdmok kon-
kordanciajegyzéke is megtalalhaté (409-410. o.). A kibocsatok lis-
taja killonosképpen hasznos egy olyan kiadvanyban, amely tobbféle
oklevéladotol fennmaradt, de mégiscsak azonos diplomatikai tipust
képviseld iratokat k6zol: a késébbi diplomatikai és hivataltorténeti
kutatasok elsé 1épéseit egyarant megkonnyiti (apré korrekeids ja-
vaslatom: az ,oligarchisztikus kibocsaté” mint az egyik kategdria
cime kissé esetlennek tlinik, nyugodtan allhatna helyette ,,0ligar-
chak” - ahogy az egyhazi oklevéladok listdjan is példaul egyszertien
»hiteleshelyek” szerepelenek).

A bevezeté tanulmany a DPM oklevéltipus diplomatikai jegyei-
nek és funkcidjanak eddigi legteljesebb 6sszefoglalasa. Szécs Tibor
itt teljes joggal teszi sz6va, hogy a szakirodalom nem egységesen
értelmezi a DPM tipusu oklevelek fogalmét: néhdny esetben ezek
kozé soroljak az olyan kiadvanyokat is, amelyek szabélyos intitulatio
utan csupdn a promulgatiot kezdik a damus pro memoria szavakkal

2 Szbcs Tibor: A damus pro memoria oklevéladas. Turul, 89 (2016) 81-90.



- mig (joval gyakrabban) csupan azon iratokat nevezik DPM ti-
pust vagy memoridlis oklevélnek, amelyeknek egyéltaldn nincsen
is intitulatidja (11-12. 0.). A kotet anyaganak dsszeallitasa soran az
utébbi meghatarozast alkalmazta Sz6cs Tibor is. Maradéktalanul
egyetértek a szerzével abban is, hogy mindkét definicié mellett le-
het érveket felsorakoztatni. S6t tokéletesen jogosnak gondolom azt
amegoldasat is, hogy a recenzedlt kotetben csupdn az intitulatioval
nem azonosithaté DPM tipust okleveleket tette kozzé. A kozépkori
oklevéladdk azonban bizonyosan nem minden esetben sztkitették le
amemorialis fogalmat az intitulatio nélkili oklevelekre. Ezzel kap-
csolatban érdemes felhivni a figyelmet Solymosi Laszlonak a szé-
kesfehérvari kaptalan 13. szazad kozepi oklevéladasi gyakorlataval
kapcsolatos megfigyelésére. Az egyhazi testiilet 1235-1237 kozott
vésetett un. memoridlis pecsétjével (sigillum memoriale) megerdsi-
tett okleveleit memoridlis okleveleknek (littere memoriales) nevez-
te,? ésrogton az egyik legkorabbi fennmaradt ilyen kiadvanyukban,
egy vélhetéen 1256 koril* szerkesztett iratban a kirdly megneve-
zését tartalmazd inscriptiot és a szokott hiteleshelyi intitulatiot
kovetben vezeti be dispositiot a damus pro memoria formulaval
megoldott promulgatio, az oklevél hatlapjan pedig egykoru kéz ira-
saval a kovetkezd olvashatd: memorialis pro comite Corrado super
possessionibus [- - -].5 Magam tehat — jollehet az okmdnytarban
kozzé tett anyag egyértelmt meghatarozasa érdekében tokéletesen
érthet6nek és jogosnak tartom Szécs Tibor megoldasat, hogy tudni-
illik célszertiségi szempontokat is figyelembe véve csak az intitulatio
nélkiil DPM tipusu oklevelek kiadasara szoritkozott — ugy vélem,
hogy a 13. szdzadi korabeli terminoldgidt is figyelembe véve maga-
nak a memorialis oklevelekkel azonosithaté DPM tipusnak a fogal-
mat a tovabbiakban sem szfikithetjiik le diplomatikai értelemben
az intitulatio nélkiili memoridlisokra, hiszen a jelek szerint a kor-
tarsak sem feltétleniil tették ezt. Az oklevéltipus formai jellegzetes-
ségeinek egyértelmli meghatdrozasa azonban éppen azért lehetet-
len, mert a memorialis alapvetden nem az 6rokkévaldsagnak szant
iratfajta volt, hanem amit neve is sugall: feljegyzés vagy emlékez-
tetd. A fentieket éppen ezért csupan kiegészitésiil szanom Sz6cs Ti-
bor érveléséhez, és semmiképpen sem kritika gyanant.

Masik megjegyzésem a DPM tipusti okleveleket kibocsaté egy-
hézi intézmények korével kapcsolatos. Szdcs Tibor adatai szerint
akozépkori Magyarorszagon dsszesen 6t olyan hiteleshely létezett,
amelytdl efféle irat maradt fenn: az egri kdptalan mellett a csor-
nai, a jaszoi, a leleszi és a sagi konventtél (17. o.). Az utébbi négy
intézmény kivétel nélkiil premontrei prépostsag, rdadasul a sagi
monostor Jaszo filidcids rendszerében helyezkedett el. A fehér ka-
nonokok rendjén beliil az egyes Gjonnan létesitett hazakba az elsé

3 Solymosi Ldszlo: A székesfehérvari kaptalan hiteleshelyi miikodésének
f6bb sajétossdgai. In: Ud.: Irésbeliség és tarsadalom az Arpéd-korban. Dip-
lomatikai és pecséttani tanulmanyok. Bp., 2006. 105-116., kiil. 111. [erede-
tileg megjelent: A székesfehérvari kaptalan hiteleshelyi mikodésének f6bb
sajdtossagai az Arpad-korban. In: A székesfehérvéri Boldogasszony bazilika
torténeti jelentésége. Az 1996. majus 16-an rendezett tudoméanyos tanacs-
kozés el6adasai. (Szerk. Farkas Gabor.) Székesfehérvar, 1996. (Kozlemények
Székesfehérvar varos torténetébdl) 180-201.]

4 Solymosi L.: A székesfehérvari kaptalan i. m. 111.

5 Magyar Nemzeti Levéltar Orszdgos Levéltara (Bp.), Diplomatikai Fény-
képgytjtemény 259824.; Hazai okmanytar. I-VIIL. (Szerk. Ipolyi Arnold-
Nagy Imre-Paur Ivan-Rath Karoly-Véghely Dezs6.) Gy6r-Bp., 1865-1891.
VI.97.
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szerzeteskozosséget kibocsatd anyahaz el6ljaroi rendszerint az ala-
pitds megtorténte utdn is feligyeleti jogokat gyakoroltak az uj mo-
nostor kozossége folott: az anyahdz és annak filidja kozott szoros
kapcsolat maradt. A sagi monostor anyahdza a kokényesi volt, am
a kokényesié a garabi, a gardbié pedig a jdsz6i.5 Mindennek figye-
lembe vételével magam lehetségesnek gondolnam, hogy a sdgi mo-
nostor oklevélad6 gyakorlatdban az intitulatio nélkiili DPM fel-
bukkandsa jaszo6i hatasnak koszonhetd, esetleg egy jaszoi eredet
vagy jaszoi kozvetitéssel hozzajuk eljutott formulaskonyv haszna-
latara vezethet6 vissza.

Sz6cs Tibor ijabb okménytara a medievisztika hasznos és bizo-
nyara sokat forgatott forraskiadvanya lesz: ezt nemcsak azért jelent-
hetjiik ki minden kockazat nélkiil, mert a recenzidkban altaldban
igy szokds, hanem elsésorban azért, mert a mintaszertien szaba-
tos regesztak és f8leg a rendkiviil gazdag apparatus nagy mérték-
ben megkonnyiti az eddig csak részben kiakndzott DPM tipust ok-
levelek hasznalatat. A szerz6 minden elismerést megérdemel mind
a bevezetd diplomatikai tanulmdanyért, mind pedig magéaért a for-
raskozlésért, illetve a kibocsatokat és az egyes tételek lehetséges ke-
letkezési idejét alehetd legpontosabban meghatérozo kritikai elem-
zéseiért. Munkadja jelentésen el6segiti majd a DPM oklevelekben
rejlé adatok kiaknazasat.

Kormendi Tamds

Timdr Péter: A Gybr nembeli Szerdahelyi csaldd torténete, birtokai
és okmdnytdra. Szeged, a szerz6 magankiadasa. 2016, 941 p. (ISBN
978-963-12-5725-0)

Timar Péter sajat bevalldsa szerint hisz évig dolgozott ennek a ko-
tetnek az elkészitésén. Ehhez azonban bizton hozzdszamithatjuk
azokat az éveket is, amelyekben - nem torténészi hivatdsa mellett
- a kozépkori egyhazi topografidhoz végzett szorgos adatgyjtést.
Nemcsak az Orszagos Levéltarban fellelhet6 kozépkori okleveleket
dolgozta fel teljességre torekvéen, hanem a téma szempontjabdl re-
levans, Magyarorszagon hozzaférhetd, a kutatds témdjaval akar to-
pografiailag, akar genealdgiailag kapcsolatba hozhaté kora ujkori
forrasanyagot is hasznositotta. Ezért nyugodt szivvel leszogezhetjiik,
hogy Timar Péter ezzel a kotettel nemcsak terjedelmében, hanem
tartalmaban is nagyot alkotott. Kiilonosen a Somogy megye torté-
netével foglalkozd kutatok tekinthetnek a jovében munkéjara ugy,
mint megkeriilhetetlen kézikonyvre, és sokan megszabadulhatnak
attol akényszer( adottsagtol, hogy mindmadig egyediil Csanki Dezsé
tobb mint szaz évvel ezel5tt megjelent munkdjara tdmaszkodhattak.

A kotet els6 négy fejezete szandéka szerint birtoktorténet, vald-
jaban ennél sokkal tobb, valosagos telepiiléstorténet, hiszen a forra-
sok egyszer(i szdimbavételén tul a régészet segitségével a birtokok,
objektumok topografiai azonositasara is torekedett, felhasznélva
a foldrajzi névanyag nyujtotta lehetéségeket is. Munkaja nyoman
a Nyugat-Zselicség kozépkorardl soha nem latott részletesség tor-
téneti és topografiai képet nyerhetiink. Az 6todik fejezet a cimben
szereplé tulajdonképpeni csalddtorténet, mig a hatodik, legterjedel-
mesebb rész az okménytar.

6 Oszvald Ferenc: Adatok a magyarorszagi premontreiek Arpad-kori torté-
netéhez. Miivészettorténeti Ertesitd, 6 (1957) 231-254., kiil. 242., 245., 248.



Az elsében Szerdahely topografidjara vonatkozé adatokat gyj-
totte Ossze. Nemcsak az oklevelekben fellelheté informdciokat, ha-
nem a helynévanyagot és a régészeti dsatdsok eredményeit, a terep-
bejardsi megfigyeléseket is felhasznalta. Mindezek alapjan sikerrel
lokalizalta a Somogy megyei Gélosfa hatdrdban Szerdahely falut,
a kozépkori templomot, varkastélyt, malmokat, dilé- és vizneve-
ket. Hasonloképpen az 1335-ben alapitott és Szent Laszl6 kirdly
tiszteletére szentelt palos kolostor helyének azonositésa is sikerrel
jart a Kistotvaros nevi hatérrészben. Ezekre az objektumokra va-
lamennyi fellelt, a 17. szazad végéig keletkezett forrast ismerteti és
értékeli.

A masodik fejezetben hasonléképpen jar el a Gerence-volgy
(mainevén Surjan-patak) kozépkori teleptiléseinek ismertetésekor.
A malétezd hét telepiilés szerint haladva targyalja a hatarukban egy-
kor volt falvakat és lakott helyeket, sszesen 62-t talélt a Szerdahelyi
csalad birtokdban. T6bbségiik egy személynév + -laka, -falva, -iilése
utotaggal képzett névvel birt.

A harmadik fejezet Az omaki és kaposuijvdri uradalom cimet
viseli. A cim alapjaul egy 1192-ben kelt hatarjaras (az 1230. és
1482. évi dtiratban fennmaradt oklevélnek szamos kiadasa ismert:
Szentpétery Imre: Az Arpad-hazi kirdlyok okleveleinek kritikai
jegyzéke. Regesta regum stirpis Arpadianae critico diplomatica.
I. kotet 1. fazet. Bp., 1923. Ne 467.) szolgal, melyben egy Marc
(Omak) falut emlitenek a Kapos partjan, és a leiras, valamint
akésdbbi adatok alapjan egy hatalmas uradalom rekonstrualhaté
a mai Kaposvar kornyékén és a Zselicben, mely magaba foglalta
Rupol varat is. A szerz6 Omak (Hamac, Homok) helyet gondolja
az uradalom kozpontjanak, noha erre sem a hivatkozott oklevél-
ben, sem a késébbi adatokban nincsen utalds. Mindenesetre ha-
talmas adatmennyiséget gy(ijtott ssze a forrasokban 1542-ig sze-
replé Omakrol, mely a 15. szdzadban mar templomos hely volt,
feltételezése szerint mezévarosi rangban. Helyét a mai Kaposvar
belteriiletére lokalizalja, mely a torok idékben Kaposutjvar része
lett. Rupol égett sancokbol épitett hatalmas foldvara a Zselicben
1348-ban még hasznalatban volt, varnagyat emlitik. Egy évtized-
del késobb a birtokos Omodé szlavon ban fiai Rupolinak nevez-
ték magukat, a csalad tagjai még 1402-ben is Rupolban laktak.
Az 1380-as években mar létezett a kaposujvari var is, melyr6l ket
Rupolujvarinak nevezték, a szerzé feltételezése szerint a Rupoliak
a kés6bbi adatokbol rekonstrudlt kereskedelmi dtvonalak met-
széspontja kozelébe épitették Kaposujvart. Uradalmukat azon-
ban 1403-ban Zsigmond kiraly elkobozta, és felét a Szerdahelyi-
eknek adomanyozta. Masik fele a Hédervari csalad, majd Ujlaki
Mikl6s kezébe keriilt. A két csaldd kozotti ellenségeskedés egé-
szen 1524-ig eltartott, amikor is az Ujlaki csaldd kihaldsa utdn
a toti Lengyelek 1éptek a helyiikbe. A Szerdahelyiek utdédaiként
szamon tartott Dersfyek Kaposujvar 1555-beni torok kézre ke-
riilése utdn a Felvidékre koltoztek. Timar Péter adatrdl adatra
végigkoveti a kaposutjvari uradalom és birtokainak szévevényes
torténetét egészen a 18. szdzad elejéig. Kiilon alfejezetet szentelt
a kaposujvari var torténetének, az irott forrasok mellett szamba
véve a fennmaradt abrdzoldsokat, a régészeti feltarasokat egészen
napjainkig, bemutatva az egytttes pusztulasat és mai dicstelen al-
lapotat. A kotet korabbi szerkezetének megfeleléen a kapostjvari
uradalom kozépkori telepiiléseinek torténetét is kiilon alfejezet-
ben, alfabetikus rendben targyalja. Az uradalom kortilhatarola-
sahoz az 1192. évi hatdrjarast veszi alapul, és 6sszesen 29 ma is
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1étezd, illetve elpusztult Somogy megyei telepiilés részletes torté-
netét ismerhetjiitk meg, beleértve Kaposvart is.

A negyedik fejezet a Szerdahelyi csaldd birtokainak torténe-
tét kinalja, megyék szerinti csoportositdsban. Timdr Péter a kird-
lyi Magyarorszag, Erdély és Szlavonia 43 megyéjében talalt olyan
birtokokat, amelyek kapcsolatba hozhatdk a Szerdahelyi csalad va-
lamelyik tagjaval vagy leszarmazottjaval. Koziilitk Somogy megye
a legterjedelmesebb, 84 telepiiléssel. (Ezekhez hozza kell szamita-
nunk a kaposudjvari uradalom 29 falujat is!)

Az 6todik fejezet a Szerdahelyi csalad torténete. Timdr Péter
a Gy6r nemzetség szarmazasaval kapcsolatos vitdban a magyar ere-
det mellett foglal allast, és igy a zselicszentjakabi monostor alapito-
jat Atha, Acsa néven nevezi az Otho értelmezés helyett. O ugyanis
mar Gy6r nembeli Gy6r fianak nevezte magat. A 13. szazad kozepé-
t6l, Csécsényi Péter fia Derst6l kovethetSk jol nyomon a nemzetség
tagjai. A két személy kozotti mintegy 200 éves hidtust ugyan nem
lehet teljes mértékben személyekkel kit6lteni, de bizonyos birtokok
azonossaga, a hasznalt személynevek gyakorisaga, kiillonosen pe-
dig a szentjakabi monostor patronatusi joga ezt nyilvanvaléva te-
szi. A szerz6 bizonyitottnak latja, hogy Ders II. mester telepedett
le Szerdahelyen a 13. szazad végén. 1335-ben pedig Ders fia Miklos
alapitott palos kolostort Szerdahelyen. A csalad 1356-ban hasznélta
eldszor a Szerdahelyi nevet, amikor mar biztosan itt lakott a nem-
zetség egyik dga. Erre az idére mar gyakorlatilag teljes egészében
megszerezték a Gerence volgyét, a vetélytarsak, oldalagi rokonok Ié-
pésrollépésre torténd kiszoritasa jol nyomon kovethetd a szerzd al-
tal 6sszegyujtott hatalmas iratanyagbol. A Ders személynevet gyak-
ran haszndlo csalddtagok, koztiik kiillonosen Ders fia Mdrton nagy
befolyassal birtak a kirdlyi udvarban, szdmos orszégos tisztséget
is elnyertek, sorra szereztek birtokadomdanyokat, elsdsorban Szla-
voniaban. Ders fia Istvan 1473-ban hasznalta el6szor a Dersfy ne-
vet. A csalad utolsé ismert férfitagjat 1610-ig tudta kovetni a szerzé.
1473-t6] kezdve talalkozunk a csalad egy masik dganak leszdrmazot-
taival, akik Imrefynek nevezték magukat. Az Imrefyek hasonlokép-
pen magas tarsadalmi dllasokat toltottek be, és jelentds birtokokat
szereztek a kirdlyi Magyarorszag tobb megyéjében, illetve Erdély-
ben. A csalad utolso férfitagja Imrefy Mihdly ugyancsak a 17. sza-
zad els6 évtizedeiben halt meg, és altala halt ki a Szerdahelyi csa-
14d. A szerz$ ebben a fejezetben is a teljességre torekedett a forrdsok
feltdrasaban, melynek eredményeképpen rengeteg adatot tart fel az
egyes csaladtagok birtokairdl, szertedgazo6 rokoni kapcsolatairdl.

A csalad cimerének csupan egy rovid bekezdést szentelt, az Gsi
liliomos cimer képét a kotet boritdjan egy pecsétrél mutatja be. Szi-
nes fényképen kozli az Imrefyek 1523-bél valé armalisat, kar, hogy
leirasdra sem a szovegben, sem az okmanytarban nem keritett sort,
mindenesetre a cimer nem tartalmazza a Szerdahelyiek 6si jelké-
pét, a liliomot. A fejezet végén egyetlen leszarmazasi sémat tala-
lunk, melynek segitségével ugyan kovethet6k a kotetben szerepld
személyek felmendi és leszarmazottai, azonban a konnyebb étte-
kinthet6ség kedvéért még sok genealdgiai abrat lehetne szerkesz-
teni a Szerdahelyiek, Dersfyek és Imrefyek évszazadokon ativeld,
szertedgazd kapcsolatairol.

A csalddtorténeti adatok ismertetése végén egy kiilon alfejeze-
tet taldlunk az udvarhdzakrol és kuriakrol. Timar Péter az oklevelek
alapjan szdmba vette a birtokos valdszintsithet6 lakohelyét azokban
az esetekben is, amikor a forrds nem nevezi meg kifejezetten a ku-
riat vagy az udvarhazat. Ennek eredményeként megszamlalhatatlan



mennyiségl kuridra, nemesi udvarhdzra, kisebb szaimban vérra
vagy varkastélyra vonatkozo utalast gyujtott 6ssze. Ezekr6l sem ar-
tott volna egy térkép.

A kotet legterjedelmesebb része a 6. fejezet, az Okmadnytar,
melyben 2078 tételen ismerteti az 1061. évi zselicszentjakabi alapi-
tolevéltdl kezdve Pesty Frigyes helynévgytjtéséig a felkutatott forra-
sokat. Szamos iratot eredeti latin nyelven kozolt, tobbségiik azonban
magyar nyelvi regeszta, az oklevelek atirdsainak, levéltari jelzetének
éskiadasainak feltiintetésével. Az idérendbe szedett forrasokat sor-
szammal latta el, egyszerisitve ezzel a hivatkozasokat.
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A 7. fejezetben Timar Péter Osszesitett személy- és helynévmu-
tatot szerkesztett az okmdanytarhoz, utalasokkal feltiintetve benne
az Osszes leirt valtozatot. Ezzel még inkabb kiemelte az Okmdnytdr
hasznélhatdsagat és forrasértékét, ami munkajat — leginkabb So-
mogy megye torténete vonatkozasaban — megkeriilhetetlen kézi-
konyvvé avatta.

Noha az illusztraciok szima — a magankiadas okdn teljesen ért-
het6en - szerény, j6 és attekinthetd értelmezd térképek segitik az el-
igazodast a topografidban kevésbé jartas olvasé szamara is.

Jankovich B. Dénes

2018. szeptember 27. 17. 6ra

Botrdny a csalddban

El6ado: Ogoljuk-Berzsenyi Anett (levéltaros, Iparmuvé-
szeti Mizeum, MHGT titkar)

Az iilést vezeti: dr. Pandula Attila (egyetemi docens, ELTE
BTK, Budapest, az MHGT elnoke)

2018. oktober 25. 17. 6ra

A szepességi evangélikus Nendtvich csaldd bevindorld-
sa Pécsre és Baranydba

El6adé: Nagy Imre Gabor (f6levéltaros, MNL Baranya
Megyei Levéltar)

Az iilést vezeti: Szirmay Gabor (MHGT alelnok)

2018. november 29. 17 éra

Familidk, rokonsdgok az esztergomi érsek szolgdlatdban.
A Libatlaniak torténete a 15. szdzadban

Eléado: Toth Krisztina (egyetemi adjunktus, ELTE BTK)

A Magyar Heraldikai Es Genealogiai T4rsasag 2018. I1. félévi programja

Az iilést vezeti: Debreczeni-Droppan Béla (fémuzeoldogus,
Magyar Nemzeti Miizeum, MHGT f6titkar)

2018. december 13. 17 6ra

A Rdkoéczi-szabadsdgharc dikdlis dsszeirdsai mint egy-
hdztorténeti forrdsok

Zemplén varmegye protestdns (és gorog, valamint rémai
katolikus) lelkészei és tanitéi, és extraneus egyhdzi bir-
tokosai 1707-1708-ban

El6adé: Olah Tamas (osztélyvezetd, félevéltaros, MNL Sa-
toraljaujhelyi Fioklevéltara)

Az iilést vezeti: Kovacs Eleonéra (MHGT alelnok)

Az el6adasok helyszine:

Magyar Nemzeti Muzeum (Budapest, VIILkeriilet, Mu-
zeum Kkrt.

14-16., fsz., bejarat a Brody Sandor utcai kapun keresz-
tiil.) Pollack Terem
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HIREK, BESZAMOLOK

A RAKOVSZKY-JESZENSZKY IRATGYUJTEMENY

A budai kozépkori kirdlyi levéltar pusztuldsa miatt minden
1526 el6tti irat kozgytjteménybe keriilése fontos nemzeti érdek.
A Rakovszky-Jeszenszky iratgy(ijtemény a magyar nemzet kultu-
ralis orokségének részeként keriilt a Magyar Nemzeti Levéltar Or-
szdgos Levéltardba a Magyar Nemzeti Bank Ertéktdr programja-
nak keretében. Az iratanyag jelentségét elsésorban a Kocsdc (ma
Kocovce, Szlovakia, németiil Hochk) és a szomszédos birtokokra vo-
natkozd 36 db kozépkori oklevél adja. A 13. szazadi eredetd, Tren-
csén megyében birtokos Rakovszky csaladra és a veliik rokoni kap-
csolatba kerdilt tobb mas nemesi csaldd birtokaira vonatkoz¢ iratok
koziil alegrégibb darab 1321-bél vald, amely I. Karoly kirdly (1301-
1342) oklevele. Kiilon emlitést érdemel I. Nagy Lajos kiraly (1342-
1382) 1343. évi két oklevele, melyekben az uralkod Demeter fia Ka-
nyat és Simon fia Janost kiemeli a trencséni var varjobbagyai koziil
és orszagos nemességet ad nekik. A dokumentum viszonylag kés6i
emléke a 13. szazad méasodik felétdl felbomlo varjobbagysag intéz-
ményének. A gyljteményben kilenc eredeti kiralyi oklevél taldl-
hato, melyek kéziil a fentieken (I. Kéroly, I. Lajos) kiviil Luxemburgi
Zsigmond (1387-1437) kiraly hat eredeti kiadvanya is figyelmet ér-
demel. Ezen tal nadori, orszagbiréi és hiteleshelyi oklevelek taldl-
hatok a kozépkori anyagban, melyek a kozépkori magyarorszagi hi-
vatali irasbeliség potolhatatlan forrasai. A gytjtemény 1526 utani
része is szamtalan fontos egyedi dokumentumot, kirdlyi, nddori,
orszagbiroi oklevelet tartalmaz, legfiatalabb darabja 1818-bdl valé.
A végrendeletek és az egyezséglevelek a kor életmdd-, gazdasag és
tarsadalomtorténetével kapcsolatban arnyaljak tuddasunkat. Ebb6l
a forrascsoportbdl kuriézum jellegét tekintve kiemelendé az 1663.
februdr 12-én kelt egyezséglevél, mely az Ujfalusy csaldd hdrom né-
tagja kozott osztotta el a legaprobb részletességgel a Divékujfalusi
(ma Diviacka Novd Ves, Szlovakia) kastély egyes részeit (vendég-
héz, konyha, pince, majorsagi épiiletek, ebédlé stb.). A 65 db doku-
mentum - melybdl 13 pergamenre, a tobbi papirra irédott — 9ssze-
sen 80 oklevél szovegét érizte meg, ebbdl 51 kozépkori.
Aziratanyag nagyobbik része, de nem a teljes egésze szarmazik
az egykori kocsoci Rakovszky-levéltarbol. Kisebbik része Jeszenszky
Laj 0s osztrék magyar diplomatéé volt akiazels6 viléghéborﬂt kéve-
kor 1951-ben Rakovszky Antalt kitelepitették kocsdci kastelyabol,
Jeszenszky Lajos csejtei hazat jelolték ki lakhelyéiil. Rakovszky és
Jeszenszky régota barati kapcsolatban alltak egymadssal. Rakovszky

Csejtére csak egy kocsin elféré néhany dolgot, targyat vihetett maga-
val, 16 000 kotetes konyvtarat, értéktargyainak és butorainak nagy
részét ezt kovetSen széthordtak. Amikor meghalt — egy-két évvel Je-
szenszky utdn, az 1950-es évek kozepén, gyermeke egyikitknek sem
volt -, ,,tarsasagukbol” mar csak Ethey Gyula jeles helytorténész, il-
letve a kozeli Vaghorkara (ma Horka nad Vahom, Szlovakia) kitele-
pitett Piller Gyorgy maradtak, akik még megmentették azt, amire
lehet6ségiik nyilt. A megmentett iratokat is 6k 6rizték meg, és mivel
akkor mar nekik sem volt kire hagyniuk, félve a szétszorodastdl, egy,
a Jeszenszkyekkel rokon személy gondjaira biztak. Az 6 leszdrma-
zottja a megmentett anyag biztonsagba helyezése és a nyilvanossag
szamara val6é hozzéférés céljaval adta 4t a Magyar Nemzeti Levél-
tar Orszagos Levéltaranak. A levéltar gy(ijtokori stratégidjanak fon-
tos része — kiilonleges értéke és régisége miatt - minden 1526 el8tti
dokumentum, illetve egyben maradt régi csaladi irategytttesek
gyUjtése. Az iratok a Rakovszky csalad mar korabban is ott 8rzott
fondjanak kiegészitéseként a P 584 — III. — No. 1-67. sorszam alatt
lettek elhelyezve. A Mohdcs el6tti darabok a Diplomatikai Levéltar-
ban a 108463-108499. szamot kaptak. Kozgytjteménybe keriiléssel
tulajdonképpen az emlitett személyek szandéka teljesiilt.

Rdcz Gyorgy - Szakdcs Annamdria

BESZAMOLO A 27. ZASZLOTUDOMANYI
VILAGKONGRESSZUSROL

2017. augusztus 7-11. kozott Londonban tartottak a 27. Zaszlotudo-
manyi Vilagkongresszust, melyet alondoni székhely(i Flag Institute
szervezett a Zaszlotudomanyi Egyesiiletek Nemzetkozi Szovetségé-
nek (Fédération Internationale des Associations Vexillologiques —
FIAV) égisze alatt. A kongresszus fotitkara Graham Bartram, tit-
kéara Leigh Wetherall, programigazgatdja Ian Sumner, helyszine
alondoni Imperial College volt.

A konferencian 123 szakember vett részt a foldkerekség min-
den tajardl. A legtavolabbiak Ausztalidbdl, a Dél-Afrikai Koztarsa-
sdgbdl, Brazilidbol, Kanadabol, az Amerikai Egyestilt Allamokbdl,
Indidbdl, Kinabol, Tajfoldrol érkeztek. A legtobben természetesen
Eurdpabdl, annak is a nyugati felébdl. A résztvevok zome zaszloku-
tato, kisebb hdnyada heraldikus, vagy a cimerek mellett zasz16tor-
ténettel is foglalkozé szakember.
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Megnyit6 utdni csoportkép a résztvevokkel

Augusztus 7-én a Queen’s Lawn kertben tartottak a megnyitot,
amelyen Malcolm Farrow, a hazigazda Flag Institute elnoke ko-
szontotte a részvevoket, majd Michel Lupant, a FIAV elndke nyi-
totta meg a rendezvényt. Ezt kovetden kozos fotozasra keriilt sor
a Queen’s Tower tovében.

Osszesen negyvenkét eldadds hangzott el négy napra beosztva.

Az els6 nap el6adoi: Annie Platoff Little (USA), Tiago José
Berg (Brazilia), Ted Kaye (USA), Kevin Harrington (Kanada),
Christopher Maddish (USA), Pierre-Jean Guionin (Franciaorszag),
Victor Lomantsov (Oroszorszag), Sekhar Chakrabarti (India), John
Cartledge (Egyesilt Kirdlysag).

Els6 nap este ,,kerti” partin lattak vendégiil a résztvevoket a Ba-
den-Powell House egyik teraszan abbdl az alkalombdl, hogy étven
éve, 1967-ben alakult a Zaszlotudomanyi Egyesiiletek Nemzetkozi
Szovetsége a Svéjcban tartott 2. Zaszlotudomanyi Vilagkongresszu-
son. Pohdrkdszont6t mondott Michel Lupant elnok.

A masodik nap el6addi: Ralph Bartlett (Ausztralia), Rachel
Phelan (Irorszig), Roberto Breschi (Olaszorszdg), Manuela
Schmoger (Németorszag), Scot Guenter (USA), Alan Hardy (USA),
Ralph Kelly (Ausztralia), Cédric de Fougerolle (Franciaorszag),
Ladislav Hnat (Csehorszag), Pluethipol Prachumphol (Thaifold).

A délutan folyaman bemutattak a 29. Zaszl6tudomanyi Vilag-
kongresszus megszervezésére palyazé Szlovéniai Heraldikai Térsa-
sag és [rorszagi Genealogiai Tarsasdg ajinlatat. A FIAV-kozgytilés
a szlovéniai ajdnlatot fogadta el.

A harmadik napon szakmai kirdnduldssal telt Greenwich-ben.

A negyedik nap el6addi: Marcel van Westerhoven (Hollan-
dia), Bruce Berry (Dél-Afrikai Koztdrsasag), Stoyan Antonov
(Bulgéria), Hervé Calvarin (Franciaorszag), Jos Poels (Egyesiilt

Kiralysag), David Chkheidze (Gruzia), Ale§ Brozek (Csehorszag),
Patrice de La Condamine (Franciaorszag), Uro$ Zizmund (Szlové-
nia), Stan Zamyatin (Irorszag). A kubai Avelino Couceiro Rodriguez
el6adasast lan Sumner mutatta be.

Este a FIAV tarsalapitdja, az amerikai Whitney Smith
vexillologus emlékére tartottak egyhdzi szertartast a Szentharom-
sag templomban (Holy Trinity Church).

Az 6tédik nap eléadoi: Zeljko Heimer (Horvatorszag), Tony
Burton (Ausztralia), Alain Raullet (Bretagne), Roman Klime$
(Csehorszag), Carlos Alberto Morales-Ramirez (Szingapur), Nico-
las Hugot (Franciaorszag), Xinfeng Zhao (Kina), Peter Hans van den
Muijzenberg (Frizfold), Szekeres Attila Istvan (Erdély), Rob Raeside
(Kanada), Aleksander Hribovsek (Szlovénia), Theun Okkerse (Hol-
landia).

Az egyetlen magyar el6ado, Szekeres Attila Istvan sepsiszent-
gyorgyi heraldikus, az Erdélyi Cimer- és Zaszl6tudomanyi Egye-
stilet elnoke A székely zdszl6 alakuldsa az utébbi négy évszdzadban
cimmel tartott el6adast.

Az el6adasokat kovetSen elhangzott a meghivd a 28. Zaszlotu-
domanyi Vilagkongresszusra, melyet az USA-beli Texas allamban,
San Antonio varosaban tartanak 2019. jalius 15-19. kozott.

A Royal Horseguards Hotelben tartott galaesten djatadasra
is sor kertilt. A Zaszlétudomanyi Egyesiiletek Nemzetkozi Sz6-
vetségének nagydijat a horvatorszagi Zeljko Heimer, a kong-
resszus legjobb eléaddsdnak Whitney Smith-dijat az irorszagi
Rachel Phelan kapta. Ezen kiviil FIAV-érdeméremmel tiintet-
ték ki a szervezdket.

Szekeres Attila Istvdin



E szamunk szerz6i

C. TétH NORBERT (MTA-HIM-SZTE-MNL Magyar Medievisztikai Kutatocsoport, Bp. — Szeged)

JaANkOVICH B. DENES ny. igazgat6 (Kulturdlis Orokségvédelmi Hivatal, Bp.)

Kiss GERGELY egyetemi docens (Pécsi Tudomanyegyetem)

KORMENDI TAMAS egyetemi docens (E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Bp.)

RAcz GYORGY féigazgatd-helyettes (Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, Bp.)

ScHMIDT ANIKO félevéltaros (Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, Bp.)

SZEKERES ATTILA ISTVAN cimertani tanacsos, az Erdélyi Cimer- és Zaszlotudomanyi Egyesiilet elnoke
(Székely Nemzeti Mizeum, Sepsiszentgyorgy)

Sz6cs TiBoR tudomanyos fémunkatars (MTA-HIM-SZTE-MNL Magyar Medievisztikai Kutatécso-
port, Bp. - Szeged)



TAJEKOZTATO

Szerzbink figyelmébe

A szerkesztoség a beérkezett kéziratok kozlésérdl két anonim szakmai biralé (lektor) véleményének ismeretében hoz dontést. A szerkesztéség kizarolag olyan
kéziratokat fogad el, amelyek megfelelnek a szerkesztdség altal eléirt kovetelményeknek. Kérjitk a tanulmanyok és az ismertetések szerzdit, hogy minden eset-
ben végleges szovegli kéziratokat kiildjenek, mivel a korrekturaban a szerkeszték altal megszerkesztett kéziratokon érdemi véltoztatdsokra mar nincs lehe-
t8ség. A szerkeszt3ség jegyzetapparatussal egyiitt lehet6leg 0,5-1 ives (20-40 000 ,,n”) tanulményokat, recenziok esetében maximum 5 oldalas (10 000 ,,n”)
irasokat var. Ennél nagyobb terjedelmi kéziratok megjelentetésére is van lehetéség indokolt esetben (maximum 100 000 ,,n”). Az ismertetéseknél kérjiik az
ismertetendé mi (mtvek) pontos bibliografiai adatait k6zoélni. A tanulmanyokban csak a jegyzetekben torténik hivatkozas, nem kell felhasznalt irodalom-
vagy roviditésjegyzéket késziteni.

Az egységes jegyzetapparatus érdekében kérjiik az alabbiak betartasat:

- A hivatkozott mivek szerzéinek nevét kurzivalni kell; nem kurzivéljuk viszont szerkesztéjének (szerkesztéinek) nevét. Ez utobbiakat a jelzett konyv, tanul-
manykotet cime utan zardjelbe téve adjuk meg (pl. Szerk. Domanovszky Sandor.). Ha egy miinek tobb szerzdje, illetve szerkeszt6je van, azokat nagy koto-
jellel (-) valasszuk el egymastol. A szerz6(k) neve utdn a cim el6tt kettéspontot tegyiink.

— Az oldalhivatkozaskor kérjiik az oldal sorszamat megadni, a tél-ig-oldalszamok és évszamok esetében nagy kétéjelet (-) irjunk (38-40., 61-72.).

— A hivatkozéskor csak a kiadds helyét és évét tintessiik fel, a kiadot nem.

— Ha a hivatkozott mi esetében t6bb kiaddsi hely van megadva, az egyes helységeket nagy kétéjellel () vélasszuk el egymastol (pl. Bp.—Debrecen). Ha a ki-
adas helye Budapest, azt mindig réviditve irjuk ki (Bp.). A kiadas helye utan, az év el6tt vesszot kell tenni (pl. Bp.,).

— Amennyiben a hivatkozott mi valamilyen sorozat keretében jelent meg, a sorozat cimét a kiadasi hely és év utdn zardjelben tiintessiik fel: pl. (Monumenta
Hungariae Historica).

- Ha tanulménykotetben napvildgot latott cikket idéziink, ugy a hivatkozott tanulmany utan az ,In:” szécskat irjuk, és kozvetlen utana adjuk meg a tanulmany-
kétet cimét és zardjelben a szerkesztojét/szerkesztéit.

- Folydiratban megjelent cikkre torténd hivatkozaskor nem tessziik ki az ,In’ szécskat. A hivatkozott folyoirat cimét kurzivaljuk, és utdna tegyiink vesszot; ezt
koveti az évfolyam vagy kotetszam, majd zardjelbe téve a megjelenés éve, utana az illetd évben megjelent szam, végiil pedig az oldalszam: pl.: Torténelmi
Szemle, 1 (1958) 1. sz. 52. Az éven beliili szamot csak abban az esetben jel6ljiik, ha a folyoiratnal nem folyamatos a lapszamozas az egyes szamok esetében.

— Amennyiben ugyanarra a miire torténik hivatkozas, kérjiik a hivatkozott szerz8 csaladi nevét teljesen megismételve, keresztnevét azonban roviditve meg-
adni, utdna kettds pontot tenni, majd az ,,i. m.” jelolést hasznalni. Ezt koveti az oldalszam. (PL: Nagy L: i. m. 32.). Ha egymast kovet6en ugyanarra a miire
és oldalszdmra hivatkozunk, irjuk, hogy ,,Uo”. Ha ugyanazon szerzé egy masik munkajara, tanulmanyara hivatkozunk, ugy az utébbit/utobbiakat az el6bb
idézettdl egyértelmien el kell kiiloniteni (pl. réviditett cimmel, keriilve az évszamos roviditést) és erre hivatkozni. Ha szerkesztett miire, forraskiadvany-
ra vagy sokszerzés miire torténik hivatkozas, akkor a cim utan zardjelben kozoljiik a tovabbiakban alkalmazott réviditett cimet (pl. a tovéabbiakban Reg.
Arp.). Ha tobb kétetes miire torténik hivatkozds, kérjitk minden esetben az idézett kotetszamot, eltérd kiadasi hely és év esetén ez utdbbiakat is feltiintetni.
(PL. Nagy I.:i. m. XI. k. Pest, 1858.)

— A kéziratokban az évszdzadokat — idézetek, tanulmdny- és konyvcimek kivételével — arab szammal jel6ljik.

— Irasaikat minden esetben Word for Windows szdvegszerkeszté programban készitve juttassék el a szerkesztéségbe elektronikus tton a turul@mol.gov.hu
vagy a szerkeszt8ség tagjainak cimére. A szoveget balra zartan irjak, és a kurzivéldson kiviil semmilyen kiemelést (kovéritést, alahuzast, ritkitast) vagy for-
mazast ne alkalmazzanak. A tapado irasjeleket is kurzivalni kell, ha az el6tte allo sz6 kurziv.

— A betiitipusok megvalasztasakor ajanljuk a Times New Roman-t.

- A ldbjegyzeteket automatikus szamozassal kérjitk megadni, ,1ibjegyzet”-programot valasztva. Igy a jegyzetek az oldal aljéra keriilnek.

- Amennyiben a kiadand¢ tanulmanyban képet/képeket is kivannak kozolni, kérjiik azt/azokat mellékelni, vagy digitélis formaban a kézirathoz csatolva be-
kiildeni, minden esetben jelolve a kéziratban, az/azok hova keriiljon/keriiljenek. Csak nyomdai szempontbdl jo mindségi képeket tudunk kozolni. A Ma-
gyar Orszagos Levéltar anyagabol kozlendd képet nem sziikséges mellékelni, csak a pontos jelzetet feltiintetni.

— Amennyiben nagyobb méret(i tablazatokat kivannak k6zolni, melyek meghaladjék a folydirat szedéstitkor-szélességét, kérjiik azokat a tanulmany szovegé-
nek végéhez illeszteni, kiilon szakaszban. A genealdgiai tablédzatokat is Word for Windows szovegszerkeszté programban kérjiik.

— Csak a jegyzetekben (1d. = 1asd, v6. = vesd 6ssze, pl. = példdul) hasznaljunk roviditéseket, a fész6vegben ne, ott tehat kiirjuk, hogy ’példaul’

— A fészovegben és a jegyzetekben az idézeteket nem kurzivaljuk, csak idézéjelbe tessziik. Az idegen nyelvii (tobbnyire latin) kifejezéseket, formuldkat vi-
szont kurzivéljuk.

— A folyéiratban kozlésre keriilé tanulmanyokrol killonlenyomatokat csak kiilon igény alapjan, megegyezés szerint készitiink. Az aktualis szambdl a tanulma-
nyok szerz6i ot tiszteletpéldanyt kapnak, valamint dolgozatukat elektronikusan PDF formatumban.
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